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I. KIRISH

O‘ZBEK ADABIY TILINING
TURKIY TILLAR TIZIMIDAGI O‘RNI

m Tayanch tushunchalar

@ik tasnif, adabiy tl, tillar oilasi, adabiy til me yor-
la w . semantik me'yor, fonetik-orfoepik me’yor, morfolo-
gik-sintaktik me yor.

Hozirgi vaqtda jahonda taxminan 1300 xalq va elat bor. Ular
6000 ga yaqin tilda so‘zlashadilar. Ayrim tillarda nihoyatda oz
miqdordagi kishilar so‘zlashsa, ayrim tillarda, masalan, ingliz,
xitoy. rus, ispan, fransuz tillarida millionlab odamlar so‘zlashadi.
Har bir tilning o'z tarixi, taqdiri, jamiyatda tutgan o‘rni bor. Bu
tillar kelib chigishi, tipologiyasi, yozuvga ega yoki ega emasligi,
unda gaplashuvchilarning umumiy miqdori bilan bir-biridan
farglanadi.

Jahondagi yuz milliondan ortiq kishi turkiy tillarda so‘zlashadi.

Turkiy tillarda so‘zlashuvchi xalqlar tilidagi mushtarak
xususiyatlar quyidagilardan iborat:

1. Ular morfologik tuzilishiga ko‘ra agglutinativ tizimga kiradi,
ya'ni bu tillarda go‘shimchalar to‘g‘ridan to‘g‘ri o‘zakka go‘shiladi
va asosan | ta grammatik ma'no ifodalaydi, old qo'shimchalar
o‘rnida ko‘makchilar go‘llanadi. Masalan, ralabalar, menga so'z
shakllarida -lar, -ga qo‘shimchalari to‘g‘ridan to‘g'ri o‘zakka
go‘shilgan va 1 grammatik ma'nani, ya'ni ko'plik ma'nosi va
jo'nalish kelishigi (yo‘nalish) ma’'nosini ifodalagan.

2. Grammatik jins bo‘lmaydi. Masalan, o‘zbek tilida ayolga
nisbatan ham, erkakka nisbatan ham ,,u“ deb aytiladi.

3. Singarmonizm mavjud bo‘ladi. Turkiy tillardan boshgird,
qirg'iz, yoqut tillarida u to'la saglangan, o‘zbek tilining esa gipchoq,
o‘g‘uz, shimoliy o‘zbek shevalarida tanglay garmoniyasi saqlanib
golgan. Bunda unlilar nutq jarayonida yumshoglik-qattiglik, til
oldilik-til orqalik jihatidan bir-biriga moslashadi.

3

www.ziyouz.com kutubxonasi



4. Bunday tillarda gap bo‘laklarining ma’lum bir tartibda
joylashishi me’yor bo'lib hisoblanadi. Masalan, o‘zbek tilida gap
bo‘laklarining ega — ikkinchi darajali bo‘laklar — kesim tartibida
joylashishi me’yoriy holatdir.

Geneologik tasnifga ko‘ra o‘zbek tili Oltoy tillari oilasining turkiy
tillar guruhiga kiritiladi (Y.Nemet, R.Ramsted, E.D. Polivanov).
Shuningdek, ba‘zi olimlar turkiy tillarni ugor-fin, venger,
mo‘g i1, koreys, yapon tillari bilan birga Ural-Oltoy tillari oilasiga
mansub deb hisoblaydilar. Dunyo tillarining asosiy morfologok
belgilariga — so‘z tuzilishi xarakteri tasnifiga ko‘ra esa o‘zbek tili
agglutinativ {go‘shimchali) tillar guruhiga kiradi.

Turkiy xalglar soni ilmiy adabiyotlarda 40 tadan 60 tagacha
deb ko‘rsatilgan, bu tillarda so‘zlashuvchilar soni esa (00 min.
dan oshiqdir.

Hozirg) vagtda o‘zbek tilida so‘zlashuvchilarning soni yigirma
besh millionga yagin bo‘lib, ularning asosiy qismini O*zbekistonda
va mustaqil davlatlarda yashayotgan aholi tashkil giladi.

O'7zbek tili so‘zlashuvchilar soni jthatidan turk tili va ozarbayjon
tilidan so*ng uchinchi o'rinda turadi. O‘zbek tili eng qadimiy turkiy
tillardan hisoblanib, uning tarixi miloddan avvalgi asrlarga borib
tagaladi. Turkiy tillar orasida o'zbek tilining alohida o*rni bor. Bu
tilda ,Xamsa“, ,,Boburnoma“, ,,O‘tkan kunlar“ kabi jahonga
mashhur asarlar yaratilgan. Uning rivojlanishida, aynigsa, Alisher
Navoiyning xizmatlari katta.

O'zbek tilining takomillashishida asl turkiy tillar, fors-tojik
tili, arab tilh hamda Yevropa tillarining ta'siri katta bo'lgan.

O‘zbek tili shevalarga boy tillardan biridir. Hozirgi o‘zbek tili,
asosan, uch ko'rinishga ega bo‘lib, shevalardan, hozirgi o‘zbek
adabiy tilidan va kundalik jonli mulogot tilidan tashkil topgan.

»Hozirgi o'zbek adabiy tili“ kursida o‘zbek tilining barcha
gatlamlari emas, o'zbek adabiy tili o‘rganiladi. Adabiy til umumsxalq
tilining ishlangan, sayqallashtirilgan va ma’lum me’yorga solingan
shaklidir. O‘zbek adabiy tili o‘zbek tilining shevalaridan, oddiy
so‘zlashuv va jargonlardan farq giladi. Davlat idoralari, radio va
televideniye, o'quv muassasalari, madaniy muassasalar, gazeta
va jurnallarda adabiy tilda ish yuritiladi. Adabiy til me’yortari
darsliklar, tilga oid qo‘llanma va ilmiy asarlar, turli lug‘atlarda o‘z
ifodasini topadi.

Adabiy til davlat tili hisoblanadi va shu millat uchun umumiy
bo‘ladi. U gabul gilingan goida-gonunlar bo‘yicha ish ko'radigan,
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bir xalq yoki millatning barcha vakillari uchun umumiy bo‘lgan,
umumxalg yoki umummillat tilining yugori shaklidir.

Adabiy til yozuv bilan ta'minlangan, mutaxassislar tomonidan
qayta ishlangan bo‘lishi hamda ma’lum qoidalarga bo'ysunishi lozim.
Dars, ma’ruza kabilar adabiy tilda olib boriladi.

Adabiy tilning og‘zaki va yozma shakllari mavjud. Adabiy tilning
og'zaki va yozma shakli 3 ko'rinishga (me’yorga) ega:

— leksik-semantik ko‘rinish (me’yor);

— fonetik-orfocepik ko‘rinish (me’yor);

— grammatik ko‘rinish (me’yor).

Adabiy tilning leksik-semantik me’yori so‘z shakllarining
ma’‘nolarini bilgan holda to'g‘ri tanlash va o‘rinli ishlatishni
talab etadi. Masalan, adabiy tildagi do ‘ppi so‘zi o‘mida shevaga xos
bo'lgan kaflapo ‘sh so‘zini qo‘llash noto‘g ridir.

Adabiy tilning fonetik-orfoepik normasi so‘zlardagi tovushlarni
to'g'ri talaffuz qilishni, urg‘ularni to‘g‘ri qo‘yishni talab etadi.
Jumladan, daptar emas, daftar tarzida talaffuz qilish, shuningdek,
atlas — atlas kabi so‘z urg‘usi bilan farglanuvchi so‘zlarda urg‘uni
to'g'ri go‘yish lozim.

Morfologik—sintaktik me'yor so‘z o‘zagiga go‘shiladigan
qgo‘shimchalarni qabul gilingan normaga asosan qo‘llashni talab
etadi. Masalan, keldimiz emas, keldik; kelopti emas, kelyapti; bolala
emas, bolalar.

Har bir madaniy kishi adabiy til me’yorini buzmasligi shart.
Chunki tilning tozaligi, ma’no jihatdan aniqligi va o‘tkirligi uchun
kurashda adabiy til muhim ahamiyatga ega.

Paydo bo‘lishiga ko‘ra og‘zaki adabiy til yozma adabiy tildan
oldin vujudga kelgan. Buni xalq og'zaki ijodi namunalari — lapar,
go‘shiq, topishmoq, ertak va boshqalar yagqol ko‘rsatadi. Yozma
adabiy til ham boy merosga ega. O'tmish o‘zbek adiblaridan katta
adabiy meros qolgan. Bu borada Lutfiy, Navoiy, Bobur, Mugimiy
va boshgalarning asarlarini eslash kifoya.

Eski o‘zbek tilida yozilgan asarlar orasida nasrga nisbatan nazm
ustun turadi. Uning g‘azal, muammo, ruboiy, masnaviy, tuyuq,
muxammas, musaddas kabi ko‘pgina xillari boy adabiy manba-
larimizdir. Bular yozma o‘zbek adabiy tilining rivojlanganligidan
darak beradi. Yozma adabiy til umumxalq so‘zlashuv, ya’ni og‘zaki
til negizida vujudga kelgan, shu tilning yagona talaffuz normasi va
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yagona yozuv tizimida rivoj topgan, birlashgan tildir. Yozma o‘zbek
adabiy tili barcha mahalliy dialekt va shevalar uchun umumiy
tildir.

Adabiy tilning badiiy, publitsistik, ilmiy, rasmiy-idoraviy va
so‘zlashuv uslublari mavjud. O‘zbek adabiy tili uchun o‘zbek tili-
ning shevalari asos qilib olingan. Hozirgi o‘zbek adabiy tili uchun
Toshkent shevasining fonetik, Farg‘ona shevasining esa morfologik
xususiyatlari asos gilib olingan. Adabiy til leksikasi, grammatikasi
o'‘zbek tilining uch asosiy shevasi—qgipchoq, o‘g‘uz, qorfuq-chigil-
uyg‘ur shevalari asosida boyib boradi.

O‘zbek adabiy tilining rivojlanish
bosgichlari

O‘zbek adabiy tilining rivojlanish bosgichlari hagida bir necha
tasnif mavjud bo'lib, ulardan O‘zR FAning muxbir-a’zosi
G*‘.Abdurahmonov belgilagan bosqgichlar quyidagicha:

1. Eng qadimgi turkiy til (VII asrgacha bo‘lgan davr). Bu davr
tilini Markaziy Osiyo hududida yashagan sak va massaget qabi-
lalari tiliga xunn va yu-chjen va boshqa turkiy gabila va urug‘lar tili
aralashuvidan hosil bo‘lgan til tashkil etadi. Bu tillar bo‘yicha
biror yozma yodgorlik qolmagan bo'lsa-da, bu davr vrug‘ tillari
hozirgi turkiy tillar, shu jumladan, o‘zbek tilining shakllanishiga
asos bo‘lgan.

2. Qadimgi turkiy til (VI1—X asrlarni o‘z ichiga oladi). Bu
davrdan run, uyg'ur, so‘g‘'d, manixey, braxma yozuvlarida
yozilgan yodgorliklar yetib kelgan. O‘mun-Enasoy yodnomalari
ham shu davrda yozilgan.

3. Eski turkiy til (XI—XI111 asrlarni o'z ichiga oladi). Bu davrda
o‘zbek xalqi va tilining shakllanishiga zamin vujudga kela bosh-
lagan. Bu vagtda Movarounnahr va Qashg'arda qarluq-uyg‘ur va
gipchog-o‘g‘uz tillari xususiyatini o'z ichiga olgan turkiy adabiy
til mavjud edi. Bu adabiy tilda ,,Qutadg‘u bilig“, ,,Hibatul hagoyiq®,
~Hikmat“, ,Tafsir*, ,O'g‘uznoma*, ,Qisasul anbiyo® asarlari
yaratilgan. Bu asarlar leksik, grammatik xususiyatlari bilan eski
o'zbek tiliga ancha yaqin turadi. Bu davr adabiyoti tili turkiy
xalglarning umumadabiy tili sifatida shakllangan.

4. Eski o‘7bek adabiy tili (XIV—XIX asrlar). X1V asrga kelib
umumxalq o'zbek tili vujudga keldi. Bu davrda yozilgan asarlarda
shevalar ta’'siri yaqqol seziladi. Navoiygacha bo‘lgan davrda
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Oltin O'rdada ,,Muhabbatnoma® (XIV asr, Xorazmiy), ,,Xisrav
va Shirin® (XIV asr, Qutb), ,,Guliston* (XIV asr, Sayfi Saroyi)
asarlari yaratildi. Shuningdek, Lutfiy g‘azallari (XIV—XYV), ,,Yusuf
va Zulayho“ (XIV asr, Durbek), Otayi g‘azallari (XV asr), Sakkokiy
g‘azallari hamda ,,Gul va Navro‘z“ dostoni (XV asr, Haydar
Xorazmiy) yozildi. Diniy mavzudagi ,, Tazkirayi avliyo* (XV asr,
Mansur baxshi tuzgan), ..Baxtiyornoma“, ,,Me’rojnoma* asarlari
tili sodda va jonli tilga yagin edi. Eski o‘zbek adabiy tili mahalliy
turkiy va gisman eron urug'lari tiliga gipchoq va o'g’uz tillarining
ta'siri natijasida shakllandi.

Eski o‘zbek adabiy tilining rivojlanishida Alisher Navoiyning
xizmatlari katta. U , Chor devon*, ,Xamsa“, ,,Mahbub-ul
quiub*, ,,Majolis-un nafois”, ..Mezon-ul avzon®, ,, Muhokamat-
ul lug'atayn™ kabi asarlari bilan eski o‘zbek adabiy tilini yugori
bosgichga ko‘tardi. U o‘z badiiy asarlari bilan o'zbek adabiy tili-
ning imkoniyatlarini kengaytirgan bo‘lsa, ilmiy asarlari bilan o'z-
bek tilining boyligini nazariy jihatdan isbotlab berdi. Navoiy tili
xususiyatlariga oid an’analar she'riyatda XX asrgacha saqlanib
goldi. Navoiy ,,Muhokamat-ul lug'atayn“ asarida eski o'zbek ada-
biy tilini, uning badiiy uslubiyatini ilmiy-nazariy isbotlab berdi,
ona tilining o'z ichki imkoniyatlaridan keng foydalanish masala-
sini ko‘tarib chiqdi, ayni vagtda adabiy tilni boshqarish muam-
mosini o‘rtaga tashladi. A. Navoiy eski 0'zbek adabiy tilida juda
ko‘p yangi shakllar, yangi uslublar yaratdi, shimol, sharq,
janubdagi 1arqogq holdagi adabiy til shakllarini birlashtirib, o'z
davrining mukammal adabiy til me’yorini yaratdi. Shu ma‘’noda
A. Navoiy o'zbek adabiy tilining asoschisi hisoblanadi. Navoiydan
keyin uzoq vaqtgacha eski o‘zbek adabiy tilining deyarli o‘zgar-
may qolganligi shu bilan izohlanadi. Navoiydan keyin yashagan
Muhammad Solih (XV—XVI asrlar)ning ,,Shayboniynoma“ asari
(1510 -yil) yozildi. Boburning (XV—XVI) ,Boburnoma“ asari,
g'azallari ancha sodda, jonli tilda yozilganligi bilan xarakterlidir.
Keyingi davrlarda yashagan Uvaysiy, Nodira, Mashrab kabi
shoirlarning asarlarida eski o*zbek adabiy tili an’analari davom etdi.
Navoiydan keyin yaratilgan nasriy asarlarda (, Qissasi Say-
fulmuluk® (Majlisiy, XVI asr), ,,Gulzor“, ,Miftoh-ul adi* (Xoja,
XVI asr), ,.Zarbulmasal* (Gulxaniy, XVIII asr oxiri — XIX asr
boshlari), ,,Shajarayi tarokima“ (Abulg‘ozi Bahodirxon, (XVIII
asr) o‘zbek tilining an’anaviy me’yorlaridan uzoglashishi, xalq
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tiliga yaqinlashish tendensiyalari ko‘rinadi. (Eski o‘zbek adabiy tili
olimlar tomonidan chig‘atoy tili deb ham yuritiladi.) O‘sha davr
shoir va yozuvchilari o'z tillarini turkiy til deb nomlaganlar.,

5. Yangi o‘zbek adabiy tili.

Bu vaqgtga kelib Furgat, Zavqgiy kabilarning tili jonli tilga
yaqinlashdi. XIX asr oxirida turk (sart) tili haqidagi dastlabki
kitoblar va amaliy grammatika qo'llanmalari paydo bo‘ldi. XIX
asr oxiri XX asr boshlaridagi gazeta-jurnallarda turk, ozarbayjon,
tatar tilining ta’siri yagqol ko‘rinadi. Bu vaqtda o‘zbek tilida yangi
so'z, shakllar yasashga urinish kuchli bo‘ldi, rus tilidan ancha-
gina so‘zlar qabul qilindi, lab-tish f tovushi paydo bo‘ldi.

6. Hozirgi 0'zbek adabiy tili XX asming 20-yillaridan shakllana
boshlagan. Fitrat, Qodiriy, Cho‘lpon, A. Qahhor, Oybek, H. Olimjon,
G*.G'ulom, K. Yashin, Zulfiya asarlari hozirgi adabiy tilning
rivojlanishiga katta ta'sir ko‘rsatdi.

Shuni aytib o‘tish lozimki, o‘zbek tilining rivojlanishi, undagi
o‘zgarishlar ijtimoiy-siyosiy hodisalarga bog‘lig ravishda ro‘y
berdi. Jumladan, fors-tojik xalqgi bilan uzog vagt yonma-yon
yashash o'zbek tilida juda ko'p forscha-tojikcha so‘zlar paydo
bo'tishiga sabab bo*lgan. Arablar istilosi natijasida esa fan va ilmga
oid juda ko'p so‘zlar o'zbek tiliga kirib o'zlashgan. Sho‘ro davrida
esa rus tilining ta'siri juda kuchli bo'ldi. Rus tili orqali o‘zbek tiliga
Yevropa tillariga oid juda ko‘p so‘z va terminlar gabul gilindi,
nutqimizda rus tili sintaksisiga xos qurilmalar paydo bo'ldi,
familiyaning shakli o‘zgardi (-ev, -yev, -ov qo‘shimchalari). O*sha
davr siyosati tufayli rus tilining salbiy ta’siri ham yuzaga keldi.
Masalan, rasmiy ishlar rus tilida olib borilishi natijasida o‘zbek
tilining rasmiy-idoraviy uslubi deyarli yo‘qoldi, atamalar asossiz
ravishda rus tilidan gabul gilinaverdi. 1940- yilda kirill yozuvining
qabul qilinishi bilan o‘zbek tili talaffuzi va imlosida bir gancha
nomutanosibliklar yuzaga keldi. Ruslashtirish ta’siri natijasida
muallif, kimyo, jarroh, tibbiyot kabi juda ko‘p so'zlar arxaizmga
yoki passiv so‘zlarga aylandi.

Davlat tili hagidagi Qonunning gabul qilinishi
va uning yangi tabriri

O‘zbekistonning mustaqil respublika deb e'lon gilinishi va
keyingi istiglol davri o‘zbek tilining rivojlanishida katta ahamiyatga
ega bo‘ldi. 1989-vil 21-oktabrda O‘zbek tilining davlat tili sifatida
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Qonun bilan e’tirof etilishi va bu Qonunning 1995-yil 21-dekabrda
gabul qilingan yangi tahriri o‘zbek tilining pasayib ketgan
mavqeyini tiklashga yo‘l ochib berdi, uning ijtimoiy ahamiyatini
oshirdi.

1989-yil 21-oktabrda qabul qilingan O‘zbekiston
Respublikasining Davlat tili hagidagi Qonun 30 moddadan iborat
bo‘lib, unda o‘zbek tilining har bir sohadagi huqugqi, rolini tiklash
vazifasi maqgsad qilib qo'yilgan. 1995-yil 21-dekabrda ushbu
Qonunning yangi tahrirdagi loyihasi gabul gilindi. U 24 moddadan
iborat bo‘lib, unda ,,O‘zbekiston Respublikasining davlat tili o‘z-
bek tilidic“ (1-modda) deb yozib qo'yilgan. Shu bilan birga,
O‘zbekiston Respublikasining nufuzli Qomusi, ya’ni Konsti-
tutsiyamizning 4-moddasida ham bu hagda qayd qifindi. Qonunda
barcha rasmiy huijjatlar davlat tilida gabul gilinishi (8-modda),
barcha davlat va boshqaruv organlarida ish davlat tilida yuritilishi
(2005-yildan, 9-modda), ushbu Qonunning huquqiy asoslari
boshqga gonunlar bilan ham belgilab berilishi (3-modda) qayd
etilgan. Qonun o'zbek tilini barcha sohalarda rivojlantirishni ko‘zda
tutgan holda boshqga tillarning konstitutsiyaviy huquglariga mone-
lik qilmasligini ham kafolatlaydi (2-, 5-, 6-, 10-, 11-, 12, 13-,
14-, 24- moddalar).

Hozirgi vaqtda Davlat tili hagidagi Qonunning juda ko‘p
moddalari bo‘yicha katta ishlar gilindi: maktablarning yuqori
sinflarida o'zbek tili o‘quv fani tiklandi, hukumat qoshida
Atamashunoslik qo‘nitasi ta'sis etildi, darslik va qo‘llanmalar gayta
ko‘rib chiqildi, ko‘plab toponimik nomlar o‘zgardi, barcha oliy
o‘quv yurtlarida o’zbek tili kafedralari ochildi.

Respublikamizda davlat tilini yanada takomillashtirish uchun
quyidagi vazifalarni bajarish kerak bo‘ladi:

— o'zbek tilini o‘qitish-o'rgatish ishlarini takomillashtirish;

— rasmiy-idoraviy uslubni takomillashtirish;

— atamalarni tartibga solish;

— ko'plab paydo bo‘lgan neologizmlardan magbullarini qabul
gilish;

— o‘zbek tilining yangi imlo gotdalarini mukammallashti-
rish;

— toponimik nomlarning, peshlavhalarning asosan o‘zbekcha
bo'lishi va 0‘zbek tilida yozilishini qat’iy nazorat gilish;

— lotin yozuviga asoslangan yangi o'zbek alifbosini ommaviy
tarzda o‘rgatish ishlarini mukammallashtirish.

9

www.ziyouz.com kutubxonasi



@ Nazorat savollari

Jahondagi tillar hagida nimalarni bilasiz?

Geneologik va marfologik tasnif nimaga asoslanadi?

O'‘zbek tili turkiy tillar tizimida ganday o'ringa ega?

Adabiy til nima?

QO'zbek adabiy tilining rivojlanish bosqichlari haqida gapirib bering.

Eski o‘zbek adabiy tili qaysi davrlarni o‘z ichiga oladi va bu davrda

ganday asarlar yozilgan?

7. Nima uchun Alisher Navoiy o'zbek adabiy tilining asoschisi
hisoblanadi?

8. Hozirgi o‘zbek adabiy tili ganday omillar asosida rivojlangan?

9. Istiglol davrida o°zbek tilining rivojida ganday omillar muhim rol
o‘ynaydi?

10. Davlat tili hagidagi qonunda asosan qanday vazifalarni amalga

oshirish magsad qilib qo‘yilgan?

Sl A
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II. FONETIKA

mmTayanch tushunchalar

Nutq apparati, artikulatsiya, unli tovushlar, vokalizm, til
oldi, til orga, yuqori tor, quyi keng, o'rta keng, loblangan va
lablanmagan unlilar. Konsonantizm, undosh tovushlar, jarangli va
Jjarangsiz (shovqinli)tovushlar, sonorlar, lab, til, bo g ‘iz undoshlari,
portlovchilar, sirg‘aluvchilar, affrikatiar.

Fonetikaning o‘rganish obyekti va vazifalari

Fonetika—grekcha phone—tovush, fika—qut so‘zidan olingan
bo‘lib, tovushlar qutisi yoki tovush haqidagi bilim demakdir.
Fonetika tilning tovushlar tizimini, ularning tuzilishini, nutq
apparati, bo'g'in va uning turlari, so‘zda tovushlaring almashinishi
va o‘zgarishini, shuningdek, urg‘u va ohang va uning ishlatilish
o‘rinlarini o‘rgatadi. Qisqa qilib aytganda, tilshunoslikning nutq
tovushlarini ilmiy va amaliy jihatdan o‘rgatadigan bo‘limi fonetika
deyiladi.

XX asrning 20—30- vyillarigacha tilning tovush sistemasi,
urg'u, bo‘g‘in va intonatsion xususiyatlari asosan fonetikada
o‘rganilar edi. Keyinchalik fonetika bilan fonologiya fani farglana
boshlandi. Fonetika fonologiya bilan tilning material (moddiy)—
ifoda rejasini o‘rganish borasida umumiylikni tashkil qgiladi. Lekin
ular tilning fonetik birliklari—tovushlar, urg‘u va ohangni gaysi
jihatdan o‘rganishi bilan bir-biridan farq qiladi. Fonetikada
tovushlarning bioasosi — akustik-artikulatsion xususiyatlari, urg'u
va ohangning moddiy (fizik) belgilari (migdori, kuchi), tovush
o‘zgarishlari o‘rganilsa, fonologiyada tovush, urg‘u va ohangning
ijtimoiy vazifast, ya’ni ma'no farglash xususiyati o‘rganiladi.
»Shuning uchun fonetik hodisalarni miqdoriy ko‘rsatkichlar bilan
asbob-uskunalar vositasida o rganish va ko*rsatish mumkin. Fonologik
hodisa va xususiyatlar esa til sistemasi ichidagi elementlarni o0‘zaro
giyoslash asosida ochiladi. Bunday qiyoslash fonologik ziddiyat
(oppozitsiya) orgali amalga oshadi. Masalan, biz va chiz so'zlaridagi
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ma’'no b va ch fonemalari vositasida farglanadi. Har bir fonemaning
fonologik sistemada o‘z o‘rni va vazifasi bor.

N.S.Trubetskoy aytganidek, fonetika nutg tovushlarini,
fonologiya esa til tovushlarini o‘rganadi. U, siyosiy igtisod fani
mahsulotshunoslikka (TorapoBeneHue) ganday munosabatda
bo‘lsa, fonologiya ham fonetikaga shunday munosabatda bo‘ladi,
deb yozgan edi. Bu jihatdan qaraydigan bo‘lsak, fonetika aniq,
fonologiya mavhum tushuncha ekanligi ka‘rinadi. Fonetik birliklarga
tovush, bo'g‘in, urg‘u, ohang kiradi. Fonologik birliklarga fonema,
sillabema, aksentema, intonema (prosodema) kiradi,

Sillabema grekcha — bo ‘g‘inga teng, demak. Fonologik birlik
sifatida baholanuvchi bo‘g'in ayrim tillarda muhim ahamiyatga ega.
Masalan, Xitoy tilida ,sh/“ bo‘'g‘in-so‘zi, ya’ni sillabemasi
ohangning turli darajada bo‘lishiga ko‘ra ,,she’rlar®, ,,0'n“, , tarix“,
»bozor* kabi tushunchalarni ifodalashi mumkin®*'.

Fonologiya fonetikadan tovushlami fizik hodisa sifatidagina emas,
balki nutqdagi morfemalar va bo‘g‘inlarning bo‘lagi tarzida ular
bajaradigan vazifasini o*rganishi bilan ham farg giladi. Shuning uchun
fonologiya ba’zan funksional fonetika deb ham yuritiladi. Demak,
fonetika tilshunoslikning nutq tovushlari hagidagi bo‘limidir. Fonetika
muayyan tildagi nutq tovushlari, unli va undoshlar, ularning paydo
bo'lishi, bir-biridan farqi, kombinator, pozitsion o‘zgarishlarni,
shuningdek, nutq apparati, bo‘g‘in va ularning tuzilishini, so‘z
urg'usini o'rganadi. Fonetika leksikologiya, grammatika, orfografiya,
orfoepiya, dialektologiya bilan bevasita alogadordir.

Fonetika fizika (akustika) va fiziologiya bilan ham hog‘ligdir.

FONETIKANING BO‘LIMLARI

Fonema, tovush va harf, ularning o‘zaro munosabati

Fonctikaning umumiy fonetika, tarixiy fonetika, qiyosiy fonetika,
tavsifiy fonetika va eksperimental fonetika kabi bo‘limlari mavjud.

. Umumiy fonetikada ayrim tillarning fonetik tizimini o‘rga-
nish asosida olingan natijalar umumlashtiriladi.

2. Tarixiy fonetikada muayyan bir tilning tovushlar tizimi
tarixiy nugtayi nazardan o‘rganiladi.

3. Qiyosiy fonetikada bir gancha garindosh tillarning yoki bir
qgancha shevalarning materiallari giyoslash asosida o‘rganiladi.

"Qarang: E.Qilichev. Hozirgi o'zbek adabiy tili. (Ma'ruza matnlari.)
»Buxora universiteti* nashriyoti, Buxoro, 2001- yil, 16—17- betlar.
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4, Tavsifiy fonetikada biror tildagi tovushlar tarkibining hozirgi
holati o‘rganiladi.

5. Eksperimental fonetikada nutq tovushlari maxsus asboblar
yordamida eksperimental o‘rganiladi.

Ma'lumki, biror jismning tebranishi havoni to‘iginlantiradi va
tovush hosil bo‘ladi. Bu fizik tovushdir. Fonetika har ganday tovushni
emas, nutq tovushlarini o‘rganadi. Nutq tovushlari o‘pkadan chiggan
havoning tovush paychalarini tebratib o‘tishi, nuiq organlarining
talaffuz vaqtidagi faoliyati natijasida vujudga keladi.

Nutq tovushlarining tabiatdagi boshqa tovushlardan farqi
ularning kishilar o‘rtasida nutgiy aloga qilish vositasi bo‘lib xiz-
mat qilishidadir. Nutqg tovushlari ma’no ajratishga xizmat qiladi.
Tovushning yozuvdagi shartli belgisi harfdir. Demak, tovush til
birligi, harf esa yozuv birligidir.

So'z ma’nosini farglash uchun xizmat giladigan autq tovush-
lari fonemadir. Fonema ijtimoiy ahamiyatga ega bo‘lgan tovushdir.
Masalan, bor, bir, bo‘r, bher, bur so‘zlaridagi o, i, 0, e, u
tovushlari ularni bir-biridan farglaydigan fonemalardir. Bu 5 ta
so‘z faqat shu tovushlarga ko'ra bir-biridan ma’no jihatidan
farglanadi.

Fonemalarning yondosh tovushlar ta’sirida turlicha talaffuz
gilinuvchi, ma’no ajratish uchun xizmat gqilmaydigan varianti
fonema varianti deyiladi. Masalan, og'zaki nutqda ba’zan d undoshi
o'rniga t ishlatiladi: omat(d), daromat(d) kabi. Bunda tovush
o‘zgarishi so‘z ma’nosiga ta’sir etmaydi.

O‘2zbek tilidagi 0°, u, i fonemalari adabiy tilda til oldi yoki til
orqa unlisi shaklida go‘llanganda ma’no farglashga xizmat gilmaydi:
kul (ot) — kul (fe'l), o1 (fe'l) — o 7 (ot). Lekin yozma adabiy tilda
fonemaning varianti sifatida qo‘tlangan ba’'zi tovushlar ayrim
dialekt va shevalarda fonema vazifasini bajarishi mumkin.

Yugorida aytilganidek, fonetika orfografiya bilan ham bog‘liq.
Ma’lumki, nutq yozma va og‘zaki turda bo‘ladi. Yozma nutgning
to'g‘ri aks etishining ilmiy va obyektiv qonun-qoidalarini orfografiya
belgilab beradi.

Nutq a’zolari

Nutq tovushlari fizik tovushlardan fargli holda nutg a’zo-
lari vositasida hosil bo‘ladi. Nutq tovushlarining hosil bo*lishida ishtirok
etuvchi organlar nutg a’zolari deyiladi. Bularga ko‘krak gafasi, o‘pka,
kekirdak, tovush paychalari, kichik til, og'iz bo‘shlig‘i, jag’, tish,

13

www.ziyouz.com kutubxonasi



til, lab, burun kiradi. Bu a’zolarning hammasi esa nutq apparatini
tashkil qgiladi. Nutq apparati faol va nofaol nutq a'zolaridan iborat.
Faol nutq a’zolari nutq tovushlarining hosil bo'lishida faol ishtirok
etadi, nofaol a’zolar esa aksincha. Faol nutq a'zolari quyidagilardir:
tovush paychalari, kichik til, til, lab, pastki jag'.

Nutq tovushlarini hosil giladigan vosita o‘pkadan nafas yo'li
orqgali chigib, avval bo‘g‘izga, undan og‘iz bo‘shlig‘i, ba’zan burun
bo'shlig‘iga o'tadigan havodir. O‘pka nutq tovushlarini talaffuz
etish uchun zarur bo‘lgan havo oqimining manbayidir. Bo‘g‘iz
esa ovoz manbayidir. Bo‘g‘izda ko*ndalang joylashgan elastik un
(tovush) paychalari bo*lib, ular o'pkadan chiggan havoning kuchi
bilan titraydi va ovoz hosil giladi. Shu sababli un paychalari eng
faol nutq a'zosi hisoblanadi.

Og'iz bo'shlig'idagi til, tanglay, kichik til, Iab, tishlar ham
nutq a'zolaridir. Og‘iz bo*shlig‘i shovqin manbayidir: bo‘g‘iz orqali
o‘tgan havo oqimi til, tanglay yoki ikki labning to‘sig‘iga duch
kelib, shovqin hosil qiladi. Og‘iz bo‘shlig‘idagi eng faol nutq a’zosi
tildir. Til bilan tanglayning nutq tovushlarini hosil gilishdagi
harakati til oldi, til o'rta, til orqa, chuqur til arqasida ro'y beradi.
Til og'iz bo‘shlig'ida yotiq (gorizontal) va tik (vertikal) harakat
giladi. Tilning milkka yoki orgaga harakati yotiq, tanglay tomon
ko‘tarilisht yoki tushishi tik harakatdir.

Faol nutq a’zolaridan biri lab va pastki jag'lardir. So‘zlash
vaqtida lablarning cho‘chchayishi, pastki labning ustki labga tegishi
yoki tishlarga tegishi natijasida unli yoki undosh tovushlar hosil
bo‘ladi. Faol nutq a’zolaridan biri bo'lgan pastki jag'ning turli
darajada ochilishi natijasida unli tovushlar hostl bo‘ladi. Og‘iz
bo'shiig'i rezonator. ya’'ni tovush kuchaytirgich hamdir. Kichik
til chuqur til arga va burun tovushlarini, tish esa til oldi, tish va
lab-tish tovushiarini hosil gilishda gatnashadi. Lab lablangan
unlilarni, ba'zi portlovchi undoshlarni hosil gilishda qatnashadi.

Nofaol nutq a’zolariga kekirdak, yugori jag‘, gattiq tanglay,
burun, tish kiradi. Burun tovush hosil qilishda qo‘shimcha rezonans
vazifasini bajaradi. O‘pkadan kelayotgan havo ogimining bir qismi
burun tovushlari talaffuzi jarayonida burun bo‘shlig'i orqali
chigadi, bunda tovush tembrida qo‘shimcha ohang hosil bo‘ladi.

Shunday qilib, nutq jarayonida nutq tovushlarining akustik,
fiziologik hamda ma'no farglovchi xususiyati birgalikda nutq
tovushlarining muhim 3 jihatini hosil qgiladi.
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Nutg a’zolarining tovush hosil gilish paytidagi harakati
va holati artikulatsiya deyiladi. U yoki bu nutq organining tovush
hosil gilishda faal gatnashgan qismi uning hosil bo‘lish o'rnidir.
Masalan, 4, p, m, v undoshlari og‘iz bo‘shlig‘i lab gismining
faol ishtiroki bilan, ¢, d, s, z, n, I, r kabi undoshlar hosil bo‘lishi
til, yuqori tish yoki milklarning ishtiroki bilan bog'liqdir.

Tovush hosil bo‘lish paytida ikki nutq a'zosining bir-biri bi-
lan jipslashishi yoki jipslashmay, orada havoning o‘tib ketishi
uchun bo‘shliq golishi tovushning aytilish usuli deyiladi.

Demak, tovushlarning hosil bo‘lishida ular nutq a’zosining
gaysi gismida, qanday usul bilan hosil bo‘lishi, ovozning kam
yoki ko' pligi nazarda tutiladi.

TOVUSHLAR TASNIFI

Unli fonemalar tasnifi

Nutq tovushlari unli va undosh fonemalarga bo‘linadi. O'pka-
dan chigqan havo bo‘g‘izda tovush paychalariga tegib, ularni teb-
ratsa va u og‘iz bo'shlig‘ida hech qanday to‘siqgga uchramay o‘tsa,
unli tovushlar hosil bo‘ladi. Unli fonemalar tizimini tekshiradi-
gan fonetikaning bir qismi vokalizm deyiladi (vocalism—lot.: un,
ovoz).

Unlilar akustik tomondan ovozning ustunligi bilan xarakter-
lansa, fiziologik tomondan og‘izning ochilishi darajasi bilan
xarakterlanadi. Shuning uchun ham professor V. A. Bogoroditskiy
unli tovushlarni ,,og‘iz ochuvchilar* deb atagan edi. Unlilar
talaffuzida asosiy vazifani tovush paychalari, til va lablar bajaradi
(og'iz, til va lab turli holatga kiradi).

Undosh fonemalar og'iz bo'shlig‘ida paydo bo‘ladi. Undosh-
larning talaffuzida o‘pkadan chiggan havo un paychalarini ba’-
zan titratib, ba’zan titratmay o‘tadi. Havo ogimi og'iz bo‘shlig'i-
dagi organlarning to‘sig‘iga uchraydi, buning natijasida havo oqi-
mi portlab yoki sirg‘alib chiqadi. Unlilar talaffuzida og‘iz doim
ochig bo‘ladi, shuning uchun ularni istagancha cho‘zib aytish
mumkin. Undashlarni esa cho‘zib bo‘lmaydi.

O‘zbek adabiy tilida unli fonemalar oltita: i, e, a, o, u, o°
Ular 3 xil jihatdan tasnif gilinadi:

I Tilning yotiq holatiga ko‘ra:

a) old qator unlilar: i, e, a;
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b) orga gator unlilar: o, 0% wu.

Old qator unlilar talaffuz gilinganda tilning oldingi gismi
ko‘proq harakat giladi, orqa gator unlijlarida esa tilning orga gismi
faol harakat qilib, yumshoq tanglay tomon yo*naladi. O‘zbek adabiy
tilida old gator i unlisining orqa gator varianti (gish, girg‘iz), u va
o‘ unlilarining 1l oldi varianti ham bor (ulush, uch, o‘rdak).

I1. Tilning tik holatiga ko‘ra unli fonermalar 3 ga bo‘linadi:

a) tor unlilar: i, u;

b) o'rta-keng unlilar: e, 0%

d) keng unlilar: a, o.

Tor unlilar talaffuzida til va gattiq tanglay bir-biriga maksimum
darajada yaqinlashib, havo yo‘li torayadi, keng unlilar talaffuzida
esa til va qattiq tanglay bir-biridan maksimum uzoqlashib, pastki
jag'ning quyiga tushishi ham maksimum darajada bo'ladi, bunda
havo yo'li keng va nisbatan ochiq bo‘ladi. Shuning uchun keng
unlilar ochiq, tor unlilar esa yopiq deyiladi. O‘rta-keng unlilar
talaffuzida esa til va gattiq tanglay orasi o'ria darajada ochiladi.

HI. Lablarning ishtirokiga ko‘ra unli fonemalar lablangan va
lablanmagan unlilarga bo‘linadi. |-guruh unlilarida lab faol ishtirok
etib, oldinga harakatlanib, cho'chchayadi. Bu guruhga o¢ u unlilari
kiradi. Lablanmagan unlilar esa a, o, e, i dir. o fonemasi hagida
ba'zi adabiyotlarda lablangan, ayrim adabiyotlarda esa yarim
lablangan degan garashlar mavjud. Keyingi fikr to‘g'ri bo'lib,
hagiqatdan o unlisi talaffuzida lablar « va 0¢ga nisbatan passivroq,
i, e, a ga nisbatan faolroq ishtirok etadi.

Unli fonemalar tavsifi.

a fonemasi. So'z boshi, oxiri, o'rtasida keladi. Ruscha o'zlashma
so'zlarda va chuqur til orqa undoshlari bilan kelganda nisbatan orqa
gator varianti hosil bo‘ladi: g'alla, arig, xalg, mashina, parta kabi.

o fonemasi. Samarqgand- Buxoro shevalarida to‘la lablangan. Sof
o‘zbekcha so‘zlarda so‘z oxirida deyarli uchramaydi.

e fonemasi. O‘zbekcha so‘zlarda so‘zning birinchi bo‘g‘inida
uchraydi, o‘zlashma so‘zlarda keyingi bo‘g‘inlarda ham uchraydi.
So'z oxirida juda kam go‘llanadi. Shevalarda a, § tovushlariga o'tishi
mumekin.

o' fonemasi. Ko'pincha so‘zning birinchi bo'g‘inida uchraydi.
O‘zbekcha so'zlarda orga gator va old gator variantlari bor. Ular
ayrim shevalarda ma’no farqlash vazifasini bajaradi. Ruscha
o'zlashmalarda o tarzida yoziladi. Adabiy tilda til orqa unlisi
hisoblanadi.
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i fonemasi. So‘zning turli o‘rinlarida keladi. Yumshoq o'zakda
til oldi varianti, qattiq o‘zakda til orqa varianti hosil bo‘ladi. Lekin
bu variantlar imloda aks etmaydi.

u fonemasi. Til orqa va til oldi variantlariga ega: gum, qush, gul.
kul. Lekin u adabiy tilda orga qator unlisi deb qabul gilingan.
So‘zning barcha o‘rinlarida uchraydi.

Undosh fonemalar tasnifi

Undosh fonemalar tizimini tekshiradigan fonetikaning bir
gismi konsonantizm deyiladi (consonant—Ilotincha: undosh).

Undoshlar o‘zining paydo bo‘lish o‘rni, miqdori va boshga
sifatlari bilan unli fonemalardan farq giladilar.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilida undosh fonemalar 24 ta: b, v, g,
djjzyk |, mnng prstf x ch shqg'h

Undosh fonemalardan sirg‘aluvchi j, lab-tish fboshqa tillardan
olingan so‘zlardagina uchraydi: giida, ajdar, foyda, kift, fabrika kabi.

1. Hosil bo'lish o'rniga ko‘ra undoshlar uchga bo‘linadi:

1. Lab undoshlari

a) lab-lab undoshlari: b, m, p;

b) lab-tish undoshlari: f, v.

Lab undoshlarini hosil gilishda lablar bir-biri bilan jipslashadi,
lab-tish undoshlarida esa pastki lab yuqori tishlarga tegadi.

2. Til undoshlari:

a) til oldi undoshlari: ¢, d, s, z, sh, j, j, ch, n, I, r. Bunda
tilning old gismi yuqori milk yoki tish tomon harakat giladi;

b) til o‘rta undoshi y ning hosil bo‘lishida tilning o‘rta gismi
tanglayga yaginlashadi;

d) til orqa undoshlari — &, g, ng, q, g*, h. Bunday tovushlar
til orga gismining qattiq yoki yumshoq tanglayga yaginlashuvi yoki
jipslashuvi tufayli hosil bo'ladi.

3. Bo'g‘iz tovushi: . U bo‘g‘iz bo'shlig‘ida hosil bo‘ladi.

11. Aytilish usuliga ko‘ra undoshiar 2 ga bo'linadi:

a) portlovchilar: ¢, d, p, b, k, q, ch, j, g, m, n, ng. Bu undoshlar
talaffuzida yo til uchining yugori milkka tegishi, yo ikki labning
jipslashuvi, yoki til orqa qismining yumshoq tanglayga yopishuvi
natijasida havo yo‘li yopilib goladi. O‘pkadan kelgan havoning
zarbi bilan bu to'siq birdaniga ochiladi;

b) sirg‘aluvchi tovushlar: v, f, z, s, g°, A, sh, j, y, |, r. Bu
tovushlar talaffuzida orada qolgan kichik tirqishdan havo sirg‘alib
chigadi.
2—Hozirgi 0°zbek adabiy tili 17
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Ayrim adabiyotlarda m, n, ng, !, r tovushlari, ularni talaffuz
qilish vaqtida burun yo‘lining ochiq bo‘lishi tufayli portlovchi-
sirg‘aluvchilar deb atalgan.

I111. Ovoz va shovginning ishtirokiga ko‘ra undoshlar sonorlar
va shovqinlilarga bo‘linadi. Sonorlar — m, n, ng, 1, r da shovginga
nisbatan ovoz miqdori ko'progdir. Qolgan undoshlar shovgin-
lilardir.

IV. Shovqinli undoshlar un paychalarining ishtirokiga ko‘ra
jarangli va jarangsiz undoshlarga bo‘linadi. Jaranglilar: 6, v, g, d, j,
Ly, L, m n ng r g' jvajarangsiziar: p, f, k, t, s, sh, x, ch, h, q.

V. Shuningdek, undoshlar tarkibiga ko‘ra sof va qorishiq
(affrikat) bo'ladi. O‘zbek tilida 2 ta qorishiq undosh: j, ch bor.
Ular tarixan 2 tovushdan tarkib topgan tovushlardir. Qolgan
undoshlar sof undoshlardir.

O'zbek tilida aytilish usuliga ko'ra yon (1), burun (m, n, ng) va
titroq (r) tovushi ham ajratiladi. Burun tovushlari havoning bir
gismi burundan o‘tishi natijasida (asosiy havo ogimi og‘izdan
o‘tadi), yon tovush havo oqimining tilning ikki yonidan o‘tishi
natijasida, titroq tovush til uchining qattiq tanglayga tegar-tegmas
titrab turishi natijasida hosil bo'‘ladi.

T‘ ' Nazorat savollari

Fonetika va fonologiya nimani o‘rganadi?

Fonema va fonemaning variantlari o‘nasida ganday munosabat bor?
Sillabema, aksentema va intonema hagida nimalarni bilasiz?
Fonetikaning qanday bo'limlari bor va ularda nimalar o‘rganiladi?
Nutq apparati nima? Unga qaysi nutq a’zolari kiradi?

Faol va nofaol nutq a’zolari qaysilar?

Artikulatsiya nima?

Unli va undosh tovushlarning fargli xususiyatlari nimada?

Unli tovushlar tasnifi nimalarga asoslanadi?

. Undosh tovushlar qanday tasnif gilinadi?

. Lab undoshiari deb qanday undoshlarga aytiladi?

. Til undoshlari ganday turlarga bo'linadi?

. Portlovchilarning hosil bo‘lish jarayoni ganday?

. Sirg‘aluvchilarning hosil bo'lish jarayoni ganday?

. Sonorlarning qanday xususiyatlari bor?

R Y O e

AR O =S
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NUTQNING FONETIK BO'LINISHI

m Tayanch tushunchalar

Bo g'in, ochiq va yopiq bo g‘inlar, bo‘g‘in tiplari, murakkab
tuzilishli  bo ‘g'inlar, urg‘u, mantigiy urg‘u, leksik urg‘u, dinamik
urg'u, bog'liq yoki turg'un urg‘u, erkin urg‘u, urg'u olmaydigan
affiksiar, ohang.

Nutgda tovushlar ma’lum tartibda, ketma-ket birikkan holatda
bo'ladi. Bunday birikish talaffuz vaqtida bir gancha fonetik birlik-
larga bo‘linadi. Nutqning bunday fonetik birliklari quyidagilar-
dan iborat:

1. Fraza (jumla)

2. Takt (sintagma)

3.S0‘z

4. Bo'g'in

5. Tovush

Fraza (jumla) nutgning ikki pauza orasidagi butunligi bo'lib,
u ko‘pincha bir gapga teng keladi. Lekin gap va fraza bir xil hodisa
emas — gap — sintaktik birlik, fraza fonetik birlikdir.

Takt (sintagma) frazaning ikki gisqa jumlasi orasida aytiluvchi
bo'lagidir.

So‘z takt ichida alohida urg‘u bilan aytiladigan bo‘lakdir.
Mustagil urg‘uga ega bo‘lmagan yordamchi so‘zlar o‘zidan oldingi
s0‘z bilan bir nutqiy birlik sifatida aytiladi: Vatan uchun, ona yurt
uchun har narsaga tayyormiz.

Bo‘g‘in

Sillabika fonetikaning bo‘g‘inlarni o‘rganuvchi bo‘limidir.

Bir nafas zarbi bilan aytiladigan tovushlar birikmasidan,
ba’zan bir tovushdan iborat bo‘lgan so‘zning gismiga bo‘g‘in
deyiladi. Bo'g‘in asosida unli tovushlar yotadi. So‘zda gancha unli
fonema bo'lsa, shuncha bo‘g‘in bo‘ladi. Unli tovushning qayerda
kelishiga ko‘ra bo‘g‘inlar ochig bo‘g‘in va yopiq bo‘g‘inga, unli
yoki undosh tovush bilan boshlanishiga ko‘ra berkitilgan va
berkitilmagan bo‘g‘inlarga bo‘linadi. Unli fonema bilan tugagan
bo'g‘in ochiq bo‘g‘in deyiladi: o-na, o-fa, 0-pa. Undosh fonema
bilan tugagan bo‘g'in yopiq bo‘g‘in deyiladi: mak-tab, rah-bar,
shax-mat.
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Bir bo'g'in tarkibida 1—6 tagacha tovush bo'lishi mumkin.
Ana shu tovushlarning joylashishiga ko‘ra bo‘g‘inlar tiplarga
bo‘linadi. O‘zbek tilida barcha turkiy tillardagi kabi bo‘g'inlar-
ning bitta, ikkita, uchta tovushdan iborat bo‘lgan tiplari ko‘p
uchraydi. Murakkab tuzilishli bo'g‘in tiplari esa boshqa tillardan
(arab, fors-tojik. rus tili va u orqali Yevropa tillaridan) o‘zlashgan
so‘zlarda uchraydi. Bo'g‘in tiplari quyidagi formulalar orgali
ifodalanadi:

1) v (v — vocalis—unli, ya’ni 1 ta unlidan tuzilgan bo‘g‘in):
o-fa, 0-na, u-ka

2) vc (vc—unli va undoshdan (consonant—undosh)) tuzilgan
bo'g‘in: of, 0t

3 cv: lo-la, ma-na

4) cvc: chop, ket

5) vee: Ishq, erk

6) ccv: sta-kan, pre-zident

7) cvee: do'st, dard

8) ccvc: trak-tor

9) vceee: Ernst

10) cvcec: punkt, tekst

11) ccvece: front, trans-literatsiya

12) cceve: strel-ka

Ushbu bo‘g‘in tiplaridan 1, 2, 3, 4- turlari o‘zbek tili uchun
tipik hisoblanadi. 5 va 7- turlar arab va fors-tojik tillaridan o‘zlash-
gan so'zlarda, qolgan turlari esa rus tili va u orqali Yevropa tillari-
dan o'zlashgan so‘zlarda uchraydi. O‘zbek tilida murakkab tuzili-
shli bo‘g'in tiplarining mavjud emasligining sababi turkiy tillarda
undosh tovushlarning bir bo‘g'in tarkibida qator kelmasligi bilan
izohlanadi. Shuni ham alohida gayd qilib o‘tish kerakki, arab tili-
dan kirgan so‘zlarda fagat undoshlargina emas, unli tovushlar
ham ketma-ket yoki takror go‘llanib kela oladi. Chunonchi, ma-
o-rif, ta-al-lug, mat-ba-a, mun-sha-ot kabi. Tilimizda bu
xususiyatning yo'qligi ko*pincha quyidagi xato qo'llanishlarga olib
keladi:

1.Qo*sh undoshlardan biri nutgda tushirib goldiriladi: darax(1),
pas(t), xursan(d) kabi.

2.Qo‘sh undoshlar orasiga qisqa i tovushi qo‘shib talaffuz
qilinadi: mat(i)n, jis(i)m, baz(i)m kabi.
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Bo‘g‘inning muhim amaliy ahamiyati bor. U so‘zlarni
bo‘g‘inlab ko‘chirib yozish, savod o‘rgatish va barmoq vazni-
dagi she'riyatda muhim o'rin tutadi. Shuningdek, bo‘g‘in tiplari
bizning lug‘atimizdagi o‘z va o‘zlashgan so‘zlar gatlamini bilib
olishimizga yordam beradi.

Urg‘u

So‘z bo‘g‘inlaridan biridagi unli tovushning boshgalariga
nisbatan kuchliroq ovoz bilan aytilishi urg‘u deyiladi. Urg'u olgan
bo‘g‘in urg‘uli bo‘g‘in deyiladi. Urg‘'u odatda bo‘g‘indagi unli
tovushga tushadi. Bunday urg‘u leksik urg‘u deyiladi. Urg‘u
o'z sifatiga ko‘ra ikki xil bo*'ladi: dinamik urg‘u va musiqiy urg‘u.
Urg‘uli bo'g‘inning kuchliroq ovoz bilan aytilishi dinamik, baland
ohang bilan aytilishi musiqgiy urg‘udir. O‘zbek tiliga dinamik ur-
g‘u xosdir. O‘zbek tilida urg‘u asosan so‘zning oxirgi bo'g‘iniga
tushadi: aka, tinchlik kabi. So‘zlarga qo‘shimcha go‘shilishi bilan
urg‘u ham ko‘cha boradi: paxtd-paxtakér, paxtakorlar-
paxtakorlarga. O'zbek tilida urg‘u so‘zning birinchi yoki o‘rta-
dagi bo‘g‘inlariga ham tushishi mumkin. Olmoshlarda (kamma,
barcha), ravishlarda (doim, hozir), modal so‘zlarda (albana.
afsuski), ba’zi yordamchi so‘zlarda (hatto, ammo, lekin) shunday
hodisani kuzatish mumkin.

O'zbek tilida urg'u asosan so‘zning oxirgi bo‘g‘iniga tushishi
tufayli u bog‘lig urg‘u hisoblanadi. O‘zbek tiliga ruscha o‘zlashma
so‘zlar kirib kelganligi natijasida erkin urg‘'u ham yuzaga keldi.
Erkin urg‘u so‘zning istalgan bo‘g'iniga tushishi mumkin: nichka,
gazéra, akademik kabi.

Obyektiga ko‘ra urg‘u leksik urg'u va mantiqiy urg‘uga bo'li-
nadi. Mantigiy urg'u gapning biror bo*lagiga tushadi, bunda urg'u
olgan gap bo‘lagi boshqgalariga nisbatan kuchliroq yoki o‘zgacha-
roq ohang bilan aytiladi. Masalan, Karim kecha keldi. Kecha Ka-
rim keldi. Mantigiy urg‘u olgan so‘z odatda kesim bilan yonma-
yon keladi.

Leksik urg‘u adabiy talaffuz bilan bog‘ligdir. Agar urg‘u noto'g‘ri
qo‘yilsa, so‘zni tushunish qgiyinlashadi. Leksik urg‘u o‘xshash so‘zlar
va grammatik qo‘shimchalami ham farqlashga xizmat qiladi. Masalan,
olma (ot), olma (fe’l); o‘gituvchimiz (-miz, -egalik qo‘shimchasi),
o ‘gituvchimiz (-miz —kesimlik go‘shimchasi).
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O'zbek tilida urg‘u olmaydigan ba'zi go‘shimchalar ham bor.
Bular:

a) o'xshatish ma’nosidagi -cha,-day,-dek affikslari:
b) kesimlik affikslari: -dir,-man,-san,-miz,-siz,

d) bo‘lishsizlik affiksi -ma.

Ushbu affikslar boshga ma’nolarni ifodalaganda urg‘u oladi va
shunday hollarda ko‘pincha urg‘u ma'no farglashga ham xizmat
giladi. Quyidagi misollarni giyoslang:

Kap-katia yigitcha bo'lib qoldi. — U yigitcha ishladi.

Navbarchimiz yo ‘glama qilib chigdi. — Bugun biz navbatchimiz.

Olmani olma.

Bundan tashqari, o‘zbek tilida urg‘u birinchi va o‘rtadagi
bo‘g‘inga tushadigan so‘zlar ham bor. Bular quyidagi so'z
turkumlarida uchraydi:

a) olmoshlarda: barcha, hamma, kimdir kabi;

b) ravishlarda: doim, hozir, daslo, hamisha kabi;

d) modal so‘zlarda: albara, afsuski kabi,

e) ba’zi yordamchi so‘zlarda: hatto, gdrchi, ammo, lekin
kabi.

Boshqa tiltardan o‘zlashgan erkin urg‘uli so‘zlar o‘zbek tilida
ham o'z urg'usi bilan talaffuz gilinadi, birog ularga qo‘shimcha
go'shilgach, urg'u oxirgi bo'g'inga ko‘chadi.

Demak, o‘zbek tilida so‘zlarni to‘gri talaffuz gilish uchun
urg'uning ana shu xususiyatlarini bilish lozim.

Ohang (intonatsiya)

Ohang tovushning toni, tembri, kuchi, talaffuz uchun sarf
gilingan vaqti, gapdagi turli mazmun va modal munosabatlarni
ifodalovchi vositadir.

Har bir tilning ohangi o‘ziga xos bo'lib, milliy xarakter kasb
etadi. Ohang quyidagi elementlardan tashkil topadi: ovoz balandligi
(ton), ovozning pasayishi-ko‘tarilishi, ovozga ketgan vaqgt, ovozning
kuchi, so'z urg'usi, mantigiy urg‘u, pauza. Ohangning asosiy
vazifasi jumla (fraza) chegarasini ko‘rsatish, gapning kommunikativ
tiplarini belgitash, gapda modallikni hosil gilishdir.

O'zbek tilida darak gapda ohang asosan ko‘tarilib borib, kesim
o‘rniga kelganda pasayadi. So‘roq gapda esa ovoz balandroq bosh-
lanib, davom etgach, yana ko‘tarilish bilan tugaydi. Buyruqg gap-
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larda esa ovoz balandroq boshlanib, o‘rtacha me’yorda davom
etgach, yana balandroq ko‘tariladi.

Ohang tilning eng ekspressiv vositasidir. Gaplardan angla-
shiladigan subyektiv mazmunning turlari — buyruqg, yalinish,
kinoya, ta'kid kabilar asosan ohang orqali anglashiladi.

@ Nazorat savollari

. Bo'g'in deb nimaga aytiladj?

. Bo‘g‘inlarning qanday turlari mavjud?

. O'zbek tilida bo'g’in qanday tuzilishga ega?

. Bo'g'inning ganday amaliy ahamiyati bor?

- Bo'g'in ko'chirish goidasi haqida so‘zlab bering.

. Urg‘u deb nimaga aytiladi?

. Leksik urg‘u va logik {mantiqiy) urg‘uning farqi nimada?
. Urg‘u olmaydigan affikslar gaysilar?

. Nutqda changning ahamiyatini nimalarda deb hilasiz?

D 00~ N WA BB —

TOVUSH O*ZGARISHLARI

m Tayanch tushunchalar

Kombinator va pozitsion tovush o'zgarishlari, assimilatsiya,
dissimilatsiva, metateza, reduksiya, tavush ortishi (proteza, epenteza,
epiteza), tovush tushishi (prokopa, sinkopa, anakopa),
Jjarangsizlashish, eliziya, sinerezis.

Nutq tovushlari so‘z tarkibida yakka emas, yonma-yon holda
keladi. So‘zlarni talaffuz gilganimizda, ayrim tovushlar bir-biriga
ta'sir giladi, natijada tovush o‘zgarishlari ro‘y beradi. Bunday
o‘zgarishlar tovushlarning so‘zdagi o‘rni, ya’ni so‘z boshida,
o‘rtasida yoki oxirida kelishiga ko‘ra, shuningdek, yondosh
tovushlarning o‘zaro ta’siriga ko‘ra yuz beradi. Fonetik tovush
o‘zgarishlariga quyidagilar kiradi:

Tovushlarning jarangsizlashuvi. Masalan, maktab, darz, dard,
barg kabi so‘zlarda so'z oxiridagi jarangli b, z, d. g tovushlari
so'z oxirida kelgani uchun jarangsiz talaffuz gilinadi. Ko'pgina
undoshlar og'zaki nutqda jarangsizlashadi. Bular: b>p, v>f, g>k,
d>t, j>ch, z>s, g*>q: kitop, aftobus, ketti, tussiz, bogga Kabi.
Ulardan ayrimlari (g>k. g'>q) imloda aks etadi.

Tovush ortishi. Nutq jarayonida so‘z boshida (proteza), so‘z
o‘rtasida (epenteza), so‘z oxirida (epiteza) tovush orttirilishi
mumkin. Masalan, o‘ramol, ustol, fikir, dokalad; banka, tanka.
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Tovush tushishi. Og‘zaki nutqda so‘z boshida (prokopa), so‘z
o'rtasida (sinkopa), so‘z oxirida (anakopa) tovushlar tushib golishi
mumkin: igirma (yigirma), traktr (traktor), do's (do'st).

Assimilatsiya (moslashish) — tovushlardan birining ikkin-
chisini o‘ziga o‘xshash tovushga aylantirishi. Oldingi tovush ke-
yingi tovushni o‘ziga o‘xshatib olsa, old assimilatsiya deyiladi.
Masalan, qd>qt: uqdi-ugti; kg>kk: tilakga-tilakka, pm>pp:
boryapman-boryappan;, tn>tt. otni-otti; \d>tt: ketdi-ketti.

Keyingi tovush o‘zidan oldingi tovushni o'ziga o‘xshatib olsa,
ort assimilatsiya yuzaga keladi. Masalan, rt>tt: birtra >bitta;
tch>chch: yigitcha > yigichcha; nv>vv: nonvoy >novvoy.

Assimilatsiya to‘liq va to‘ligsiz bo‘ladi. Bir tovushning ikkinchi
tovushni aynan o‘ziga o‘xshatishi to‘liq assimilatsiyadir: kersi
(td>11), tussiz (zs >ss). Bir tovush ikkinchi tovushni gisman o‘ziga
o‘xshatib olsa, to‘ligsiz assimilatsiya deyiladi: tanbur<tambur,
o'sdi<o’sti (n>m; d>t). Bunda s jarangsiz bo‘lgani uchun t ham
jarangsizlashgan, b lab undoshi bo‘lgani uchun n ham lab
undoshiga (m) o‘rin bergan.

Dissimilatsiya — noo‘xshashlik hodisasi bo‘lib, bunda bir so‘z
tarkibida kelgan ikkita bir xil undoshdan biri boshga noo'xshash
undoshga almashadi. Masalan, zarur so‘zidagi ikkinchi r — | tarzida
talaffuz qilinadi.

Metateza — so‘'zda tovushlarning o‘zaro o‘rin almashishi:
daryo—dayro, tuprog—turpoq, yomg ir—yog ‘mir.

Sinerezis — ketma-ket kelgan 2 unlining biri kuchsizlanadi:
saodat — soodat , maorif — morif kabi.

Reduksiya — odatda, tor unlining kuchsiz talaffuz qilinishi:
burun—burni, singil—singlisi.

Eliziya — ikki so‘z yonma-yon kelganda birinchi so‘z oxiri-
dagi yoki ikkinchi so‘z boshidagi unlining tushib qolishi: borar
ekan>borarkan, yoza oladi>yozoladi.

Singarmonizm — yunoncha sun — birga va nov-monia —
ohangdoshlik degan ma’noni bildiradi. So‘z tarkibida unli tovushlar-
ning (shuningdek, qisman undoshlarning) o‘zaro bir-biri bilan
ohangdosh bo‘lishi, uyg'unlashishi singarmonizm deyiladi.
Singarmonizm 2 ko‘rinishga ega:

a) tanglay garmoniyasi,

b) lab garmoniyasi.

1. Tanglay uyg‘unligiga ko‘ra so‘z tarkibidagi unlilar old qa-
tor yoki orqa gator unlilar bo‘ladi hamda yumshog-qattiqglik
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jihatidan o‘zaro uyg‘unlashadi, jumladan, so‘zning asosida old
gator unli bo‘lsa, unga go‘shiladigan affikslarda ham old gator
unli keladi (bunday so‘zlar tarkibida chuqur til orga undoshlari
qatnashmaydi): kechalari, ketasiz, kelaman, ishiaymiz.

2. Lab uyg‘unligi so‘z tarkibidagi unlilarning lablashgan-
lablashmaganligi jihatidan ohangdosh bo'lishi hisoblanadi. Ya'ni
asosda (so‘zda) kelgan lablashgan unli affikslarda ham lablashgan
unlining kelishini talab giladi. Bu jihatdan unlilarning til oldilik va
til orqalik jihatidan moslashganligi saglangan bo'ladi. Bu hodi-
salar boshqa turkiy tillar uchun va singarmonizm hodisasi
saqlangan o‘zbek shevalari uchun xosdir. Lekin ularda ham bir xil
holatda emas, ayrimlarida kuchliroq, ba’zilarida biroz kuchsizroq
tarzda saqlangan.

Hozirgi 0'zbek adabiy tilida va adabiy tilga asos bo'lgan yetakchi
shahar shevalarida tanglay uyg unligiga ham (bordi, keldi,
yaxshiroq, qattigroq), lab uyg'unligiga ham (ko ‘zing, ko‘nglim,
bogin, tiling, ko'rdim, o‘ttiz) rioya gilinmaydi.

Tovush o'zgarishlari shevalar ta’siri, adabiy talaffuz
me'yoridan chetga chiqib talaffuz qilish, ayrim tovushlarni
aytolmaslik yoki tildagi igtisod tamoyili tufayli ro‘y beradi. Ular-
dan ba’zilari yozuvda aks etadi, ba’zilari esa fagat og‘zaki nutq
hodisasi bo'lib, yozuvda aks etmaydi. Jumladan, tovushlar
orfografiyasiga ko‘ra 4, v, d, j, z tovushlarining jarangsizlashishi,
tovushlarning tushishi yozuvda aks etmaydi. Og'zaki va yozma
nutqdagi bunday tafovutlarni bartaraf qilish uchun imlo tamoyillari
ishlab chigilgan. Imlo tamoyillari orfografiyaning asosini tashkil
etadi.

Orfocpiya

Orfoepiya tovushlarni, so‘zlarni adabiy til me’yorlariga mos
holda talaffuz gilishni o‘rganuvchi fandir. Orfoepiya adabiy talaf-
fuz me’yorlarini belgilaydi. Demak, u og‘zaki nutgning qonun-
goidalarini o'zida jamlaydi. Orfoepiya shu jihati bilan tilning
fonetika, nutq madaniyati sohalari bilan uzviy bog'ligdir.

O'zbek xalq shevalarining ko'pchiligi adabiy tildan farqg giladi.
Ularning ayrim xususiyatlari adabiy tilga mos kelsa, ayrimlari
undan farglanib turadi. Shuni aytish lozimki, orfoepik me'yor-
larni aniglash va ularni qoida sifatida sistemalashtirish bugungi
o'‘zbek tilshunosligining dolzarb masalalaridan biridir. O*zbek tili
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shevalari bir-biridan va adabiy talaffuzdan farqlansa-da, o‘zbek
tilining og‘zaki nutgiga xos juda ko‘p umumiy xususiyatlar bor
va ularni o‘zbek orfoepiyasining umumiy xususiyatlari sifatida
gayd qilish mumkin. Bular asosan quyidagi xususiyatlardan
iboratdir:

1. So‘z oxiridagi A undoshining p tarzida aytilishi orfoepiyaga
zid emas: makiab(p), kitob(p).

2. d tovushining so‘z oxirida jarangsizlashib, 7 tarzida aytilishi
ham me’yoriy hol hisoblanadi: omad(t), daromad(t).

3. d tovushining Samargand, xursand, baland kabi so‘zlarda
aytilmasligi ham ortoepiyaga zid emas.

4. O'rin-payt va chigish kelishiklari go*shimchalari -da, -dan,
o‘tgan zamon yasovchisi -di qo‘shimchasining jarangsiz undosh-
dan keyin -fa, -1an, -ti tarzida aytilishi orfoepiyaga zid emas.

5. Ruscha o‘zlashmalar tarkibidagi tovushlarni o‘zbek tilining
talaffuz xususiyatlariga mos ravishda aytish ham orfoepiyaga zid
emas: sirk, sentabr, budjet, assimilatsiya.

6. -baz, ~bon yasovchilari -voz, -von tarzida aytilishi mum-
kin.

7. O'zbek tilidagi tovushlar qattiq tovushlar va yumshoq
tovushlar guruhiga bo‘linmaydi. Shuning uchun rus tilida yum-
shoq aytiladigan tovushlar o‘zbek tilida yumshogq aytilmaydi: ap-
rel, palto, neft kabi.

Quyidagilar esa adabiy talaffuz me’yorlariga oid qoidalardir:

I. Tutuq belgisidan avvalgi unli biroz cho‘zib aytiladi: a %o,
ta'lim.

2. x va h tovushlarini aniq talaffuz qilish lozim: xush-hush,
xoi-hol, xiyla-hiyla, ham-xam, shox-shoh, uxlamoq-uhlamogq.

3. Ruscha o‘zlashmalardagi o tovushi merro, tonna kabi so‘z-
larda o*tarzida talaffuz gilinadi.

4. Parvo, obro‘, mavge, avzo, mavzu kabi o, e, u, o tovush-
lari bilan tugagan so‘zlarga |-, 2-shaxs egalik qo‘shimchasi
qo‘shilganda, y tovushi qo'shib aytiladi: parvoyim, obro ‘ying kabi.

S. Muhit, mudir, muhim kabi o'zlashma so‘zlarda urg‘u so‘z
oxiriga tushadi.

6. Direktor, leksikologiya, fonetika kabi Yevropa tillaridan
olingan so‘zlardagi urg'u olmagan o tovushi i; a tarzida aytiladi.

7. -illa qo‘shimchasi so'z tarkibida v yoki u bo‘lganda, -ulla
tarzida aytiladi: gurulla, shovulla kabi (vizilla, vishilla kabi ayrim
so‘zlar bundan mustasno).
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8. Shevaga xos bo‘lgan kelopti, kevotti, sho‘tta, aqqa, baqqa
kabi shakllar talaffuz me’yoriga kirmaydi.

9. So'z urg‘usi ma’no farqlash vazifasini bajarganda, to‘g'ri
qo‘yilishi kerak: akademik-akademik.

10. So‘roq mazmunidagi gaplar so‘roq ohangi bilan, darak
mazmunidagi gaplar gap oxirida pasayuvchi ohang bilan, undov
gaplar his-hayajon, buyruq ohangi bilan aytilishi lozim.

KZYP Fonetik tahlil gilish tartibi

1. Berilgan so'z necha tovush, necha harfdan iborat?

2. So‘z nechta bo‘g‘inga bo‘linadi va bo‘g'inlaming turlari?
3. So‘zda qanday fonetik tovush o'zgarishlari bor?

4. So‘z qaysi tamoyil asosida yoziladi?

@ Nazorat savollari

. Kombinator tovush o‘zgarishlari qanday hosil bo'ladi?

Assimilatsiya ganday turlarga bo‘linadi?

Pozitsion tovush o'zgarishlariga gaysi hodisalar kiradi?

Metateza ganday hodisa?

Imlo tamoyillari deganda nimani tushunasiz va qanday imlo

tamoyillari bor?

6. Qaysi fonetik tovush o'zgarishlari morfologik tamoyil asosida
yoziladi?

7. Fonetik tamoyilga ko'ra yoziladigan tovush o‘zgarishlari qaysi?

8. Orfoepiya va uning me’yorlari hagida so‘zlab bering.

R

GRAFIKA

' Tayanch tushunchalar

Grafika. Yozuv va alifbo.

Grafika grekcha ,,graphikos® so‘zidan olingan bo'lib, ,,yozuv*
degan ma’noni beradi. Grafika harflar vositasida aks ettirilgan shartli
belgilarning yaxlit tizimidir.

Yozuv til bilan o‘zaro alogadordir. Shuning uchun ba'zan u
tilning o‘rnini bosa oladi. Yozuvning quyidagi asosiy xususiyatiari
bor:

1. Yozuv tilning shartli aksidir.

2. Yozuv til uchun yordamchi aloga vositasidir.

3. Yozuvning xizmat doirasi tilga nisbatan chegaralangan.
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4. Ko‘z bilan ko‘riladigan grafik belgilar (harflar) yozuvning
asosiy birligidir.

5. Yozma nutq (yozuv) og‘zaki nutgning shartli ko‘rinishidir.

6. Yozma adabiy til yozuv orqali yuzaga keltiriladi.

7. Yozuv muayyan davrda yaratilgan yozma yodgorliklarni keyingi
davrlarga yetkazilishida, shuningdek, turli tildagi asarlar, axborot-
larning keng masofada tarqalishida muhim ahamiyat kasb etadi.

8. Jamiyat ijtimoiy yuksalish kasb etgan sari, yozuv va yozma
adabiy tilning roli ham oshib boraveradi.

O‘zbek yozuvining rivojlanish bosqichlari

Yozuv jamiyat tarixining mahsuli bo‘lib, kishilar o' ntasida o‘ziga
xos aloqa vositasi bo‘lib xizmat giladigan grafik belgilar tizimidir.
Yozuvning asosiy vazifasi nutgni uzoq masofaga yetkazish, madaniy-
adabiy yodgorliklarni keyingi davrga yetkazib berishdir.

Markaziy Osiyoda yashagan ajdodlarimiz oromiy, yunon,
pahlaviy, hind yozuvlaridan foydalangani haqida eron, grek, xitoy
tarixchilarining asarlari ma’lumot beradi. Diniy asarlar braxma,
rasmiy hujjatlar uyg‘ur yoki so‘g‘d, ilmiy, adabiy, tarixiy asarlar
run, uyg‘ur, so'g'd yozuvida yozilgan.

V—VIII asrlarda qadimgi turkiy xalglar run yozuvlari yoki
O‘rxun-Enasoy yozuvlaridan foydalanganlar. Bu yozuv qadimgi
Rim yozuvi deb taxmin qilingani uchun run yozuvi nomi bilan
ham atalgan. Ushbu yozuvni birinchi bo‘lib daniyalik olim V. Tomsen
o‘gigan, rus olimi V. V. Radlov matnlarni tarjima qilgan.

VI—VII asrlarda yozilgan ,, Tazkirayi avliyo®, ,,Baxtiyornoma*
kabi asarlar uyg'ur yozuvida yozilgan. VII—VIII asrlarda Markaziy
Osiyoni arablar bosib olgach, o'zbek xalqi arab yozuvida ish yurita
boshlaydi. X1ll asrda arab yozuvi asosida eski o‘zbek yozuvi
shakllandi. O‘zbek xalgi bu yozuvdan 1929-yilgacha foydalandi.
Bu yozuvda 32 ta harf bo‘lib, har bir harfning so‘z boshi, o'rtasi,
oxirida yozilish shakli bir-biridan farglanadi. U o‘ngdan chap
tomonga qarab yoziladi. Bu yozuvda bosh va kichik harflar, tinish
belgilari yo'q, shuningdek, so‘z o'rtasida unli tovushlar harf bilan
emas, harfning usti yoki ostiga qo‘yiluvchi belgilar bilan ifodalanadi.
Ushbu alifboda | ta belgi bir necha tovushni ifodalaydi. Masalan,
yo harfi i, iy, y tovushlarini bildiradi.

Arab yozuvi 1921-yilda isloh qilinib, ancha qulayliklarga ega
bo‘lgan.
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1929-yildan boshlab o°‘zbek yozuvi lotin alifbosiga ko‘chiriidi,
1940- yildan esa o‘zbek xalqi rus grafikasi asosidagi yangi yozuvni
qo‘llay boshladi.

Kirill yozuvida 35 ta belgi bo‘lib, ulardan ikkitasi (ayirish va
yumshatish belgilari) tovush bildirmaydi. Ushbu yozuv ayrim
jihatlari bilan o°zbek tilining fonetik xususiyatlariga to'g'ri kelmaydi.

Mukammal alifboda har bir fonema uchun alohida belgi
olinishi, unda shu tilda bo‘lmagan tovushlami bildiruvchi harflaming
bo‘lmasligi, ikki tovush bitta belgi bilan ifodalanmasligi (yoki
aksincha) lozim. Shu nuqtayi nazardan qarasak, o‘zbek tilidagi j
va j uchun, qgisqa i va normal aytiluvchi i uchun (bir, kir, qir;
ikki, tinchlik), o‘zbekcha o (ota, ona) va ruscha o (opera, metro)
uchun bitta belgi olinishi mazkur alifboning kamchiligidir.

1991-yil sentabr oyida alifbomizdagi kamchiliklarni bartaraf
etish, O‘zbekiston Respublikasining xalgaro kommunikatsiya
tizimiga kirishini jadallashtirish, chet tillarini o‘rganishda qulaylik
yaratish maqsadida lotin yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosiga o‘tish
hagidagi Qonun gabul gilindi. Amaldagi imlo qoidalari gabul
qilingandan beri ,,...0‘zbek tilshunosligi sezilarli taraqqiy etdi, til
hodisalarini tushunishimiz chuqurlashdi, imlo qoidalaridagi
ortiqchaliklar, xato-kamchiliklar ochiq ko'rindi, ayrim til hodi-
salari qoidalarda gamrab olinmagani aniq bo‘ldi. Ana shu zaruriyat-
lar tufayli amaldagi imlo qoidalari qayta ishianib, takomillashti-
rildi va amaliyotga joriy qilindi“!.

1995-yil 24-avgustda O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining ,,0'zbek tilining asosiy imlo qoidalari® ni tasdiglash
haqidagi qarori qabul qilindi. Yangi imlo qoidalarini joriy qilish
bosqichma-bosqgich amalga oshiriladi va 2010- yilning 1-sentabrida
lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosiga to'lig o'tiladi.

Gy Nazorat savollari

|. O'zbek yozuvining ganday bosgichlari bor?

2. Alifro nima? O'zbek tilidagi yozuvlar gaysi alifboga asoslangan?

3. Yangi alifbo va kirill alifbosini qiyosiy tavsiflang.

4. Yangi alifboning gabul gilinishi haqidagi qonun va gararning
mazmuni haqida ma’lumot bering.

! Sh. Rahmatullayev. O'zbek tilining yangi alifbosi. Toshkent, ,, Universitet*
1999, 29- bet.
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ORFOGRAFIYA

w Tayanch tushunchalar

Imlo tamoyillari, fonetik tamoyil, morfologik tamoyil, tarixiy-
an ‘anaviy tamoyil.

Ma'lumki, nutgning og'zaki va yozma shakllari mavjud. Yozma
nutq orfografiya (imlo) qoidalariga va uning tamoyillariga
asoslangandagina to‘g‘ri hisoblanadi.

Orfografiya grekcha ,,orphos* va ,grapho* so‘zlaridan tashkil
topgan bo‘lib, ,toe‘ri yozaman“ degan ma’noni bildiradi.
Orfografiya tilshunoslikning to'g'ri yozish qoidalari hagidagi
bo‘limidir.Unda harflar imlosi, asos va unga qo‘shiladigan
qo‘shimchalar, qo‘shma so‘zlarning yozilishi, chizigcha bilan
yozish, ajratib yozish, ko‘chirish qoidalari, bosh harflar imlosi
hagida ma’lumot beriladi. Orfografiya orfoepiya va alifbo bilan
aloqadordir.

Hozirgi o'zbek adabiy tili orfografiyasi quyidagi tamoyillar
asosida ishlab chiqilgan:

1. Fonetik tamoyil. Bu tamoyilga ko‘ra so‘zlar fonetik jihatdan
ganday eshitilsa, shunday yoziladi. Masalan, ayrim so‘zlarga egalik
qo‘shimchasi qo‘shilganda so'z o‘zagidagi tovush tushadi: og z-
og ‘zim, burun-burni, singil-singlisi kabi. Yoki qayir, ayir kabi
fe'llarga nisbat shaklini yasovchi -il qo‘shimchasi qo‘shilganda
ikkinchi bo‘g‘indagi unli talaffuzda tushib qoladi va shunday yozi-
ladi. Shuningdek, men, sen olmoshlariga -ni, -ning, -niki
go‘shimchalari qo‘shilganda bitta n tovushi tushib qoladi va shun-
day yoziladi. Demak, nutq tovushlarining eshitilishiga garab
maxsus grafik shakl orgali tizimlashtirilishi fonetik tamoyil deb
yuritiladi. Aytish mumkinki, amaldagi imloda fonetik tamoyil
nisbatan kam qo‘llanadi. Masalan, Toshkent, Samarqand
so'zlaridagi so‘nggi d, f tovushlari nutqda tushib golishiga qaramay,
ular yozuvda saglanadi.

Shuni aytib o‘tish lozimki, 1995-yilda yangi imlo goidalari
gabul gilingach, shu vaqtgacha grafik-etimologik tamoyil asosida
yozib kelingan ko‘plab ruscha o'zlashmalar endi fonetik tamoyil
asosida, ya’'ni o‘zbek tilining fonetik xususiyatlariga mos ravishda
yoziladigan bo‘ldi. Qiyoslang: sirk, sentabr, budjet, assimilatsiya.

2. Morfologik tamaoyil. Hozirgi imloda eng ko*p go‘llanadigan
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tamoyil morfologik tamoyildir. So‘z o'zagiga go‘shiluvchi
morfemalarning yozuvda to‘liq yoki gisman bir tizim asosida aks
ettirilishi yoki ularning variantlaridan birining tanlab olib yozilishi
asosida bir xillikka erishish morfologik tamoyil deyiladi. Masalan,
zamon va shaxs-son qo‘shimchalari, -dan, -da qo‘shimchalari,
egalik go‘shimchalari og‘zaki nutqda ganday aytilishidan qat'i nazar,
imloda o‘zining bir xil morfologik shaklini saglagan holda yozilaveradi.
Jumliadan, kelishiklardan -ni qo‘shimchasi Toshkent shevasida
10 dan ortiq shaklida qo'llanishiga garamasdan, yozuvda imloda
gabul qilingan bitta shakl (-ni) bilan yoziladi. -da, -dan
qo‘shimchalari ba’zan -7a, -tan (ishta, ishtan) tarzida aytilsa ham,
-da, -dan tarzida yoziladi. Yoki quyidagi hodisani olaylik: asosga g
bilan boshlanuvchi go‘shimcha qo‘shilganda, asosda ham,
go‘shimchada ham tovush o‘zgarishi yuz beradi: bog ‘ga — bogqa,
sig'guncha — sigquncha kabi. Bunda agar asos k yoki g tovusht
bilan tugamagan bo'lsa, go‘shimchaning birinchi tovushi ganday
aytilishidan qat’i nazar, g bilan yoziladi, shuningdek, asosdagi
fonetik o‘zgarish ham imloda aks etmaydi. Ya'ni yuqoridagi so‘z-
lar: bog‘ga, sig‘guncha tarzida yoziladi. Hozirgi o'zbek imlosida
morfologik tamoyil asosiy va yetakchi tamoyildir.

3. Tarixiy-an’anaviy tamoyil so‘zlarning hozirgi holatiga
ko‘ra emas, balki an’ana tusiga kirib golgan, so‘zlarning hozirgi
talaffuz normasiga mos kelmaydigan, gadimdan o‘zlashib qolgan
shakliga ko'ra yozilishidir. Masalan, hozirgi adabiy tilimizda me’yor
sifatida qo‘ltanuvchi chorizm, cherkov, chor Rossiyasi ruscha
uapusm, yapckas Poccus, uepkoss so‘zlarining xalq talaffuzi
asosidagi shaklidir. Ular o'sha vaqtda tilimizga shu shaklda o‘zlashgan
va imloga ham kirib kelgan. Shuningdek, hozirgi imloda tarixiy-
an’anaviy tamoyil asosida quyidagi shakllar ham saglanib golgan:

— buyrug-istak maylining -gil / -g‘il shakli: Bas, yetar,
ko ‘ksimga urmagil xanjar (A. Oripov).

— magsad ma’'nosini anglatuvchi -gani shaklining -gali,
-g‘ali, -qali, -kali shakllari: Ko‘rgali keldingmi, yor. (Qo ‘shigdan).

— hozirgi-kelasi zamon sifatdoshi yasovchi -r (-ar)ning -ur
shakli: Bir kuni tuproq bo‘lur tengsiz shamsi tal’at ham, faqaigina
xalq yashar, faqatgina qolur xalg (A. Oripov)

— chiqish kelishigi shakli -din: Faxr-la bogqay Abdullo,
ko ‘Zida shodligidan nam, Panohingni tilab Hagqdin dilida iltifo har
dam. (A. Oripov).
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— -mi yuklamasining -mu shakli: Sevgini tortib bo‘lurmu
tosh-u tarozu bilan (E. Vohidov).

Bu tamoyillardan tashqari differensiatsiyalash tamoyili,
etimologik yoki grafik tamoyillar ham mavjuddir.

O‘ZBEK TILINING LOTIN YOZUVIGA ASOSLANGAN
IMLO QOIDALARI

Unlilar tavsifi va imlosi

A a harfi.

A a harfi o'zbek tilidagi old gator, quyi keng a tovushini
ifodalash uchun yoziladi. Bu tovush bahor, savol, gavda, vaqgt
kabi so ‘zlarda, shuningdek, muomala, munosabat kabi so‘zlarda a
aytiladi va yoziladi.

O o harfi.

a) O o harfi ona, fido, lotin kabi so'zlarda o‘zbek tilidagi orqa
gator, quyi keng o tovushini ifodalash uchun;

b) poyezd, agronom, direktor kabi o‘zlashma so'zlardagi o,
qisqa i tarzida eshitiluvchi unlilarni ifodalash uchun yoziladi.

U u harfi.

U u harfi o‘zbek tilidagi orqa qator, tor unlini ifodalash uchun
yoziladi. u tovushi gattiq o‘zaklarda til orga unlisi sifatida ham aytiladi:
qum, qush kabi. u fonemasi 2 jarangsiz undosh o*rtasida kelganida
urg'usiz bo‘g'inda kuchsizlanib, i ga moyil aytiladi: rutin, butin
kabi.

Qovun, sovun, tovush kabi so‘zlarda keyingi yopiq bo‘g‘in
boshidagi v undoshidan keyin u aytiladi va yoziladi.

O* of harfi.

0* o o'zbek tilidagi orga gator, o‘rta-keng unlini ifodalash
uchun yoziladi.

O‘zbek adabiy tilida o‘ fonemasining yumshoq va qattiq talaffuz
qilinuvchi variantlari bor; ko /—qo ‘ kabi. Yangi alifboda har ikkala
variant uchun ham o* harfi qabul qilingan.

I'i harfi.

I i harfi o‘zbek tilidagi old gator, tor unlini ifodalash uchun
yoziladi.

I unlisining og‘zaki talaffuzida til oldi va til orga varianti bor. ] unlisi:

a) til, bilim kabi so‘zlarda old gator unlisi kabi aytiladi;
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b) chuqur til orqa undoshlari — ¢, x, g*dan keyin kelganda,
orga gator unlisi kabi aytiladi: ¢iz, qirg ‘iz, t0°qqiz, xirom Kabi;,

d) y tovushidan oldin kelganda cho‘zigroq aytiladi: biyron,
Navoiy, ilmiy kabi;

e) o'tin, o'rik kabi oldingi bo‘g‘inda o* unlisi keladigan
so‘zlarning keyingi bo‘g‘inida f yoziladi.

E e harfi.

E e harfi o‘zbek tilidagi old qator, o‘rta-keng e tovushini
ifodalash uchun xizmat qiladi: elak, yetti, poyezd kabi.

Yonma-yon keladigan unlilar imlosi

So'z o'rtasida kelgan ia, io, ai, oi, ea unlilari orasiga ba'zan y
undoshi qo‘shib aytilsa ham , yozilmaydi. Masalan: rabiat, million,
maishat, shair, teatr kabi.

ae, oe unlilari so‘z ichida kelganda ikkinchi unli y aytilsa ham,
e yoziladi: gerodrom, poema kabi.

Undosh tovushlarning tavsifi va imlosi

B b harfi.

B b harfi o‘zbek tilidagi lab-lab, jarangli, portlovchi undoshni
ifodalash uchun yoziladi. Talaffuzda b tovushi jarangsizlashadi va
bu orfoepiya uchun zid emas: makiab, kitob.

b tovushi ko‘pincha ikki unli orasida va ikki so‘z orasida v
kabi talaffuz gilinadi: kahob-kavob, toshbaga-toshvaga. Tovoq
s0'zi toboq, chivin so‘zi chibin, govog so‘zi goboq, darvoza
s0'zi darboza so'zlarining o'zgargan shakli bo‘lib, b > v hodisasi
ro‘y bergan va bu imloga ham gabul gilingan. b tovushi ba’zan
shevalarda m ga o‘tishi mumkin: burun > murun, bo ‘yin> mo‘yin.
Bunday o‘zgarishlar imloda aks etmaydi (muncha, namuncha
dan tashqari).

P p harfi.

P p harfi lab-lab, portlovchi, jarangsiz undosh tovushni
ifodalash uchun yozilib, bu tovush b ning jarangsiz juftidir. p
tovushi ba’zan og‘zaki nutqda f tovushi vazifasini bajaradi: pabrika,
Potima. Lekin bu hodisa imloda aks etmaydi.

V v harf.

V v harfi olov, ulov, ov kabi so‘zlarda lab-lab, sirg'aluvchi,
jarangli v tovushini va vagr, vint, vatan kabi so‘zlarda lab-tish,
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portlovchi, jarangli ovozdor v tovushini ifodalash uchun yoziladi.
v tovushi aviomat, avtobus kabi so‘zlarda, familiya go‘shimchalari
oxirida f aytilsa ham, v bilan yoziladi: Nazarov, Hakimov kabi.

F 1 harfi.

F f bharfi o‘zbek titidagi lab-lab, sirg‘aluvchi, jarangsiz f
tovushini ifodalash uchun yoziladi: fido, farzand kabi. Talaffuzda.
shevalarda f tovushi ko'pincha p ga o‘tadi: daftar > daprar, sadaf >
sadap. £>p hodisasi imioda aks etmaydi.

M m harfi.
M m harfi moy, mustagil, ithom kabi so‘zlardagi iab-lab,
burun, jarangli ovozdor undoshni ifodalash uchun yoziladi.

D d harfi.

D d harfi dala, odat, savod kabi so‘zlarda til oldi. jarangli,
portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi. Obod, savod. zavod,
sud kabi so‘zlarda t aytilsa ham, d yoziladi.

T t harfi.

T t harfi o‘zbek tilidagi tog*, kitob, san'at kabi so‘zlarda til
oldi, jarangsiz, portlovchi undosh tovushni ifodalab, so‘zning
boshi, oxiri, o rtasida kela oladi. t tovushi d ning jarangsiz juftidir.
t tovushi ba'zan so‘z oxirida aytilmaydi: g‘isht—g‘ish, go ‘sht—
go‘sh. Lekin bu imloda aks etmaydi.

Z z harfi.

Z z harfi ziyrak, tuzoq, qog ‘oz kabi so‘zlardagi til oldi, jarangti,
sirg'aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi. z tovushi ba’zan
s0'2 oxirida jarangsizlashadi: boramis, kelamis kabi. Lekin bu imloda
aks etmaydi. z va s hosil bo‘lish o‘rniga ko‘ra tovush jufiligini hosil
giladi.

S s harfi.

S s harfi sarob, asal, nafas kabi so*zlardagi til oldi, jarangsiz,
sirg’aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi. s tovushi z ning
jarangsiz juftidir. s tovushi o‘zbek tilida eng ko'p qo'llanuvchi
undosh tovushdir. Ayrim shevalarda, masalan, Toshkent shevasida
s tovushi ¢h ga o'tadi: sochig > chochiq, soch > choch kabi. Lekin
bu imloda aks etmaydi.
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J j harfi.

a) jar, jiyda kabi so‘zlarda til oldi, jarangli, qorishiq, portlovchi
undoshni ifodalash uchun yoziladi: jahon, Jo ra;

b) jurnal, ajdar kabi so‘zlarda til oldi, jarangli, sirg‘aluvchi
undoshni ifodalash uchun yoziladi: jurnal, tiraj, gijda, ajdar.
Sirg‘aluvchi j faqat o‘zlashma so'zlarda uchraydi.

Ch ch harfi.

Ch ch harflar birikmasi | ta fonemani ifodalash uchun yoziladi.
Ch harflar birikmasi ifodalagan fonema til oldi, jarangsiz,
portlovchi, gorishiq undosh tovushdir. ch tovushi talaffuzda
jarangsiz undoshlardan oldin sh ga o‘tadi: uchta—ushta kabi. Lekin
bu imloga qabul gilinmagan. ch va j hosil bo‘lish o‘rniga ko‘ra
tovush juftligini hosil giladi.

Sh sh harfi.

Sh sh harflar birikmasi lta tovushni — til oldi, jarangsiz,
sirg‘aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi: shakar, oshiq,
otash kabi.

N n harfi.

N n harfi non, mansab, osmon Kabi so‘zlardagi til oldi, ovozdor
(sonor), burun undoshini ifodalash uchun yoziladi. n tovushi
ba'zan yon tovush (b) ta’sirida m ga o‘tishi mumkin: shanba—
shamba kabi. Lekin n>m hodisasi imloda aks etmaydi.

L 1 harfi.

L | harfi lola, iloj, mahal kabi so'zlarda jarangli, yon,
sirg'aluvchi, ovozdor undoshni ifodalash uchun yoziladi. |
fonemasi sof o‘zbekcha so‘zlarning boshida deyarli qo‘llanmaydi.
So'z o‘rtasida kelganida ba’zan aytilmaydi: osa< olsa, kesa< kelsa.
Lekin bu hodisa imloda aks etmaydi.

G g harfi.

G g harfi gul, egar, barg kabi so‘zlardagi sayoz til orga,
portlovchi, jarangli undoshni ifodaiash uchun yoziladi.

K k harfi.
K k harfi koY, koylak, uka, bilak kabi so'zlardagi til orga,
jarangsiz, portlovchi undoshni ifodalaydi.
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Ng harfi.

Ng harflar birikmasi yangi alifbodagi oxirgi harfdir. Yangi
alifboda bu tovush uchun alohida harflar birikmasi , ya'ni 1 ta
tovushni 2 ta harf bilan ifodalovchi belgi qabul gilindi: n+g —ng.

Ng harflar birikmasi o‘zbek tilidagi sayoz til orga, sonor,
jarangli burun tovushini ifodalash uchun yozilib, so‘z boshida
uchramaydi: ko ‘ngil/, tong, mening kabi.

Ayrim adabiyotlarda qo ‘ng ‘iroq, to ‘ng ‘ich kabi so‘zlardagi ng*
tovushlari ng ning qattiq shaklidir degan fikrlar ham mavjud.

R r harfi.

R r harfi o‘zbek tilidagi ti] oldi, ovozdor, titrog jarangli undosh
tovushni ifodalash uchun yoziladi: rasm, Rustam, arra, gor.

Y y harfi.
Y y harfi yol, o yin, to'y kabi so'zlardagi til o‘rta, sirg‘aluvchi,
jarangli y undoshini ifodalash uchun yoziladi.

Q q harfi.

Q g harfi o'zbek tilidagi chuqur til orqa, jarangsiz, portlovchi
undosh tovushni ifodalash uchun yoziladi: gora, gizig. Nuga,
girgta, maqtamoq kabi so‘zlarda q tovushi x tarzida aytilsa ham, g
bilan yoziladi. q bilan tugagan so‘zlarga egalik go‘shimchasi
qo'shilganda, q tovushi g‘ ga aylanadi va shunday yoziladi: o ‘rtog im,
gishlog ‘im kabi.

G g* harfi.

G* g* harfi o'zbek tilidagi chuqur til orqga, jarangli, sirg‘aluvchi
undosh tovushni ifodalash uchun yoziladi. g‘ tovushi so‘z boshida,
so‘z o‘rtasida va so‘z oxirida uchraydi: g‘alla, og'il, bog‘. G* g*
harfining bosma va yozma bosh va kichik shakllari G g harfiga
ko chish belgisi (bosma shakliga) va to‘lginsimon chiziq (yozma
shakli ustiga) go‘yish bilan hosil qilinadi.

X x harfi.
X x harfi o' zbek tilidagi chuqur til orga, jarangsiz, sirg‘aluvchi
undosh tovushni ifodalash uchun yoziladi: xabar, taxta, mix.

H h harfi.

Bu harf sirg'aluvchi, jarangsiz, bo‘g‘'iz undosh tovushini
ifodalash uchun yoziladi: hamma, mehmon, gunoh kabi.
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Yonma-yon keladigan undoshlar imlosi

1) Baland, farzand, go ‘sht, g ‘isht kabi so‘zlarda d, t tovushlari
ba’zan aytilmasa ham, yoziladi;

2) metall, kilogramm, kilovatt, kongress kabi so‘zlar oxirida
bir undosh aytilsa ham, ikki harf yoziladi. Lekin bunday so‘zga
xuddi shu tovush bilan boshlanadigan gism go‘shilsa, so‘z oxiridagi
bir harf yozilmaydi: merall +lar — metallar, kilogramm+mi—
kilogrammi kabi.

Tutuq belgisining vazifalari

Tutuq belgisi yozuvda quyidagi vazifalarda qo‘llanadi:

1. O‘zidan avvalgi tovushning cho‘ziq talaffuz qilinishini
bildiradi: a o, ma rifat.

2. Unli tovushni undosh tovushdan ajratib talaffuz qilishni
ifodalaydi: san ‘at, jur’ar.

3. S va h harflari yonma-yon kelganda ular o‘rtasiga qo‘yiladi:
as ‘hob, Is’hoq, mas'h.

Kirill yozuvida ayirish belgisi bilan yoziluvchi mo ‘rabar, mo jiza
kabi so‘zlarda o‘ tovushi cho‘ziq aytilsa ham, tutuq belgisi
qo'yilmaydi. Ruscha o'zlashmalarda ham tutuq belgisi qo‘yilmaydi,
uning o‘rniga bir y undoshi orttiriladi: obyekt, subyekt kabi.

Asos va go‘shimchalar imlosi

1. Undosh bilan tugagan fe’l tarkibida u unlisi bo'lsa, unga
-uq qo‘shimchasi qo'shiladi: uz-ugq, yut-uq (uyushiq, burushiq,
uchuriq, buldurig so‘zlari bundan mustasno).

2. k, q undoshi bilan tugagan ko'p bo‘g'inli so‘zlarga, bek,
yo‘q kabi ayrim bir bo‘g‘inli so‘zlarga egalik go‘shimchasi
qo‘shilganda k tovushi g ga, ¢ tovushi g* ga aylanadi va shunday
voziladi: tilagi, yuragi, kubogi, begi, tayog'i, qoshig'i. Lekin ko'p
bo‘g‘inli o'zlashma so'zlarga egalik qo'shimchasi qo'shilganda k,q
tovushi shunday aytiladi va yoziladi: ishtiroki, hugugqi kabi.

3. a) nisbat shaklini yasovchi -il qo‘shimchasi gayir, ayir
kabi fe'llarga go‘shilganda;

b) o rin, gorin kabi so'zlarga egalik qo‘shimchasi go‘shilganda;

d) ikki, olti, yetti so‘zlariga -ov, -ala qo‘shimchalari
qo‘shilganda ikkinchi bo‘g‘indagi unli aytilmaydi va yozilmaydi:
qayril; o ‘rnim; ikkov, ikkala kabi.

4. Parvo, obro’, mavge, mavzu, avzo kabi o, e, u, o¢ harflari
bilan tugagan so‘ztarga 1, Il shaxs egalik qo‘shimchalari qo‘shilganda
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bitta y tovushi go‘shilib aytiladi va yoziladi: parvoyim, obro yi kabi.
111 shaxs egalik qo'shimchasi parve, avzo, obro‘, mavge so‘zlariga
yi shaklida; xudo, mavzu so‘zlariga -si shaklida qo‘shiladi: parvoyi,
xudosi, mavzusi kabi.

5. -bon, -boz qo‘shimchalari ba’zan -von, -voz aytilsa ham,
-bon, -boz yoziladi: darvozabon, masxaraboz.

6. -illa go‘shimchasi so‘z tarkibida v yoki # bo‘lganda -ulla
aytiladi va yoziladi: shovulla, gurulla kabi (vizilla, vishilla kabi so'zlar
bundan mustasno).

7. Nisbat shaklini yasovchi -dir go‘shimchasi jarangli undosh
bilan tugagan bir bo'g'inli so‘zlarga va z undoshi bilan tugagan
orttirma nisbat yasovchisidan keyin go‘shiladi (kel so‘zi bundan
mustasno): quvdir, kuldir, yondir, o ‘tkazdir, tomizdir kabi. Qolgan
barcha hollarda -tir go'shimchasi qo‘shiladi.

-ga, -gacha, -gach, guncha, -gani, -gudek, -gan, -gin, -gina
go'shimchalarining imlosi:

a) g bilan boshlanuvchi qo‘shimchalar k undoshi bilan tugagan
so‘zlarga qo'shilganda, go‘shimchaning birinchi tovushi & aytiladi
va shunday yoziladi: tokka, yo‘lakkacha, zerikkach, ekkin kabi,

b) ¢ undoshi bilan tugagan so‘'zlarga go‘shilganda qo‘shim-
chaning birinchi tovushi ¢ aytiladi va shunday yoziladi: chopiqqa,
gishloggacha, buloggucha kabi,

d) qolgan barcha hollarda, so‘z ganday tovush bilan
tugashidan va go'shimchalarning bosh tovushi & yoki g aytilishidan
qat’i nazar, g yoziladi: bargga, pedagogga, bug'ga, sig ‘guncha kabi.

Qo‘shib yozish

O'zbek tilining asosiy imlo qoidalariga ko'ra quyidagi qo‘shma
so‘zlar qo‘shib yoziladi:

1. Xona, noma, poya, umum, bop, xush, ham, baxsh, kam,
rang, mijoz, sifat, talab so‘zlari yordamida yasalgan qo‘shma otlar:
kutubxona, taklifnoma, bedapoya, umumxalq, ommabop, xushxabar,
orombaxsh, kamunum, havorang, sovugmijoz, devsifat, suvtalab
kabi.

2. Narsani uning belgilari asosida; narsani uning joyiga nisbat
berish asosida; narsani o‘xshatish asosida bildiruvchi qo‘shma ot
va sifatlar: olagarg‘a, achchiqtosh, cho ‘lyalpiz, suvilon; bodomgovog,
devgomat, narsani biror maqgsad, ish uchun mo'ljallanganini
bildiruvchi otlar: ko ‘zoynak, tokgaychi kabi.

38

www.ziyouz.com kutubxonasi



3. -ar, -mas qo‘shimchasi bilan tugaydigan go*shma ot va sifatlar:
o'‘rinbosar, ishyogmas kab.

4. Takror taglid so‘zlarga go‘shimcha qo‘shish yo‘li bilan
yasalgan go‘shma ot va fe'llar: pirpirak, giychuvlashmog kabi.

5. Marosim, afsona kabilarni bildiruvchi go'shma otlar: kiryuv-
di, Urto‘gmog kabi.

6. Qaratuvchili birikmaning qisqarishi bilan bir so‘zga aylan-
gan otlar: mingboshi, so'zboshi kabi.

7. Ikkinchi qismi turdosh ot bilan yoki obod so‘zi bilan tuga-
gan joy nomlari: Yangiyo 1, Yunusobod kabi.

8. Rus tilidan aynan ozlashtirilgan yoki so‘zma-so‘z tarjima
gilish yo'li bilan hosil qilingan go‘shma otlar: foroapparat,
teleko ‘rsatuv, bayramoldi.

9. Qisqartmalarning barcha turlart va ularga go‘shilgan
qo‘shimchalar: SamDU, O‘zMU. Lekin yonma-yon kelgan ikki
qisgartma ajratib yoziladi: O'zXDP MK (O‘zbekiston Xalq
demokratik partiyasi Markaziy kengashi).

Chizigcha bilan yozish

O‘zbek yozuvida quyidagilar chizigcha bilan yoziladi:

I. Juft va takror so‘z gismlari: e/-yurt, mehr-shafqat, bitta-
bina, baland-baland kabi.

2. Belgini orttirib ifodalovchi gip-gizil, dum-dumalog, bab-
baravar kabi so‘z shakllari.

3. So‘zning -ma,-ba yordamida birlashgan qismlari: ko ‘chama-
ko 'cha, uyma-uy, rang-barang, dam-badam Kabi.

4. -chi, -a(-ya),-ku,-u(yu),-da,-e,-ey(-yey) yuklamalari: sen-
chi, men-a, bola-ya, aytdi-ku, yaxshi-yu, yaxshi-da, go'‘y-e,
yashang-e, keldi-yey kabi. Ammo -mi,-ogq, (-yog), -ov(-yov), gina
yuklamalari o‘zidan oldin kelgan so‘zga qo‘shib yoziladi: kelibog,
ko ‘rganoy, mengina, keldingmi kabi.

5. Tartib son arab ragamlari bilan yozilsa, -nchi /-inchi
go'shimchasi o‘rniga chiziqcha qo'yiladi: 5- sinf, 60-yillar, 2001-
yilnihg 1-sentabri.

Juft so‘z qismlari orasida -u (-yu) bog'lovchisi kelsa, undan
oldin chizigcha qo'yiladi va juft so‘z gismliari ajratib yoziladi.
Masalan: do‘st -u birodar, kecha -yu kunduz.
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Ajratib yozish

Yangi imlo qoidalariga ko‘ra quyidagilar ajratib yoziladi:

1. Qo'shma fe’l qismlari: sarf qil, ta sir et, olib chig kabi.

2. Ko*makchi va to‘ligsiz fe’l: aytib ber, olib ko ‘r kabi.

3. Ko'makchilar: shu bilan, soat sayin, borgan sari kabi.

4. Hamma, har, hech, bir, gay, u, bu, to'g, jigqa. tim, tig,
lang, och so'‘zlari. hamma vagqi, hech kim, to'q qizil, tim gora kabi
(hammayoq, qayoqqa, gayerga bundan mustasno).

5. Murakkab son qismlari: o‘n bir, besh yuz, girg ming olti
yuz kabi.

6. Yildan yilga, tomdan tomga,; ochigdan ochiq kabi birinchi
gismi chiqish kelishigi qo‘shimchasini olgan birikmalar.

7. 1zofali birikmalar. Bunda izofa undosh bilan tugagan so‘z-
larga -i shaklida, unli bilan tugagan so‘zlarga -yi shaklida qo‘shi-
ladi: dardi bedavo, nugtayi nazar kabi.

Bosh harflar imlosi

Quyidagilar bosh harf bilan yoziladi:

1. Atogli otlar (kishilarning ismi, ota ismi, familiyasi. taxallusi,
ramziy atogli otlar, joy nomlari, yulduz va sayyoralar, boshqa xil
osmon jismlari nami): Ahmadjon Akbarovich Alivev, Navoiy,
Toshkent, Zuhro yulduzi kabi.

2. Muhim tarixiy sana va bayramlar nomi tarkibidagi birinchi
s0'z: Mustaqillik kuni, Xotira kuni.

3. Gapning birinchi so‘zi: Men universitet talabasiman.

4. Davlatlarning, davlat oliy tashkilotlari va mansablarining,
xalgaro tashkilotlarning nomidagi har bir so‘z: O‘zbekiston
Respubllikasi, O ‘zbekiston Respublilikasi Oliy Sudi, O ‘tbekiston
Respublikasi Prezidenti, Birlashgan Millatlar Tashkiloti kabi.
Boshqa tarkibli nomlarda birinchi so‘zgina bosh harf bilan yozi-
ladi: Mudofaa vaziri, Fanlar akademiyasi.

5. Turli tashkilotlar, korxonalar, adabiyot va san’at asarlariga,
sanoat va ozig-ovgat mahsulotlariga, transport vositalari, sport
inshootlariga qo‘yilgan nomlar: ,, Turon“, ,, Tanovar*, ,, Paxtakor”,
. Neksiya*, ,,.Jar* sport majmuasi.

Ko‘chirish qoidalari

1. Ko‘p bo'g'inli so‘zning oldingi satrga sig‘may qolgan gismi
keyingi satrga bo‘g'inlab ko‘chiriladi. Bunda tutuq belgisi oldingi
bo‘g‘inda qoldiriladi: va -da, sa’-va, da’-vo.
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So‘zning birinchi yoki oxirgi bo‘g‘ini bir harfdan iborat bo'lsa,
vlar quyidagicha ko‘chiriladi:

a) so“z boshidagi bir harfdan iborat bo‘g‘in yolg‘iz o*zi oldingi
satrda qoldirilmaydi: a-badiy emas, aba-diy, e-shikdan emas, eshik-
dan.

b) yolg‘iz harf bo‘g'inlab ko‘chirilmaydi: a-riza emas, ari-za.

d) sh,ch, ng harflar birikmasi birgalikda ko‘chiriladi: pe-
shayvon, pi-chogq, si-ngil.

2. O‘zlashma so‘zlarning bo‘g‘inlari chegarasida kelgan ikki
yoki undan ortig undoshlar, jumladan:

a) ikki undosh birga keyingi satrga ko‘chiriladi: dia-gramma,
mono-grafiya;

b) so‘z o'rtasida ketma-ket kelgan uch undoshdan birinchisi
oldingi satrda qoldirilib, qolgan ikki undosh keyingi bo‘g'inga
ko‘chiriladi: silin-drik kabi.

3. Quyidagilar bir-biridan satrga ajratib ko‘chirilmaydi:

a) gisqartmalar;

b) ko‘p xonali ragamlar;

d) 5-,A“sinfi, 110 gr, 90 mm, I-guruh kabi birikmalar;

e) Atoqli ot—ragam tipidagi birikmalar: ,, O ‘qituvchi-91*
SBoing-766“

f) ism, ota ismi gisqartmalari familiyadan ajratib ko*chirilmaydi:
A.J.Jabborov.

g) v.b. sh.k singari harfiy qisqartmalar.

-ev(a),-yev(a) qo‘shimchalari imlosi

Familiyani bildiruvchi ism unli bilan tugasa, unga -yev(a)
qo‘shimchasi qo'shiladi: Abdullayev, Sa'dullayeva. Familiyani
bildiruvchi ism undosh bilan tugasa, unga -ev(a) go‘shiladi:
Yo ldoshev, Ergasheva.
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111. LEKSIKOLOGIYA

m Tayanch tushunchalar

Leksikologiya va leksika, umumiy va xususiy, sinxron va
diaxron leksikologiya, semasiologiya, etimologiya, frazeologiya,
leksikografiya. Tushuncha va so‘y, so0'‘7 ma ‘nosi, monosemantizm
(bir ma ‘nolilik), polisemantizm (ko'p ma’nolilik), atama, termin,
terminologiva, bosh va ko ‘chma ma nolar, ma 'no ko ‘chish usullari:
metafora, metonimiya, sinekdoxa va vazifadoshlik.

Leksikologiya so‘zi yunoncha lexikes (so‘z, /ug ‘af) va logos
(bilim, ta’limot) so‘zlaridan tuzilgan bo'lib, tilning so'z boyligi,
lug‘at tarkibi, so‘zlarning kelib chiqgishi, ularning ma’nolari va
ma’'no taraqqiyoti, turg‘un birikmalar va ularning turlari kabi-
larni o‘rganuvchi sohadir. Leksikologiya tilning leksikasi—lug‘at
boyligi hagidagi fandir. Leksikologiyaning o‘rganish obyekti so‘z-
dir, lekin so‘z faqat leksikologiyadagina emas, balki tilshunoslik-
ning boshqa sohalari, jumladan, morfologiya va sintaksisda ham
o‘rganiladi. Masalan, Paxta ochildi gapidagi so'zlarning leksik
ma’nosini — nimani bildirishini leksikologiya, ularning gramma-
tik ma’'nosini morfologiya va sintaksis o‘rganadi. Morfologiya
so‘zlarni ayrim-ayrim holda grammatik tomondan o‘rgansa,
sintaksis ularning o‘zaro birikishi, gapdagi vazifasi kabilarni
o‘rganadi.

Shuningdek, leksika tor ma‘noda, ya’ni biror fan, soha,
sheva, biror shoir yoki yozuvchi, badiiy asar leksikasi ma’nosida
ham tushuniladi. Leksika shu tilda so‘zlashuvchilarning tarixiy
taraqqgiyoti darajasini, o‘tmishi va hozirgi holatini aks ettiradi,
umuman, jamiyatdagi har bir o‘zgarish dastlab tilning leksikasida
aks etadi.

Leksikologiya, avvalo, 2 asosiy tarmogqqga bo‘linadi: umumiy
leksikologiya va xususiy leksikologiya.

Umumiy leksikologiya umuman inson tili leksikasini, xususiy
leksikologiya esa aniq bir tilning leksikasini o'rganadi. Leksikologiya
tarixan ham 2 ga bo'linadi:

1. Hozirgi yoki sinxron leksikologiya,
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2. Tarixiy yoki diaxron leksikologiya.

Leksikologiya quyidagi bo‘limlarni o‘z ichiga oladi:

1. Semasiologiya — so’zning ma’'no tomoni, ma’no turlarini
o'rganadi.

2. Etimologiya — so‘zlarning kelib chigishini o‘rganadi.

3. Frazeologiya — turg‘un birikmalar, iboralar haqidagi
ta’limot.

4. Leksikografiya — lug‘atshunostik, lug'atlar, ularning turlarini
o'rganadi.

So‘z nutq birligi sifatida

So‘z tilning murakkab hodisalaridan biridir. Tabiat va
jamiyatdagi barcha narsa-hodisalar va ular o‘rtasidagi turli-tuman
munosabatlar so‘zda aks etadi, ya'ni rog, tosh, odam kabi birliklar
fagat so'zgina emas, balki hayotdagi mavjud narsalardir.

Demak, so'z biror lug‘aviy ma’no anglatadigan, ya'ni jamiyat
va tabiatdagi biror narsa-hodisani tilda ifodalaydigan va nutqda
mustagqil go‘llanadigan tovush yoki tovushlar yig‘indisidan iborat
bo'lgan yaxlit birlikdir. Har bir so‘z leksik birlik sifatida shakl va
ma’noga, ya’ni ichki va tashqi tomonga ega. So‘zning shakli—
tashqi tomoni uning tovush yoki tovushlar yig'indisidan iborat
bo'lishidir. Shu tufayli so‘z eshitiladi, aytiladi. So‘zning ichki—
ma’no tomoni esa biror tushunchani ifodalashi, borligdagi ma’lum
bir narsa-hodisa bilan bog‘lanishidir. Demak, so'zning muhim
belgisi biror narsani atash, nomlashdir.

Ayni paytda, so‘z til birligigina emas, balki nutq birligi—
kommunikativ birlik hamdir. Chunki so‘z nutgda boshga so‘zlar
bilan aloqaga kirib, ma’lum shakllarda namoyon bo‘ladi. Masalan:
bolaga, boladan, bolam, bolangiz... . Shu jihatdan qaraganda, so‘z
uch xi} xususiyaiga ega: a) fonetik, b) grammatik, d) semantik.
So'zning fonetik xususiyati fonetikada, grammatik xususiyati
grammatikada, semantik xususiyati esa leksikologiyada o‘rganiladi.

So‘z va tushuncha, ularning o‘zaro
munosabati

So‘z ma’nosi asosida tushuncha yotadi. So‘z til hodisasi bo‘lsa,
tushuncha logik, ya'ni mantiqiy hodisadir. Demak, ular ikki xil
hodisa, shu bilan birgalikda o‘zaro uzviy bog'lig hamdir. So‘z bor-
liq hadisalarini bildirishi bilan birgalikda shu hodisalar va ularning
muhim belgilarini birlashtirib, umum)ashtirib, kishi miyasida aks
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ettiruvchi hodisadir. U miyaning mahsuli sifatida kishining fikr-
lash gobiliyati natijasida tug‘iladi. Borliqdagi narsalar kishiga uning
sezgi a'zolari orqali ta’sir qiladi (ko‘rish, eshitish, hidlash, ta'm
bilish, sezish), so‘ngra shu ta'sir kishi miyasida aks etadi. Inson
narsa va uning muhim belgilari, xususiyatlari hagida fikr yuritadi
va u narsa to‘g‘risida Umumiy tasavvurga ega bo‘ladi. Ana shu umu-
miy tasavvur tushunchadir, biroq tushuncha bevosita tashqariga
chigmaydi, balki til yordamida, so‘zlar vositasida reallashadi,
vogelashadi: aytiladi. eshitiladi, yoziladi.

Demak, borliq — inson miyasi — til, so‘z, ya'ni narsa —
tushuncha — so‘z yoki nutq uzviy alogada bo‘ladi.

Fikrlash, tushuncha butun insoniyatga xos umumiy hodisa
bo'‘lsa, uni ifodalash, reallashtirish har bir til doirasida o‘ziga xos
tarzda voqe bo‘luvchi xususiy hodisadir. Agar tushuncha bilan
so‘z bir xil bo‘lganda edi, tillar bu gqadar ko‘p bo‘lmas cd:.
Chog‘ishtiring: olma, uzum, ko‘z — o‘zbekcha; seb, angur,
chashm(a)— tojikcha; abaoxo, eunoepad, enas — ruscha.

Ma'lumki, so‘zlar real borligni aks ettiradi, ya’ni so‘zlar
nimanidir nomlaydi, ataydi, nimanidir ifodalaydi, nimanidir
ko‘rsatadi. So‘zning til birligi — lug‘aviy birlik sifatida nimanidir
anglatishi leksik ma’ne deyiladi: kitob, suv, havo, gor, yomg'ir
kabi.

So‘zning leksik ma’nosi uning umumiashtirish xususiyati bilan
bog‘lanib ketadi, ya'ni so‘z borliqdagi biror narsa-hodisani
bildirish bilan birgalikda, ayni vagtda narsa-hodisalarni
umumlashtirib ham ko‘rsatadi. Masalan, uy, ko 7 so'zlari birgina
uy, ko‘z deb ataluvchi narsa-predmetni ham, shu narsalarning
barchasini umumlashtirib ham ifodalaydi: turish, yashash uchun
xizmat qiluvchi, usti yopiq har qanday joy—uy; ko‘rish uchun
xizmat qiluvchi har qanday bioclogik a’zo—ko‘z.

So‘zning asl—Ilug‘aviy va ko‘chma ma‘nolari

So‘z faqat borligdagi biror narsa-buyum yoki hodisa haqgidagi
tushunchani bildiribgina golmay, balki so‘zlovchining salbiy va
ijobiy munosabatini, his-hayajonini ham ifodalaydi: bosh. kalla;
aft, bashara va yuz, chehra, naynov va novcha kabi.

So‘z til birligi sifatida, ayrim olinganda, biror konkret ma'noni
bildirsa, nutq birligi sifatida gapda yana boshqa ma'nolarni ham
bildirishi mumkin. Natijada so‘z ma’nosining torayishi, kengayishi,
o‘zgarishi yuz beradi va so‘zning quyidagicha ma'nolari hosil bo‘ladi:
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bosh ma’'no va yasama ma’no, to'g‘ri ma’no va ko‘chma ma’no,
nominativ ma’no va majoziy ma’'no. So‘z ma’nolarini bu xilda
guruhlash ayni bir hodisaga turli nuqgtayi nazardan garash
oqibatidir, shuning uchun ular o‘zaro teng kelib golishi mumkin.

So‘zning dastlabki, asosiy, birlamchi, boshqa bir leksik
ma’'nosining kelib chigishi uchun asos bo‘lgan ma’nosi besh
ma’no deyiladi. Shu bosh ma’noning taraqqiyoti asosida kelib
chiggan ma’no yasama ma’no deyiladi. Masalan, bosh so‘zining
bosh ma‘nosi tananing yuqori, bosh qismi, biologik a’z0 nomini
bildirishdir. Shu so‘z asosida tuzilgan arigning boshi, xirmon boshi,
janjalning boshi, har ishda bosh-qosh, boshi ochiq, bosh bola kabilar
anglatgan ma’'no yasama ma’naodir.

So'zning borliqdagi biror narsa-predmet, hodisani atab,
nomlab ko‘rsatishi uning nominativ ma’nosi bo‘lsa, majoz,
obrazlilik uchun qo‘llangan ma'nosi ¢sa majoziy ma*ne deyiladi.
So‘zning bevosita anglatgan ma’nosi to‘g‘ri ma’ne deyilsa, uning
bilvosita anglatgan ma'nosi esa ko‘chma ma’no deyiladi.

So‘zlarning bosh va yasama ma’nosi so‘zdan anglashilgan
ma’noning birlamchi-ikkilamchiligiga, kelib chigishiga, to‘g‘ri va
ko‘’chma ma’nosi so'zning qo‘llanishiga, nominativ va majoziy
ma'nosi esa atab, nomlab ko' rsatishiga asoslanadi. Shuning uchun
bosh, to'g'ri va nominativ ma'nolar o'zaro teng kelsa, yasama,
ko‘'chma va majoziy ma'nolar ham o‘zaro teng kela oladi, ya'ni
aytaylik, gu/ so‘zining o‘simlik turini bildirishi ham bosh, ham
to'g'ri, ham nominativ ma’'no bo‘lsa, yigitlarning guli birikmasida
esa bu so'z yasama, ko‘chma, majoziy ma’'noda qo‘llangandir.

Birgina tushuncha va yoki tasavvurni anglatib kelgan so‘zlar
bir ma’noli yoki monosemantik so‘zlar deyiladi. Monosemiya —
grekcha so‘z bo‘lib, fagat bir ma'noni ifodalashini anglatadi:
Shahar, kitob, galam, daftar, urg‘u, roman kabi. Odatda, fan va
texnika sohasiga xos atamalar bir ma’noli bo'ladi. tkki va undan
ortig tushuncha yoki tasavvurni ifodalab keluvchi so‘zlar
polisemantik so‘zlar deyiladi. Polisemiya — grekcha so‘z bo‘lib,
ko'p ma’'no ifodalashini anglatadi: bosh—odamning boshi, arigning
boshi, ishning boshi kabi.

Terminlar

So'z ko'p ma'noga, go'shimcha ma’nolarga ega bo‘ladi, ammo
termin (atama) bunday xususiyatga ega emas. Termin ham so‘z,
lekin u odatdagi so‘zlardan ma’nosining aniqligi, bir ma’noliligi
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bilan farglanadi. Termin ma’lum sohada. shu soha vakillari nutqida
uchraydi. Masalan: fonema, tovush, morfema, ega, to‘ldiruvchi,
kesim tilshunoslikda uchraydi.

Terminlar yig‘indisi va shu terminlarni o‘rganuvchi soha ham
terminologiya deyiladi. Termin grekcha rerminos so‘zidan olingan
bo‘lib, chek, chegara ma'nolarini bildiradi.

Keyingi yillarda termin so‘zi o‘rnida atama so‘zi go‘llanyapti.
Bunday qo‘llash xatodir. Chunki atama so‘zining ma'nosi termin
so‘zining ma’'nosiga nisbatan keng bo'lib, u barcha narsalarning
nomi sifatida tushuniladi, termin esa muayyan bir sohada
go'llanuvchi so'zdir. Shu ma'noda termin tushunchasi atama
tushunchasining ichiga kiruvchi hodisadir.

So‘z ma’nolarining ko‘chish yo‘llari

So‘z ma'nosining taraqqiyoti, odatda ma’noning ko‘chishi
orqali yuz beradi. Bu hodisa quyidagi yo‘llar bilan hosil bo‘ladi:
a) metafora; b) metonimiya, d) sinekdoxa; e) vazifadoshlik.

Metafora so‘zi yunoncha bo‘lib, ke‘chirish degan ma'noni
bildiradi. 1kki predmetning belgisi yoki harakati nomini o‘zaro
o‘xshashlik asosida birinchisidan ikkinchisiga ko‘chirishga metafora
deyiladi. Bunda predmetlarning rangi, shakli, harakat-holati,
xarakteri, o‘rni va paytga munosabati jihatidan o‘xshashligiga
asoslaniladi. Metafara ko*prog odamning tana a’zolari nomlariga,
kiyim gismlariga, hayvon, parranda hamda hasharotlarning biror
a’zosi nomiga o‘xshatilishga asoslanadi. Masalan: ko ylakning yoqasi
— daryoning yoqasi.

Metonimiya so‘zi grekcha so‘z bo'lib, yangi nom qo‘yish,
nomini o‘zgartirish, demakdir. Metonimiyada biror predmet
xususiyati yoki vogea-hodisaning nomini aytganda, shularga o*zaro
bog'lig bo'lgan ikkinchisi anglashiladi. Bunda predmetlarning ichki
yoki tashqi o‘xshashligi nazarda tutilmaydi:

Fuzuliyni oldim qo ‘limga,
Majnun bo lib yig‘lab qichqirdi.
Va Navoiy tushib yo‘limga
Faryod bilan o‘rnidan rurdi.
(H. Olimjon)
Metonimiya turli holatlarga ko‘ra ro‘yobga chiqadi: migdorga
munosabatiga ko‘ra: bir stakan ichdim; vaqtga munosabatiga ko'ra:

46

www.ziyouz.com kutubxonasi



o0 ‘nga kirdi; muallif va asar orasidagi munosabatga ko‘ra: Pushkinni
o ‘gidimva h.k.

Sinekdoxa — grekcha so'z bo‘lib, birgalikda o‘ylamog,
fahmlamogq degan ma noni bildiradi. Qism bilan butun munosabati
asosida ma’no ko‘chirishga sinekdoxa deyitadi. Sinekdoxa
metonimiyaning bir ko‘rinishi, deb ham yuritiladi. Ammo undan
fargli ravishda sinekdoxa migdoriy tavsifga asoslanadi. Masalan,
bosh, ruyoq so‘zlari (qism) orqali butun hayvon tushuniladi.
Sinekdoxada butun orqali gism ham anglashiladi. Masalan: fkkita
chumchuq kelib, olchaga qo'ndi (daraxtga emas, uning shoxiga
go‘ngan).

Biror predmet nomi boshgasiga ular bajargan vazifadagi
o‘xshashlikka asoslanib ko‘chirilsa, vazifaviy ko‘chirish deyiladi.
Vazifadoshlik ham o‘xshashlikka asoslanadi. Bu jihatdan u
metaforaga yaqin turadi. Farqi shundaki, vazifadoshlik tashgi
ko‘rinish, material jihatdan o‘xshashlik emas, balki vazifa jihatidan
o'xshashlik asosga olinadi. Masalan: qush organizmining uchish
uchun xizmat giladigan gismi qanot deb ataladi. Xuddi shunday
vazifani bajaruvchi gism samolyotga nisbatan ham gqanot deb
nomlanadi. Qushning ganoti—samolyotning qanoti.

Gy Nazorat savollari

|. Leksikologiya nimani o‘rganadi?

2. So‘z til birligi deganda nimani tushunasiz?

3. Tushuncha bilan so‘z o'rtasidagi munosabat hagida gapirib bering.
4. So‘'z ma’nolari leksikologiyaning gaysi bo‘limida o‘rganiladi?

5. Terminlar ganday xususiyatlarga ega?

SO‘ZLARNING MA’'NO VA SHAKL MUNOSABATIGA
KO‘RA TURLARI

@ Tayanch tushunchalar

Leksema, omonimlar, omofonlar, omograflar, paronimliar,
sinonimlar, sinonimik gqator, neytral so‘z — dominanta, ma’no
bo‘yoqglari, emotsional-ekspressiv bo‘yoq, uslubiy bo‘yoq,
antonimlar, leksik antonimlar, kontekstual antonimlar,
graduonimiya, giponimiya, giponimik munosabatlar, giperonim,
giponim, partonimiya.
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So‘zlar shak! va ma’no munosabatlariga ko‘ra bir necha turlarga
guruhlanadi. Shakli bir xil, ma’nosi har xil so‘zlar — omonimlar
(shakldosh so‘zlar) deb ataladi. Omonim grekcha so‘z bo‘lib, bir
xil nom degan ma’noni bildiradi. Omonimlar bilan ko‘p ma'noli
so'zlarni o‘zaro farglashda quyidagi xususiyatga e’tibor garatish
lozim: ko'p ma’nolilikda bir so‘z bir necha ma’nolarni bildiradi va
bu ma’nolar bosh ma’noga qaysidir jihatdan bog‘lig bo‘ladi.
Omonim so‘zlarda esa ma’nolar o‘rtasida hech qanday aloqa
bo‘lmaydi, ularning har qaysisi alohida-alohida so‘zlardir. Quyidagi
misollarni giyoslaylik:

omonim so‘z  ko‘p ma’noli so‘z ko‘chma ma’no
0°t — olov o‘z ma’'nosi — yog ‘ochning ko ‘zi
0t — maysa —— uzukning ko ‘i

o't — harakat ko ‘z (odamning ko‘ziy—— bulogning ko ‘zi
—» ishning ko'zi
—» derazaning ko‘zi

Omonimlar talaffuzi, yozilishi va shakliy xususiyatiga ko‘ra
quyidagi ko'rinishlarga ega:

— omofonlar

— omograflar

— omoformalar

Omofon — grekcha so‘z bo'lib, bir xil tovush, degan ma’noni
bildiradi. Aytilishi bir xil, ma’nosi va yozilishi har xil bo‘lgan
so‘zlarga omofonlar deyiladi. Masalan: fo‘n (kiyim, chopon), ron
(ovoz), yot (begona), yod (xotira).

Omograf — grekcha so‘z bo‘lib, bir xil yozaman, bir xil
yozuv degan ma'noni anglatadi. Yozilishi bir xil bo‘lib, ma'nosi
va talaffuzi har xil bo'lgan so'zlar omograflar deyiladi. Masalan,
tok (uzum)—rok (elektr toki), tom (uy) — tom (kitob, asarlar
majimuasi) kabi.

Muayyan grammatik shakllardagina talaffuzi va yozilishi bir-
biriga mos tushadigan so‘zlar omofermalar deyiladi. Masalan,
bog‘lar (ot) va bog'lar (fe'l) shakllari fagat shu grammatik
shakldagina bir xil aytiladi va yoziladi. Boshqa grammatik shaklida,
(masalan, bog‘larni, bog lamog) ular omonim bo‘la olmaydi.

Omonimlar quyidagi yo'llar bilan paydo bo'ladi:

1. Ma’lum bir tildagi turli so‘z turkumlariga oid ayrim
so‘zlarning shaklan bir xilda bo‘lishi, bir xil talaffuz qilinishi
natijasida: gil (ot)—qil(fe'l) kabi.
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2. Ba'zi ko'p ma’'noli so‘zlarning ma’nolari orasidagi bog‘-
lanishning uzoqlashishi natijasida: Kun chigdi (quyosh ma’'no-
sida) — kun ko ‘rish (tirikchilik ma'nosida).

3. Bir tildan ikkinchi tilga so‘z olish natijasida: may {(oy
ma’'nosida) — may (sharob ma’nosida).

4. Ayrim shevaga oid so‘zlarning adabiy tilga o'tib qgolishi
natijasida: so‘ri (karavot ma’nosida) — so‘ri (tokni ko‘tarib
go'yadigan ko‘targich ma’'nosida).

5. Ba’zi so‘zlarning o‘zak-negizlariga qo‘shimchalar qo‘shish
orqali. Masalan: o/ma — daraxt turi, o/ma — ol fe'lining bo'lishsiz
shakli,

Omonimlar o‘zbek poeziyasi tarixida muhim ahamiyat kasb
etgan. Shoirlar omonimlarning xilma-xil ma’nolaridan keng ra-
vishda foydalanib, so‘z o‘yinlari va tuyuglar yaratganlar. Xususan,
A. Navoiy omonimlardan mohirlik bilan foydalanganligini ko*-
ramiz. Uning quyidagi ruboiysini eslash kifoya:

Tig'i ishqging yorasidir butmagan,
Dardini har kimga aytib butmagan.
Hajr sahrosida ohim o ‘tidin,

Onda gul yoxud giyohi butmagan.

Shuningdek, nazm ustasi Uvaysiy ,,aylanay* so‘zi vositasida
ajoyib so‘z o‘yini yarata olgan:

Dilrabo, o‘ltir, boshingdan aylanay,
Pandim ol, o'lsam so'ngagim ayla nay.

Omonimilar bir so‘'z turkumi ichida ham, turli so'z turkumlari
doirasida ham uchrashi mumkin. Omonimiyaga yaqin turadigan
leksik guruhlardan yana biri paronim so‘zlardir.

Paronim grekcha so‘z bo'lib, yonidagi nom, degan ma’noni
bildiradi. Leksik ma'noga ko‘ra o‘zaro alogador bo‘lmagan ikki
so‘zning talaffuzda o‘zaro o‘xshashligiga paronimlar deyiladi:
yorig—yorug ', asl—asil kabi. Paronimlar talaffuz jihatidan yaqin,
ma’no tomonidan farqli so‘zlardir: ranbur—tambur, teri—tire,
bod—bot kabi paronimlarni mazmunan tushunib yetmay, yozma
va og‘zaki nutgda biri o‘rnida ikkinchisini qo‘llash, ularning imlo-
sida yanglishish kabi hollar ham mavjud. Chunonchi: Qulog ‘ingga
tambur chertdimmi? (tanbur o‘rniga).

Paronimlar o‘zicha mustaqil huquqgli bo‘lib. bir-biriga bo‘y-
sunmagan, bir-biriga alogasiz ma'noviy tizimga ega bo‘ladi.
Paronimlar quyidagicha paydo bo‘ladi:
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1. Turli o'zakdan bir xil qo‘shimcha vositasida so‘z yasash
natijasida: yon—yoq: yonilg ‘i—yoqilgi.

2. So'z o'zlashtirish natijasida: o‘zbekcha aro va fors-tojikcha
oro, 0'zbekcha burch—arabcha burj kabi.

3. Leksik variantning buzilishi natijasida: yarogli — yarog .

Nutgda eng keng targalgan hodisalardan biri — sinonimiya,
ya'ni omonimiya hodisasining aksidir. Sinonimlar — ma’nodosh
so‘zlar—shakli har xil, ammo ma’nosi bir-biriga yaqin so‘zlar
bo'lib, har bir tilning nutg boyligi hisoblanadi.

Sinonim grekcha so‘z bo'‘lib, bir nomli, degan ma'noni angla-
tadi. Sinonimiya — bir xil nomga egalik, tilda ancha keng tarqalgan
bo'lib, quyidagi ko‘rinishlarga cga:

1) leksik sinonimiya: ish, yumush; gapirmoq, so ‘zlamog;

2) frazeologik sinonimiya: boshi osmonga yetdi, terisiga sig ‘madi;

3) affiksal sinonimiya: -yap, -yotir; -chi, -shunos, be-,
-siz;

4) sintaktik sinonimiya: ona bolasiga qayg‘uradi — ona bolam
deb qayg‘uradi, kabi.

Sinonim so‘zlar bir umumiy ma'no asosida ma’nodoshlik
gatorini hosil qiladilar, birog ular bir-biridan turli ma'no
nozikliklart — bo ‘yoglari bilan farglanib turadilar. Bunday xu-
susiyatga ega bo‘Imagan so‘z esa neytral so‘z — dominanta hisob-
lanadi va shu gatorning asoschisi sifatida gator boshida turadi.
Ma'no nozikliklari tilda bo'yog deb atalib, ular ikki xil bo‘yoqli
bo'lishi mumkin: hissiy bo‘yog va uslubiy bo‘yoq. Hissiy bo'yoqli
(yoki bo'yoqdor) so‘zlar ijobiy yoki salbiy xususiyatlari bilan
o'zaro farglanadi. Chunonchi, yuz, bet, chehra, aft, bashara, turq,
nusxa sinonimik qatorida chehra so‘zi 1jobiy bo‘yoqli, bes, aft,
bashara, turq, nusxa so‘zlari esa salbiy bo‘yoqdor so‘zlardir.

Sinonim so‘zlar qatorida so‘zlarning bo'yog‘i neytral so‘zdan
qancha uzoglashsa, shuncha kuchayib boradi. Qiyoslang: turq
so'zidagi salbiy bo‘yoq ber so‘zidagidan ancha kuchli. Uslubiy
bo‘yoqdor so'zlar esa gaysi usiubga taallugliligi bilan farglanadi.
Bunda, asosan, jonli so‘zlashuv tili va kitobiy uslub qiyoslanadi.
Masalan: keksa, mo'ysafid, qari, yoshulli so‘zlari orasida mo‘y-
safid kitobiy uslubga xosligi, qari va yoshulli (xorazm shevasi)
so‘zlari esa og‘zaki nutqqa xosligi bilan farglanadi.

Badiiy adabiyotda tarixiy va eskirgan so‘zlar tez-tez qo‘llanib
turadi, shuning uchun sinonimik gatorda bunday so‘zlar ko‘p
beriladi. Chunonchi, osmon, samo, ko'k, falak, gardun kabi.
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Sinonim so‘zlar nutgning ravon va ta’sirchan bo‘lishiga yordam
beradi, so‘z boyligimizni oshiradi. O'zbek tili sinonim so‘zlarga juda
boy. Fors-tojik va arab tillaridan o‘zlashgan so‘zlar, rus tili va u
orgali kirib kelgan so‘zlar bilan o‘zbek tilining o‘z so‘zlari
ma’nodoshlik gatorini hosil giladi. Nutqda ular saralanib, 0‘z o‘r-
niga moslab qo'llanadi. Masalan, shifokor, vrach, doktor, tabib, hakim
so'zlaridan har qaysisining nutqda o‘z go‘llanish o‘rni bor.

Tilda sinonimlar quyidagi yo‘llar bilan paydo bo‘ladi:

1. Bir tildan ikkinchi tilga so‘z o‘tishi natijasida: manglay—
o‘zbekcha, peshana — tojikcha, kuch — o‘zbekcha, gquvvar —
tojikcha kabi.

2. Mahalliy shevalardan so‘z olinishi natijasida: chelak—adabiy
tilda, pagir — shevada kabi.

3. So‘z yasalishi yo‘li bilan sinonim hosil gilish, ya’ni yasama
s0‘z va tub so‘z bilan: sezgi—yasama s0‘z, his—tub so‘z; so ‘rog—
yasama so‘z, savo/—tub so‘z kabi.

4. So‘zning yangi ma’'no kasb etishi natijasida: o‘rin — joy
ma’‘nosida, o‘rin — lavozim, mansab ma’nosida kabi.

Og‘zaki va yozma nutqgda sinonimlarning amatiy ahamiyati
katta. Sinonimlar o‘rinsiz qaytariqlarga yo‘l qo‘ymaydi, uslubning
ravonligini ta’minlaydi.

Sinonimlar badiiy nutqda tasviriy vosita sifatida xizmat giladi.
Yozuvchilar sinonimlar vositasida kishilar xarakterini, voqea-
hodisalarni, manzaralarni aniq va ravshan, jozibali gilib
tasvirlaydilar. O‘zbek tili sinonimlarga juda boy. XV asrdayoq buyuk
mutafakkirimiz Alisher Navoiy o‘zining ,Muhokamat ul-
lug‘atayn“ asarida ,,ichmog" so‘zining oltita, ,,yig lamog” so‘zining
yettita sinonimini keltirish orqali isbotlab bergan edi.

Sinonim so‘zlarning o‘zaro mazmun munosabatlarini
aniglashda qurshov usulidan — til birliklarining ma’lum qurshovda
qo'llana olish yoki qo‘llana olmaslik imkoniyatidan foydalansa bo'ladi.
Masalan:

Uning yuzini ko ‘rmayman.

Uning betini ko ‘rmayman.

Uning aftini ko ‘rmayman.

Uning turqini ko ‘rmayman.

Uning basharasini ko ‘rmayman.

Uning chehrasini ko ‘rmayman.

Uning jamolini ko ‘rmayman.

Uning diydorini ko ‘rmayman.
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Mazkur gaplar tarkibidagi ajratilgan so‘zlar bir xil atash
semalariga ega. Lekin ular ma’no qirrasiga, ya’ni munosabat
ifodalovchi ifoda semalariga ko'ra o‘zaro ajralib turadi. Buni quyi-
dagi chizma shaklida berish mumkin:

»Shaxsiy munosabat*

yuz—diydor—jamol—chehra bet—aft—bashara—turg
ijobiy salbiy
diydor—jamol—chehra bet—aft—bashara—turq
belgi darajasi belgi darajasi

Qayd etilgan leksemalar guruhidagi yuz leksemasi zaif, belgisiz
a'zo sifatida mavjud. Guruhdagi boshqa leksemalar ikki qator
noto'liq ziddiyatlarni (ijobiy, salbiy) hosil giladi. Bu ziddiyatlarning
kuchli a’zolari esa belgining darajasiga ko'ra yana ikkita darajali
ziddiyatlar gatarini tashkil etadi.

So'zlarning ma'no guruhlaridan yana biri — antonimlar,
garama-qarshi, zid ma'noli so‘zlar bo‘lib, ular aynigsa belgi
bildiruvchi so‘zlar—sifat va ravish kabi so‘z turkumlarida ko‘p
uchraydi: tez—sekin, katta—kichik, mayda—yirik, uzun—gqisqa,
ko ‘p—oz kabi.

Antonim grekcha so‘z bo'lib, zid nom degan ma noni bildiradi.
O‘zaro zid, gqarama-qgarshi ma’'noli til birliklariga antonimlar
deyiladi. Masalan, katta—kichik, uzog—yagqin, do ‘st—dushman kabi.
Antonimlarning leksik: yaxshi—yomon; morfologik: aqlli—aqlsiz,
frazeologik: qo ‘li uzun—qo ‘li kalra kabi ko'rinishlari mavjud. Lek-
sik antonimlarni kontekstual antonimlardan farglash kerak.
Kontekstual antonimlar fagat muayyan matn doirasidagina zidlik
xususiyatiga ega bo‘ladi. Antonimlar, asosan, belgi bildiruvchi
s0'z (ravish, sifat)larda ko'p uchraydi, ot va fe’llarda kamrog uchraydi.

Antonimlar tub va yasama bo‘la oladi: dono—nodon kabi. Juft
holda go‘llanganda esa ko‘chma ma’noni ifodalaydi. Masalan, yax-
shi-yomon gaplar (har xil ma’'nosida), erta-yu kech xayolim senda
(doim ma’nosida).

Badiiy asarlarda, xaiq magqollarida antonimlar hissiy-
bo'yoqdor uslubiy vosita sifatida nutqning ifodaliligi, ixchamligi,
o'tkirligi uchun xizmat qiladi. Masalan: bilimli kishi o ‘zar, bilimsiz
kishi to‘zar. Yaxshi bilan yursang, yetarsan murodga, yomon bilan
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yursang, golarsan uyatga. Yozuvchi va shoirlar antonimlardan
antiteza, ya’'ni tazod hosil gilishda foydalanadilar:

Har kimki vafo gilsa, vafo topg ‘usidir,
Har kimki jafo gilsa, jafo topg ‘usidir.
(Bobur)

Yaxshi otga qamchi bossang, kishnaydi,
Yomon or-chi, egasini tishlaydi.
(Xalqg og'zaki ijodidan)

O‘zbek tilshunosligida so‘zlararo ma’noviy munosabatiar
tushunchasi ostida asosan sinonimik, polisemik va antonimik
munosabatlar tushunilar edi. Keyingi davrlarda o‘zbek tilshunos-
lari so‘zlararo ma’'no munosabatlarining sinonimiya, omonimiya,
antonimiyadan tashgari giponimiya, graduonimiya, partonimiya
kabi turlarini ham ajratdilar.

Ma’nodoshlik gatorining atash va vazifa semalari bir xil, ifoda
semalari fargli bo'lgan turidan boshga yana bir boshga ma’nodoshlik
mavjud. Bunday qatorlarni ba'zi bir tilshunoslar ma’nodoshlik
deb hisoblamaydilar, bunday leksemalarning mazmun guruhlarini
alohida lug‘aviy ma’no guruhlari deb sanaydilar. Bular narsa-
buyum, belgi, harakat-holatni turli darajada atovchi leksemalar
guruhidir. So‘zlararo ma’no munosabatlari mazmuniy darajala-
nishi graduonimiya deb ataladi. Mazkur leksemalar gatori o‘zaro
darajali ziddiyatda turgani uchun daraialanish deb nomlanadi.
Jumladan; ninni — chaqaloq — go ‘dak — bola darajalanish qatorint
bola — farzand — zurriyot sinonimik gatori bilan solishtirilsa, ular
orasidagi farqni sezish mumkin.

Sinonimik gatordagi leksemalarning atash semalari bir xil,
bir turdagi narsa-buyum, belgi-xususiyat, harakat-holatni
bildiradi. Darajalanish gatorida esa umumiy atash semalari bir
xil, ammo ular ma’lum bir semaning turli darajalarini ifodalaydi,
muayyan belgi-xususiyatning oz-ko'pligiga ko‘ra o‘zaro qarama-
qarshi qo‘yadi. Masalan: shivirla—pichirla—ayt—gapir—bagir—
haygir qgatori ,ovoz miqdori“ belgisi asosida tuzilgan, bu belgi
~Shivirla“dan , haygir‘ga tomon o'sib boradi va darajali ziddiyat
gatorini hosil qiladi. Darajali ziddiyatlar tilning lug‘at boyligini
o'rganishda katta ahamiyatga ega.

Vogelikda narsa, belgi, xususiyatlararo jins-tur bog‘lanishi
juda keng tarqalgan. Bular giponimik munosabatlar deb ataladi.
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Giperonim ma’lum bir jinsning umumiy nomini, giponim esa shu
Jins turining nomlarini ifodalab keladi. Masalan: or—giperonim,
ayg ‘ir, baysal, toy, fo ‘bichogq, yo ‘rg ‘a, saman — giponimlar. Demak,
giponimik gatorni ma'no jihatidan jins-tur munosabatlari bilan
o'zaro bog‘langan so‘zlar tizimi tashkil giladi.

Partonimiya butun-bo‘lak munosabatlaridir. Butun-bo‘lak
munosabatlari ham vogelikda keng tarqalgan bo‘lib, vogelikning
bevosita in'ikosi bo‘lgan ongimizda, ongning shakli va ifoda vosi-
tasi bo'lgan tilda o'z aksini topadi. Partonimik munosabatlarda
so‘zlararo butun-bo‘lak munosabatlarini ifodalash bilan aloqa-
dor bo'lgan bog'lanishlar tushuniladi. Partonimik lug‘aviy ma’no
guruhlarida so‘zlar butun nom va bo ‘lak nom kabi turga ajratiladi.
Alohida bir butunlik nomini ataydigan so‘z burun nom deb atalad;.
Masalan: daraxt. Butunning bo‘laklarini, tarkibiy gismlarini atab
keluvchi so‘zlar esa bo‘lak nom deyiladi. Masalan: ildiz, shox, barg,
rana. Bu qatordagi barg — shox — tana — ildiz so‘zlari ma’lum
o'xshashlikka ega. ya’ni butunning bo‘laklari sifatida o‘xshash-
dir.

Butun nom partonimiya fug‘aviy guruhining dominanta so‘zi
sifatida bo‘laklarni alohida bo'rttirish, uqtirish talab etilmaydigan
sharoitlarda o'z gatoriga kiruvchi bo‘lak nomlarning istaganini
almashtira oladi. Masalan, ,, Daraxtni sindirdi* gapida ,daraxt“
.shox“ so‘zining o‘rnida keladi. ,, Daraxtni kesdi“, ,,daraxtga chiqdi*
kabi birikmalarda tana yoki shox nazarda tutiladi. Demak, butun
nomning qaysi bo‘lak nom o‘rnida qo‘llanganligini muayyan mat-
niy holatdangina aniglash mumkin.

Sinonimik va graduonimik gatorlar ichida dominanta so‘z
hamisha gatorning ichida bo‘ladi, partonimiyada esa dominanta so‘z
hamma vaqt partonimik gatordan tashqgarida turadi. Sinonimik,
graduonimik, giponimik munosabatlar ot, sifat, son, olmosh,
ravish, undov va taglid so‘zlarda hosil bo‘ladi, partonimik
munosabatlar fagat ot so‘z turkumi doirasidagina bo‘ladi. Bular-
ning sinonimiyadan farqi shuki, sinonimik gatorlar bir denotatni
ifodalab keladi, partonimik va graduonimik guruhlarda esa har bir
so'z boshga-boshga narsalarni, o‘ziga xos alohidaliklarni, zotlarni
atab kelad;.

Gipontm, graduonim, partonimlarni o'rinli ishlatishni o‘r-
ganish, sinonim. omonim va antonimlarning qo‘llanishini o‘rga-
nish kabi ahamiyatlidir. Chunki ular nutgni badiiylashtirish ham-
da aniglashtirishda muhim vazifa bajaradi. Masalan:
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Kim kuchuk birla xo‘tukka gancha qilsang tarbiyat,
It bo‘lur, eshshak bo‘lur, bo‘Imaslar aslo odamiy.

(A. Navoiy)

Navoiyning mazkur baytida badiiylikka o‘zaro giperonimik
munosabatda bo‘lgan so‘zlarni (kuchuk—it; xo ‘tik—eshak) qo'ilash
orqali erishilgan.

@ Nazorat savollari

1. So‘zlar shakl va ma'no jihatdan qanday turlarga bo'linadi?

2. Omonimiya hodisasining ko‘p ma’nolilikdan fargi nimada?

3. Omonimlar qanday turlarga bo'linadi?

4. Paronimlar qanday hodisa?

5. Sinonimik gatorda sinonimiar so'zlarning joylashish tartibiga ko‘ra
ganday turlarga bo‘linadi?

6. Hassiy va uslubiy bo‘yogdor so*zlar deganda nimani tushunasiz?

7. Leksik va kontekstual antonimlaming fargi nimada?

8. Affikslar va iboralardagi omonimlik, sinonimlik va antonimiik
hodisasi qanday izohlanadi?
§. Graduonimlar nima?
10. Giponimlar deganda nimani tushunasiz?
11. Partonimiya nima va uning ganday turlari bor?
12. Graduonim, giponim, partonimlarning sinonimdan fargi nimada?
13. So'zlarning shakl va ma’no guruhlarining nutqdagi ahamiyati hagida
gapinng.

TILNING LUG'AT QATLAMLARI

Imr Tayanch tushunchalar
d’\ TN

. %0 Tayanch tushunchalarigan gqatiam, zamonaviy
qarla eski qatiam va yangi so 'z o 'zlashtirish, kalka qatlam, tarixiy
50 ‘zlar, arxaizmlar, neologizmlar, faol so'zlar va nofaol so ‘Zlar,
umumiste ‘mol so ‘zlar, iste ‘'mol doirasi chegaralangan leksika,
shevaga xos so ‘zlar, lahjalar, kasb-hunarga oid so‘zlar, atamalar,
iftimoiy chegaralangan leksika.

Hozirgi o‘zbek tilining lug'at tarkibi o‘zbek tilining butun tari-
xiy taraqqiyoti davomida shakllangandir. Undagi so‘zlarning
paydo bo'lish davri va kelib chigish manbayi ham har xildir. O‘zbek
xalqi o‘z tarixiy taraqgiyotida boshga xalglar bilan igtisodiy,
madaniy, siyosiy alogada bo'lgan va bu aloqalar tiliga ta’sir gilgan.
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Shu bois, o‘zbek tili lug‘at tarkibi ham o‘z qatlam va o‘zlashgan
gatlamga bo‘linadi.

O‘z gatlamga o‘zbek tilining o‘ziniki bo'lgan, shuningdek.
turkiy tillar uchun umumiy bo‘lgan so‘zlar kiradi: tog*, tom, til,
oyoq, og, qo‘l, yer kabi. Ularni quyidagi guruhlarga bo‘lish
mumkin:

1. Umumiy turkiy so‘zlar.

2. Umumturkiy so‘zlardan yasalgan o'zbekcha so‘zlar.

3. Chet tili elementi negizida o‘zbek tilining o‘zida, ya'ni o'zbek
tilining qo‘shimchasi go‘shilib yasalgan so‘zlar.

4. O'z va o'zlashma so‘zlarga chet tillardan o‘zlashgan
go'shimchalar qo‘shish orqali hosil gilingan so‘zlar.

O‘z qatlam va o‘'zlashgan qatlam so‘zlarini quyidagi
xususiyatiariga ko'ra farglash mumkin:

1. O‘z qatlamga oid so‘zlarning aksariyati ko‘p ma’nolidir.
O'zlashma gatlam so‘zlari bu jihatdan chegaralangandir.

2. Anig ma’nali so‘zlarning aksariyati o'z gatlamga xos, mavhum
ma’noli so‘zlarning aksariyati o‘zlashma qatlamga xos.

3. Asl turkiy so‘zlar, asosan bir va ikki bo‘g‘inli bo‘ladi.

4. Bir bo‘g‘inli so‘zlar ko‘proq undosh + unli + undosh
shakliga ega.

S. Ikki bo'g'inli turkiy so‘zlar ko‘proq ochiq bo‘g'inlardan
tuziladi: ikki, olma.

6. Turkiy so‘zlarr, 1, v, h, g tovushlari bilan boshlanmaydi.

7. Turkiy so‘zlar oxiri e (ye), u unlisi bilan tugamaydi.

8. Turkiy so‘zlar tarkibida sirg‘aluvchi j, bo‘g‘iz h tovushlari
uchramaydi.

9. Turkiy so‘zlarda birinchi bo‘g‘indan keyingi bo‘g‘inlar hech
vaqt unli tovush bilan boshlanmaydi.

10. Bog'in boshida, o‘rtasida va oxirida ikki undosh yoki unli
tovush yonma-yon kelmaydi.

11. So‘z urg‘usi oxirgi bo'g‘inga tushadi.

12. Turkiy tillarda affikslar ko‘pincha undosh bilan boshlanadi.

13. Turkiy tillarda old qo‘shimcha yo'g va boshgalar.

Umumiste’mol so‘zlari va chegaralangan leksika

O‘zbek tili leksikasining chegaralangan qatlami: zamonga
ko‘ra, territoriyaga ko‘ra va ijtimoiy holatiga ko‘ra uchga bo‘lib
o‘rganiladi.
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Hozirgi o'zbek adabiy tili nuqtayi nazaridan eskirgan
so‘zlarning jami eski qatlam, yangi so‘zlar jami yangi qatlamdan
tashqari, lug‘at tarkibidagi adabiy til uchun,odatdagi, eskilik va
yangilik bo‘yog‘iga ega bo‘lmagan so‘zlar qatlami ham bor. Bu
gatlam zamonaviy qatlam deyiladi. Demak, zamon nuqtayi
nazaridan o‘zbek tili fug‘at tarkibi uchga bo'linadi: zamonaviy
gatlam, eski qatlam va yangi qatlam.

Eskilik va yangilik bo‘yog‘iga ega bo‘Imagan so‘zlar zamonaviy
gatlam deyiladi. Eskirgan so‘zlar qatlamiga ikki xil hodisa kiradi:
hozirgi til nugtayi nazaridan so‘z ham, u nom bo‘lib kelgan
predmet, hodisa ham eskirgan, iste’'moldan chigqan bo'lsa, bular
tarixiy so‘zlar deb ataladi; narsa va hodisaning, tushuncha yoki
tasavvurning o‘zi emas, batki uning nomigina eskirgan bo'lsa,
arxaizmlar deyiladi.

Til leksikasiga eskirish xususiyati bilan bir qatorda, yangila-
nish ham xosdir. Jamiyatning rivoji, obyektiv borliq, tabiatdagi
o‘zgarishlar yangi so‘z va atamalarni ham vujudga keltiradi.
Yangi so‘zlar gatlami tilshunoslikda yangi leksika deb ham yuri-
tiladi. Obyektiv ehtiyoj tufayli va til gonun-qoidalariga mos ra-
vishda yaratilgan yangi so*zlar til lug‘at tarkibini boyitadi.

Yangi so‘zlar quyidagi yo'llar bilan vujudga keladi:

|. Affiksatsiya. So'z o'zaklariga yasovchi qo‘shimchalar qo‘-
shish bilan: (reketchi, tadbirkor kabi)

2. Komporzitsiya. O‘zakka o‘zak qo‘shish bilan: yodnoma,
kitobsevar kabi.

3. So'zlarni juftlash orqali: ishchi-yoshlar, o'‘quvchi-yoshlar
kabi.

4. O'zbekcha gisqartma so‘zlarni yaratish orqali: BMT, BuxDU,
O ‘MU kabi.

5. An’anaviy so‘zlarni yangi ma'noda qo‘llash orqali: miflat,
Ziyoral, mehnat Kabi.

6. So‘z o‘zlashtirish asosida: bakalavr, magistr, fermer kabi.

7. Kalka asosida: ekranlashtirish, radiomarkaz, radioto'lgin
kabi.

Neologizm tilga singib ketishi uchun quyidagi ikki yetakchi
talabga javob berishi shart:

1. Yangi so‘z—neologizm tushunarli bo‘lishi, ma’nosi aniq,
tinglovchisiga tez yetib boradigan bo‘lmog"i kerak.

2. U tilda mavjud va yashovchan maodellar asosida yaratilmog‘i
lozim.

57

www.ziyouz.com kutubxonasi



Ma’'nosi shu tilda so‘zlovchilar uchun tushunarli va
umumgo'*llanish xususiyatiga ega bo‘lgan so‘zlar umumiste’moldagi
leksika deyiladi. Bunday so'zlaming go‘llanish doirasini na territorial
jihatdan, na inson faoliyatining biror sohasi bo'yicha chegaralab
bo'Imaydi.

Umumiste’mol leksika so‘z turkumiarining barchasiga oiddir.

Iste’mol doirasi chegaralangan leksika til lug‘at tarkibining
ajralmas gismidir. Funksional chegaralangan so‘zlarning mohiyati
ularning til leksik sistemasi elementlari bilan bo‘lgan o‘zaro
munosabatlaridan, ya’ni til leksikasini yaxlit bir holda olib
o‘rganilmagan taqdirdagina ochilishi mumkin. Funksional
chegaralangan leksikaga til sistemasida mavjud bo‘lgan dialektal
so‘zlar, kasb-hunar so‘zlari, atamalar kiradi.

Ma’lum hududda yashovchi kishilar nutqiga xos bo‘lgan
so‘zlar shevaga xos so‘zlar (dialekta) so‘zlar) deyiladi.

Dialektal so‘zlar:

leksik (so‘z): qumursqa—chumoli;

morfologik: -da o‘rnida -ga ishlatilishi;

fonetik: ena — ona, jur — yur ko'‘rinishlarga ega.

O‘zbek tilida shevalar uch lahjaga birlashadi: gorlug-chigil-
uyg'ur lahjasi, o‘g'uz lahjasi, gipchoq lahjasi.

Biror kasb-hunar egalari nutqiga xos so‘z yoki iboralar kasb-
hunarga oid so‘zlar deb ataladi. Bizning Vatanimiz qadim-gadim-
dan hunarmandlar o'lkasi bo‘lgan, shu bois bizda kasb-hunarlar
va ularni atovchi so'zlar juda ko'p. Jumladan, kulolchilik,
duradgorlik, ko'nchilik, chorvachilik, dehgonchilik kabi soha-
larga oid leksika mavjud. Shuningdek,. ijtimoiy chegaralangan
so‘zlar — jargon va argolar ham nofaol so‘zlar deb hisoblanadi.

Til lug‘at qatlamining boyish yo‘llari:
so‘z o‘zlashtirish

Bir tildan ikkinchi tilga ba’zi bir til elementlarining gabul
qilinishi, o‘tishi so'z o‘zlashtirish deb yuritiladi. Ma'lum bir tilga
gabul qilingan so‘z quyidagi talablarga javob berishi kerak:

1. O‘zlashgan so‘z uni qabul giluvchi til qonuniyatlariga
bo‘ysunadi.

2. O'zlashgan so'z xuddi o‘z so‘zidek tabiiy va aniq bo‘ladi.

3. O‘zlashma so‘z jamoa nutqiga o‘tgandagina o‘zlashmaga
aylanadi.
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O‘zlashma so‘zlar uch xil yo‘l bilan gabul gilinadi:
1. So'z o‘zgarishsiz aynan olinadi.

2. So‘z kalkalab olinadi.

3. So‘z aralash (yarim kalka) qilib olinadi.

@ Nazorat savollari

O‘zbek tili leksikasi ganday lug'at qatlamiariga bo‘linadi?

O'z qatlam so‘zlari qanday guruhlarga bo'linadi?

O¢zlashgan gatlam so‘zlarini ganday farglash mumkin?
Zamonaviy gatlam deganda nimani tushunasiz?

Eskirgan va yangi so‘zlar ganday guruhlarga ho‘linadi?

Sa'z o‘zlashtirish ganday yo‘llar bilan amalga oshiriladi?
Qanday so‘zlar umumiste’moldagi so‘zlar deb ataladi?
1ste'mol doirasi chegaralangan leksikaga qanday so'zlar kiradi?

00 N A A BN

IBORALAR LUG‘AVIY BIRLIK SIFATIDA

@ Tayanch tushunchalar

Frazeologiya, frazeologik buwnlik, frazeologik chatishma,
frazeologik qo'shilma, frazeologik polisemiya, frazeologik
omonimiya, frazeologik antonimiya, kalka.

Frazeologiya iboralar, ya'ni turg‘un birikmalar hagidagi
ta’limotdir. Frazeologiya asli grekcha so‘z bo'lib, phrasis — ibora
va logas — 1a limot yoki jfan degan ma’nolami anglatadi. Frazeologiya
leksikologiyaning tarkibida o‘rganib kelingan. Leksikologiyaning
bo'linishi natijasida u alohida tarmogq sifatida ajralib chiqgan va
nutqdagi, tildagi barcha turg‘un birikmalarni tekshirish bilan
shug‘ullangan. Bu birikmalar frazeologik birikmalar, frazemalar,
frazeologik birliklar kabi atamalar bilan nomlanadi. Bunday tur-
g'un birikmalar qatoriga, odatda, maqgol, matallarni ham
kiritishadi. Ular tilda ekspressivlik, emotsionallik, obrazlilikni
oshirish uchun go‘llaniladi. Masalan: sodda—qo'y og ‘zidan cho‘p
olmagan kabi.

So‘z ham, frazeologik birikma ham lug‘aviy birlik sanaladi va
tilning lug'at boyligini tashkil giladi. Frazeologizmlar so‘z birikmasi
yoki gaplar singari nutq jarayonida hosil bo‘lmaydi, balki ular
xuddi so‘zlar kabi tilda tayyor holda bo‘ladi. Demak,
frazeologizmlar nutq hodisasi emas, baiki til hodisasidir.
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Frazeologizmning semantik tuzilishi frazeologik ma’no va
go'shimcha ma’'no bo‘yoglaridan iborat bo‘ladi. Belgi, harakat
kabilar haqida frazeologizm ifodalaydigan ma’lumot frazeologik
ma'no deyiladi: Qizim baoshimni osmonga yetkazdi (A. Qodiriy).
Endi to'rtinchi rotani ham ratsiya bilan ta 'min qilsak, oshiq olchi
bo‘lardi (1. G ofurov) Ibora birinchi gapda harakat, ikkinchi gapda
belgi ifodalayapti.

Frazeologik ma’no obrazliligi va jozibadorligi bilan leksik ma’noli
so‘ziardan biroz farglanib turadi. Ayrim frazeologizmliarni bir so‘z
bilan ifodalab bo‘lmaydi. Masalan: Qildan qiyiq topib, janjal
chiqarardi. Qosh qo‘vaman deb ko‘z chigarib go‘ydi.

Iboralar ma’no jihatdan uchga bo‘linadi, bular: frazeologik
butunlik, frazeologik chatishma va frazeologik go‘shilma.

Iboraning ma'nosi tarkibidagi so'zlarning leksik ma’nolari
asosida izohlansa (shu leksik ma’nolaming yig'indisidan kelib chiqsa
va ular bilan bog‘lansa), frazeologik butunlik deyiladi. Masalan:
yog' tushsa yalaguday—toza, to'ydan oldin nog'ora chalmog—
ovoza qilmog, nog'orasiga o‘ynamog—gapiga kirmoq kabi.

Iboraning ma’nosi tarkibidagi so‘zlarning leksik ma’nolariga
bog'liq bo'Imasa va ulardan boshgacha ma’noni ifodalasa, frazeo-
logik chatishma deyiladi: To‘nini teskari kiymog—arazliamog,
oyog‘ini qo‘liga olib—tez; qovog‘idan gor yog‘ib—o ‘pkalamogq,
qattiq xafa; og ‘7 qulog ‘ida—juda xursand kabi.

Iboraning ma’nosi tarkibidagi so‘zlardan birining leksik
ma’'nosi bilan bog'lansa, frazeologik qo‘shilma deyiladi. Bularda
bir s0‘z 0‘z ma’nosida, boshqgasi esa shu birikma tarkibida ko‘chma
ma'noda qo‘llanadi. Masalan: og'ir yigit, gapning tuzi,
dehgonchilikning tili, baxt eshigi, gartiggo ‘! kabi. Bulardagi og‘ir,
tuz, til, eshik, gartig so‘zlari shu o‘rinda ko‘chgan ma’'noda
qo'llangan.

Frazeologik birikmalar bir butunligicha, yaxlitligicha gapning
bir bo'lagi sifatida qaraladi. Ular gapda sifatlovchi aniqlovchi,
garataichli aniglovchi, to‘ldiruvchi, kesim vazifalarida kela oladi.
Masalan: lonning yog ‘ini yalagan odam. Yer tagida ilon qimirlasa,
biladi kabi.

1kki va undan ortig ma’noga ega bo‘lgan iboralarga frazeologik
polisemiya deyiladi.

Bosh ko‘tarmoq: ) sog'aymogq; 2) qaramoq; 3) qo ‘zg‘olon
gilmog.

Ko'zi ochildi: 1) tushunmog; 2) ko ‘rmoq kabi.
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Bir xil so‘zlardan tuzilgan, ya’ni shakllari o‘xshash, ammo
ma'nolari har xil bo‘lgan iboralar frazeologik omonimiya deyiladi:
Uyni boshiga ko‘tarmogq — janjal gilmoq, onasini boshiga
ko‘tarmoq — juda e ’zozlamogq kabi.

Shakllari har xil, ma’nolari bir-biriga yagin bo‘lgan iboralar
frazeologik sinonimiya deyiladi: Toqati tog bo ‘Imog — sabr kosasi
to Imoq kabi. Lug‘aviy birlik sifatida frazeologizmlar so‘zlar bilan
sinonimik gator tashkil qiladi: sevmogq — ko ‘ngil qo ‘ymoq, yaxshi
ko ‘rmoq kabi.

Qarama-qarshi ma’no ifodalovchi iboralar frazeologik anto-
nimiya deyiladi: Qo li uzun — qo'li kalta, ko‘ngli oq — ichi gora
kabi.

Frazeologizmlarning asosiy gismi 0‘z qatlamga oiddir. Ammo
o‘zlashgan qatlam iboralari ham bor. Iboralar ba’zan yarim kalka,
ba’zan to‘liq kalka bilan o‘zlashtiriladi. Masalan: dili siyoh bo Idi—
yarim kalka, panja orasidan qaramoq — cmompems cké03b narvibi,
hech bo Imagandan ko'ra, kech bo’lgani yaxshi — nyuitie noamso,
yeMm Hukoraa — to'lig kalka kabi.

Nazorat savollari

1. Timiy adabiyotlarda turg'un birikmalar qanday nomlanadi va u
tilshunoslikning gaysi bo'limida o' rganiladi?

2. Iboralar ganday turiarga bo'linadi?

Frazeologik chatishmalar qanday tuziladi?

4. Frazeologik qo‘shilmalar va butunliklar qganday umumiy xususiyatga
ega?

. Iboralarning nutqdagi ahamiyati nimada?

. Turg'un birikmalar tilda qanday usullar hilan o‘zlashtiriladi?

w

A La

LEKSIKOGRAFIYA
@" Tayanch tushunchalar

Leksikografiya, lug ‘atshunoslik, lug ‘at, gomusiy (ensiklopedik),
lingvistik, izohli, sohaviy yoki terminologik lug‘atlar, uyali yoki
uyadosh lug‘atlar. Tkki tilli va ko p tilli tarjima lug‘atlari.

Leksikagrafiya yunoncha ,so‘zlarni yozaman“ demakdir.
Ma’lum bir til yoki ikki va undan ortiq til so‘zlarini yig‘ib,
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sistemalashtirilgan holda lug‘at tarzida chigarish leksikografiya
deyiladi. Leksikografiya lug‘at va lug'atchilik to‘g‘risida bahs
etadi.

Turkiy xalglar tarixida lugatchilik bilan shug‘ullanish katta
o'nin tutgan. Jumladan, XI asrda yashagan tilshunos olim Mahmud
Koshg'ariy tomonidan yaratilgan ,,Devonu lug'otit turk* asari,
prof. S. Mutallibov tomonidan uch tom va indeks tarzida 1961 —
1963-yillarda gayta nashr ettirildi. ,Attuhfatuz zakiyati fillug‘attit
turkiya® lug‘ati Mahmud Koshg'ariy lug‘atidan keyin yaratilgan
gadimgi lug‘atlardandir. Bu lug‘at uch qismdan iborat: 1. Kirish;
2. Lug‘at tarjima. 3. Grammatik ma’'lumotlar. Har 2 lug‘at ham
juda katta tarixiy va ma’rifiy ahamiyatga ega.

Turkiy tillarning keyingi taraqqiyotida XVI—XI1X asrlarda
qator filologik xarakterdagi lug‘atlar yozilgan. Tole Hirotiyning
~Badoye ul-lug‘at® (1500), Alisher Navoiy asarlari uchun muallifi
noma’lum va lug‘atdagi birinchi so‘zi bilan yuritiladigan ,,Abushga“
(Er va erkak) nomii lug‘at XVI asrning birinchi yarmida vujudga
kelgan. 1736—1747-yillarda Mirza Mahdixon tomonidan ,,Sangloh*
nomli ,,Chig‘atoycha-forscha* [ug'at tuzildi. Bu lug‘atning
gisqartirilgan varianti ,,. Xulosai Abbosiy* deb ataladi. Unda 8000
so'z bor. 1880-yilda Shayx Sulaymonning ,,Chig‘atoycha-turkcha
lug‘ati“ maydonga keldi. L. Budagovning 1868—187]-yillarda rus
tilida nashr qgilingan ikki tomlik ,, Turkcha-tatarcha giyosiy Jug‘ati
va V.V. Radlovning ,, Turk tillari lug‘ati tajribasi“ nomt lug*atlari
nashr etildi.

O'rta Osiyoning Rossiya tomonidan istilo qilinishi munosabati
bilan harbiy va ma’muriy ishlarning talablariga ko‘ra o*zbek tilini
o‘rganish ehtiyoji tug'ildi. Shu munosabat bilan o‘zbek tiliga doir
grammatika va lug‘atlar nashr gilindi. Bu davrda o‘zbek xalqi
»sart“, uning tili ,sart tili* deb yuritilar edi. Shuning uchun
V.1. Nalivkin, M. Navlivkinalarning , Pyccko-capToBckunii u
CapTOBCKO-PYCCKMit cnoeapb® lug‘ati 1907-yilda Toshkentda nashr
etildi. M. Preobrajenskiyning ,,KapmaHHBIt pyccKoO-CapTOBCKHA
cnopape” kichik lug‘ati 1917- yil Toshkentda nashr ettirildi. 1933—
1940-yillarda T. N. Qori Niyoziyning ,,Ruscha-o‘zbekcha matematika
terminlari so‘zligi“ (1933), N. Sayfulmulkovning ,,Ruscha-
o'zbekcha paxtachilik terminlari so‘zligi“ (1933). S. Sahobid-
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dinovning ,,Ruscha-o‘zbekcha botanika terminlari so‘zligi (1939),
V. V. Reshetovning ,,Qisgacha o‘zbekcha-ruscha lug*at“i (1936) va
boshqalar nashr etildi.

Ikkinchi Jahon urushi va keyingi davrda leksikografik ishlar
yanada rivojlandi. 1941-yilda A. K. Borovkov va Qori Niyoziy tahriri
ostida ,,Qisgacha o'zbekcha-ruscha lug‘at* nashr etildi. 1959-yilda
Moskvada ,,O'zbekcha-ruscha lug‘at” chiqarildi.

O‘zbek leksikografiyasi oldiga yangi vazifalar qo'yildi. O*zbek
tili bo'yicha orfografik. orfoepik, terminologik va ensiklopedik
lug‘atlar yaratish vazifasi qo‘yildi va bu ishlar 0z o‘rnida amalga
oshirildi. 1956, 1965, 1975- yillarda ,,0'zbek tilining imlo lug*ati“
nashr etildi. 1983-yilda ,,O'zbek tilining adabiy talaffuzi lug‘ati“
nashr etildi. 1963-yilda A. Hojiyevning ,,O'zbek tili sinonimlari-
ning gqisqacha lug'ati“ nashr etiidi. Sh. Rahmatullayevning ,,O'zbek
tili frazeologik iboralarining izohli lug'ati, 1976-yilda ,,O‘zbek
tilining morfem lug'ati*, shuningdek, gator toponimik va antro-
ponim lug‘atlar vujudga keldi. Shu kunlarda ,,O‘zbek tili izohli
lug‘ati“ning yangi nashri tayyorlanmoqda.

Umuman, leksikografiya lug‘atchilik va lug'at tuzish bilan
bog'liq nazariy masalalarni o‘rganadi. Lug'atlar o‘z mohiyat-
e'tibori bilan ikki turga bo'linadi:

1. Ensiklopedik, ya’ni gomusiy lug'atlar.

2. Lingvistik lug‘atlar.

Bu lug'atlar o‘zaro obyekti va so‘zligi jihatidan farq giladi.

Lingvistik lug‘atlarning obyekti so‘zdir. Bunday lug‘atlar
so'zlarning semantikasi, grammatik xususiyatlari, imlosi, talaffuzi,
etimologiyasi va h.k. haqida ma'lumot beradi.

Lingvistik lug‘atlarning so‘zligida barcha mustagil va yordam-
chi so'zlar qayd etiladi. Ensiklopedik lug‘atlar so‘zligida termin-
lar. tarixiy hodisa nomlari va atogli otlar qayd etiladi. Lingvistik
lugtatlar bu jihatdan neytraldir. Ensiklopedik lug‘atlar Sharq
xalqlari tilida qomus deb vuritiladi.

Kishilik bilimining barcha sohalari yoki biror sohasi bo'yi-
cha sistemalashtirilgan ma’lumotlarni beradigan lug‘atga
ensiklopedik lug‘at deyiladi. Ensiklopedik lug‘atlar o‘z xarak-
teriga ko‘ra ikki xil: umumxarakterdagi ensiklopediya va max-
sus ensiklopediyalardir. Umumxarakterdagi ensiklopediya ilmning
barcha schalari bo‘yicha, mashhur shaxslar, olimlar, shoirlar

63

www.ziyouz.com kutubxonasi



hagida birmuncha keng ma’lumot beradi. Bunday ensiklope-
diya rus tilida 66 tomda (BC3) nashr etilgan. Hozirgi vaqtda
O‘zbekiston Milliy ensiklopediyasining o‘n jildi nashrdan
chiqdi.

Maxsus qomusiy lug‘atlarga Tibbiyot ensiklopediyasi, Ada-
biyotshunoslik ensiklopediyasi va h.k. kiradi. Filologik lug‘atlarda
ma’lum bir tildagi so‘zlar va iboralar ma'nosi izohlanadi yoki
ularning ikki, uch tildagi tarjimasi beriladi. Shu xususiyatiga ko‘ra
bunday lug‘atlar avvalo ikkiga bo‘linadi: bir tilli va ikki yoki ko‘p
tilli lug‘atlar. Bir tilli lug‘atlarga izohli lug‘atlar, ikki yoki ko‘p
tilli lug‘atlarga tarjima lug'atlari kiradi.

Lug‘atlar uch nuqtayi nazardan tasnif gilinadi:

1. Hajm nugtayi nazaridan.

2. So‘zlikning berilish usuli nuqtayi nazaridan.

3. Magsad nuqtayi nazaridan.

Lingvistik lug‘atlar hajm nugqtayi nazaridan ikki tipga: umumiy
va maxsus lug‘atlarga bo‘linadi. Bu tip lug'at so‘zligi jihatidan farq
giladi. Umumiy lug‘at so‘zligi til leksikasini barcha turkumiar
doirasida, barcha qatlamlar bo'yicha aks ettiradi. Maxsus lug‘at
so'zligidagi til leksikasi ma’lum magsadga ko'ra 3 tipga bo‘linadi:
katta, o‘rtacha va kichik lug‘atlar.

Terminlar, dialektal so‘zlar, barcha so‘z turkumidagi so‘zlarni
o'z ichiga olgan mukammal lug'atga katta hajmdagi lug‘at yoki
akademik lug‘at dcyiladi. Bunday lug*atlar ko‘proq izohli, tarixiy,
imloviy bo‘ladi. O‘zbek tilida bunday lug‘atlar hali yaratiimagan.
Dunyo miqgyosida yaratilgan bunday lug‘at ,Katta Oksford lu-
gati“, ,Xazina lug‘at, ,, Trench lug‘at“ nomlari bilan tilga olinadi.
Uni tuzish masalasi [928-yilda R. Trench tomonidan ko‘tarilgan.
Bu lug*at 1933-yilda 12 tomda gayta nashr etilgan.

Yana shunday lug‘atlarga misol sifatida 17 tomdan iborat rus
tilining akademik lug atini ko‘rsatish mumkin.

O‘rtacha lug‘atlar tipiga normativ lug'atlar ham Kkiritiladi.
O'rtacha tip lug‘atlariga 1950— 1955-yillarda nashr etilgan ..Ruscha-
o'zbekcha lugat*, 1959-yilda nashr gilingan ,,O‘zbekcha-ruscha
lug‘at“, ,,O‘zbek tili izohli lug‘ati“ va barcha imlo, ters, tematik,
dialektologik lug‘atlarni ko‘rsatish mumkin.

Maxsus lug‘atlar tipiga yon lug'atlar va maktab lug‘atlari
kiritiladi. Maktab lug‘atlari so‘zligida ko*proq darsliklarda go‘llangan
so‘zlar beriladi.
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Kichik lug'atlar so‘zligi qanday magsadga ko‘ra chegara-
langanligiga ko'ra 3 tipga bo‘linadi: leksik gatlamlar lug*ati; leksik
tanlangan lug'at; terminologik lug*at.

Leksik gatlamlar lug‘atiga so‘zligi sinonimlar, omonimlar,
frazeologik birliklar va h.k. dan tashkil topgan lug‘atlar kiradi.
A. Hojiyevning ,,Sinonimlarning qisqacha lug‘ati*, Sh. Rahma-
tullayevning ,,O'zbek tili gisqacha frazeologik lug‘ati* kabilar
shunday lug‘atlar jumlasidandir. Leksik tanlangan lug‘atlar
so‘zligiga biror muallif, biror yodgorlik. biror asarga oid so‘zlar
kiritiladi. Masalan: Borovkovning ,,O‘rta Osiyo tafsiri leksikasi“,
E. Fozilovning ,,Ctapoy36ekckuii a3nik“ lug‘ati va boshqalar.
Terminologik lug‘atlarda biror fan yoki biror kasbga oid terminlar
beriladi: Masalan: S. lbrohimovning , Paxtachilik terminlari
lugrati* (1934), N. Mamatovning ,,Paxtachilik terminlarining
gisgacha izohli lug‘ati“ (1964), N. Hotamovning ,,Adabiyot-
shunoslikdan qisqacha ruscha-o‘zbekcha terminologik lug‘at“i
(1960) va boshqalar.

So‘zlik lug'atning mazmunini tashkil etadi. So‘zlik lug‘at uchun
tanlangan so‘zlar ro‘yxati bo‘lib, bu ro‘yxat ma'lum tartibda
beriladi. Mana shu so‘zlikning berilish usuli nuqtayi nazaridan
lingvistik lug*atlar 3 turga bo‘linadi:

I. Alfavit tartibidagi lug‘atlar.

2. Tematik lug‘atlar.

3. Uyali lug‘atlar.

Alifbo tartibli lug‘atlarda so‘zlikni tashkil etgan so‘zlar ro*yxati
,»sirtgi* va ,,ichki“ alifbo tartibi bo‘yicha beriladi.

Tematik lug‘atlarda so‘zlikni tashkil etgan so‘zlar ro‘yxati
ma’lum mavzularga bo‘lib beriladi, bunda so‘zlar avval so‘z
turkumlari bo'yicha ajratilib (ot, sifat, fe'l), so‘ngra ular ichki
tematik bo'linishlar bilan beriladi. Tematik lug‘at 1975-yil
Toshkentda nashr etildi. Tuzuvchilar N. Tixonov, N. Hotamov,
S. Yemelyanova, M. Tixonovalardir. Lug‘at so‘zligidagi so‘zlar 16
tematik gismga bo‘lingan bo'lib, ,Yer”, ,Osmon“, ,,Qazilma
boyliklar“, , O‘simliklar”, ,,Odam® kabi nomlangan. Lug‘at
ruscha-o‘zbekcha tarjima lug‘atidir.

O‘zbek leksikograflari oldida uyadosh so‘zlar lug‘atini yaratish
vazifa bo‘lib turibdi.
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Nazorat savollari

Leksikografiya nimani o‘rgatadi?

O‘zbek lug'atshunosligi tarixi haqida so‘zlab bering.
O‘zbek tilida eng birinchi lug‘atni kim tuzgan?
Lug'atlar qanday turlarga bo‘linadi?

Qomusiy va lingvistik lug‘atlarning fargi nimada?
Bir tilli lug‘atlarga ganday lug‘atlar kiradi?
Tagima lug‘atlari ganday lug‘atiar sanaladi?

K27 So‘zni leksik tahlil qilish tartibi

1) so‘zning bir ma’nali yoki ko'p ma'noli ekanligi;

2) so‘zning asl lug’aviy ma’nosi va kontekstdagi ma’nasi;

3) so‘zda ko‘chma ma’no hosil bo'lish usuli;

4) so‘zning shakl va ma’no munosabatiga ko'‘ra gaysi guruhga kirishi va
uslubiy bo'yog'i;

5) so‘zning gaysi gatlamga kirishi;

6) qo‘llanilishiga ko‘ra gayst guruhga Kirishi.

NS LN -
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IV. MORFEMIKA VA SO‘Z YASALISHI

SO‘ZNING MORFEMIK TARKIBI: O*ZAK, NEGIZ,
AFFIKSAL MORFEMALAR

@ Tayanch tushunchalar

:‘i‘ay B 0 'zak, negiz, affikslar, so‘z yasovchi affikslar, shakl
hosu gituvcnuar, so ‘z o ‘zgartiruvchilar, affiksal omonimiya, affiksal
sinonimiya, affiksal antonimiya.

Morfemika tilshunoslikning bir gismi bo*lib, tildagi so‘zlarning
ma'noli gismlari haqgidagi ta’limotdir. So‘zning ma’nali gismlari
morfemalar deyiladi (yunoncha morphe — shakl degan ma'noni
bildiradi). Masalan, kuylagan, ko‘kardi, paxtazorda, ishchilar
so‘zlarining har birida uchtadan morfem bo‘lak bo‘lib, birinchisi
(kuy, ko‘k, paxta, ish) o‘zak morfemalar, keyingilari esa (-/a, -
gan, -ar, -di, -zor, -da, chi,-lar) affiksal morfemalardir.
Morfemalar bildiradigan ma’nolar turli-tuman. Lekin asosiy
xususiyatiga ko‘ra morfemalar ikki turga bo‘linadi: o‘zak morfema
va affiksal morfema.

O‘zak morfema — so‘zda albatta ishtirok etadigan, leksik ma'no
ifodalay oladigan morfemadir. O‘zak morfema so‘z yasalishi uchun
ham, shakl yasalishi uchun ham asos bo‘la oladi. Masalan: ishchi,
ishchan, ishsiz (ish s0'zi — so‘z yasalishiga asos bo‘layapti); ishni,
ishda, ishga, ishdan (ish s0'zi — shakl yasalishiga asos bo‘layapti).

So‘zga turlicha affikslar gqo‘shilganda ham, o‘zak morfema-
ning ma’'nosi yo'golmaydi. Undan yasalgan yangi so‘zlarning —
yasalmalarning ma'nosi har vaqt o‘zak marfemaning ma’nosi bi-
lan bog‘langan, shu ma’noga asoslangan bo'ladi. Jumladan, bil,
og'ir, bosh, mehnat, asal o'zak morfemalardan yasalgan bilim,
bilimdan, og'irlik, boshliq, boshlamoq, mehnatkash, asalchi,
asalchilik kabi yasama so‘zlarning ma’nosi yuqoridagi o‘zak
morfemalarning ma’nosiga asoslanadi.

Affiksal morfema. Affiksal morfemalar (lotincha affixus —
»bog‘langan“, , biriktirilgan“) o‘zak morfemaning mazmuniga har
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xil qo‘shimcha ma’nolar qo'shadi. Affiksal morfema mustagqil
leksik ma'no ifodalay olmaydigan, so‘zning leksik yoki grammatik
ma'nolarining shakllanishida xizmat giladigan morfemadir: kuchlii,
harakarchan, ishla, do'stona, (so‘z yasayapti); uylar, uyim, uyga
(shakl yasayapti).

So‘z tarkibida affiksal morfema (affiks) hamma vaqt ishtirok
etavermaydi. Masalan: ish, odam, suv, havo, daraxt, qush, tosh
kabilar.

Ba’zi so‘zlar shakliy jihatdan o‘zak yoki affiksal morfemadan
yoki har ikkalasidan tashkil topgandek ko‘rinishi mumkin. Lekin
bu so‘z gismlarga ajratilganda har bir qismning o‘z ma'nosi
bo‘lmasa, bir o‘zakka teng bo‘ladi, ya'ni uni o‘zak va affiksal
morfemaga ajratib bo'Imaydi. Masalan: qulogchin — so‘zidagi qu-
log mustaqil ma’no ifodalaydi. Lekin undagi -chin gismining
ma’nosi haqida gapirish giyin, shunga ko‘ra uni morfema deb
bo‘lmaydi. Demak, qulogchin so‘zi morfemalarga (ma’noli
gismlarga) ajratilmaydi. Shuningdek, f#irik, tiril so‘zlarida -ik, -il
ning affiksligi sezilib turibdi. Lekin ~tir qismi biror ma’noga ega
emas. Shu jihatdan bu so‘zlarni ham morfemalarga ajratib bo*Imaydi.
Kunda, chindan so'zlaridagi kun va chin qismi hozirgi kunda
mustaqil ma’no ifodalaydi; -da va -dan gismlari kelishik ma’nosini
ifodalovchi sa‘z shaklini yasaydi. Lekin ular kunda, chindan so’zi
doirasida 0’z ma’no va vazifasini yo‘gotgan. Shu sababli bu so‘zlar
ham morfemalarga (ma'noli gismlarga ajratilmaydi).

O'zak ifodalaydigan ma’no so‘zga xos leksik ma’noning
o'zagini, asosini tashkil etadi. Affiksning ma’nosi esa yordamcht,
go‘shimcha ma’no bo‘lib, o‘zak ma’'nosiga nisbatan ancha
umumiyligi bilan farqlanadi. Masalan: suvchi, sporichi, traktorchi,
betonchi, dutorchi so‘zlarida har bir o‘zak morfema (suv, sport,
traktor, beton, dutor) aniq bir predmet nomini bildirgani holda,
ularga go‘shilgan -chi affiksi (affiksal morfema) fagat bisr umumiy
ma’noni — bajaruvchi (shug‘ullanuvchi) shaxs oti ma’nosini
bildiradi.

O‘zak morfema o‘z anig ma’nosidan uzoqlashib, umumiy
ma’no ifodalaydigan vositaga, ya'ni affiksga aylanishi mumkin.
Masalan: ishxona, choyxona, bosmaxona, talabnoma, ruxsarnoma,
taklifnoma so‘zlaridagi xona, noma elementi o'z leksik ma’nosidan
uzoglashib, so‘z yasovchi vositaga aylangan.
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So‘zlarni o‘zak va affiksal morfemalarga ajratishda bu
morfemalarning ma’no ifodalay olishiga e’tibor berish kerak bo‘ladi:
Qulogchin so‘zida — chin elementi ma'no ifodalaydi; tiril, tirik
so‘zlarida esa f#ir qismi ma’'noga ega emas. Shuningdek, -xona,
-noma, -xo ‘r kabilar aniq o‘zak morfema ma’nosidan uzoqlashib,
affiksal morfemaga aylangan. Morflar turli ko*rinishlarga ega bo‘ladi.
Masalan: ishla so'zidagi -/a elementi hayda so‘zida -da shaklida kelgan
(lekin hay-havla fe’lida yana -/a shaklida go'llangan), hozir
ajralmaydigan unda so‘zida ham aslida shu -da affiksi bor (un—
ovoz). Bu -/a va -da ko'rinishlari umumiy tarzda morfema deyiladi.
Bu turli ko‘rinishdagi gismiar, morflar bir-biriga nisbatan allomorf
sanaladi. Bu hol o‘zak morfemalarda ham ko‘rinadi: rashqgi so'zidagi
tash elementi tish tarzida ko'p uchraydi.

Morfemalar vazifasiga ko‘ra so‘z yasalishiga ham, shakl
yasalishiga ham alogador. Masalan, femirchi (affiks orqali so‘z
yasalishi), remirni (affiks orqali shakl yasalishi).

Ma'lumki, so‘z tilning eng muhim birligi bo‘lib, shakl yasash
asosiga ega bo'lishi yoki ega bo‘lmasligi mumkin. So‘zlarning
yasalishida qatnashib, har xil grammatik ma’no anglatadigan
gismlar so‘zning morfologik tuzilishini tashkil giladi. Masalan,
daftarlarimdan so'zi o'z morfologik tuzilishi jihatidan dafrar-lar-
im-dan tarzida bo'linadi. Bu so‘zda daftar — o'zak morfema, shakl
yasash asosi, -lar — ko'plik shakli yasovchi morfema, -im—
egalik shakli yasovchi morfema va -dan—chiqish kelishigi shakli
yasovchi morfema. O°‘giyotirmiz, yozdingiz, gishloglarimizda,
shaharlaringizning kabi so‘zlar ham morfologik tuzilishi jihatidan
bo‘linadi: o'qi, yoz, gishloq, shahar morfemalari shakl yasash
asosi, undan keyingi morfemalar esa shak] yasovchi vositalar —
affikslar (qo‘shimchalar) hisoblanadi.

So'zning morfologik tuzilishida shakl yasash asosi va shakl
yasovchi vosita mavjud bo‘ladi. O'zak morfema tarkibida birdan
ortig shakl yasovchi affiksning ishtirok etishiga garab uning
morfologik tuzilishi ham murakkablashib boradi: gishloglar,
gishloglari, qishloglaridan kabi. Bu vaqtda o'zak morfema tarkibida
har bir shaklning yasash asosi va yasovchi vositasi (ya'ni affiks-
lar) alohida-alohida ajratiladi; ajratish oxirgi shakldan boshla-
nadi.

So‘zning morfologik tarkibi so‘z shaklining yasalishida qat-
nashadigan komponent (tarkibiy qism)lardan iborat, masalan,
ishlarimizni so'zining morfologik tarkibi ish-lar-imiz-ni dan iborat.
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Bunda ish shakl yasalishi asosi, -lar — ko‘plik shakli yasov-
chi, -imiz — egalik shaklini yasovchi, -ni — kelishik shaklini
yasovchi.

Demak, so‘zning morfologik tarkibi shakl yasalishida asos
bo‘ladigan komponent (tarkibiy qism) bilan shakl yasovchi
go‘shimchalardan (affiks yoki yordamchi so‘zdan) iborat bo‘ladi.
So‘z tarkibi grammatik jihatdan tekshirilganda, unda ma’lum ma’no
anglatadigan qgismlarning o‘zaro bog'ligligini ko‘ramiz.

Ma’noning bir butunlikdan iborat bo'lishi, ma’no anglatish
xususiyati so‘zda ham, morfemada ham bor, lekin ular bir gancha
belgilariga ko‘ra bir-biridan farqlanadi. Ya'ni morfema va so‘z bir
hodisa emas va ular orasida quyidagi farglar mavjud:

1. So‘z morfcmalarga bo‘linadi.

2. So'z nutqda boshqga so‘zlar bilan munosabatga kirishadi.

3. So‘z gap bo‘lagi vazifasida kelish xususiyatiga ega.

4. Morfema nutqda mustaqil go‘llanmaydi.

5. Morfema ma’noli qismlarga bo‘linmaydi.

So‘zning morfem tarkibi uni tashkil etuvchi morfemalar
yig‘indisidir. So‘z birgina morfemadan iborat bo‘lishi mumkin: kuzg,
muz, oyoq, bir, sakkiz, gul. Bir morfemali so‘zlar faqat
o‘zakdangina iborat bo'lib, odatda, tub so‘z sanaladi. Eng sodda
morfem tarkibli so‘zlar tub so‘zlardir: fosh, bosh, gosh. Hamma
yasama so‘zlar kamida ikki morfemadan tashkil topadi: yoz+gi,
jon+siz, sevtgi.

Affiksal morfemaning turlari. Affikslarning har biri o‘ziga
x0s ma’noga ega. Jumladan, ishchilarga so‘zidagi -chi qo'shimchasi
so'z yasovchi bo‘lib, shaxs oti yasaydi, -lar esa fagat ko‘plik
sonni ifodalaydi, ya’ni faqat so‘z shaklini o‘zgartiradi, -ga
go‘shimchasi esa shu so‘zni boshga so‘zga bog'fash magsadida
so‘zni o‘zgartiradi. Affikslar ana shu o‘ziga xos ma’'nolari va
bajaradigan vazifalariga ko‘ra uch turga bo‘linadi: so‘z yasovchi
affikslar, shakl hosil qiluvchi affikslar va so‘z o‘zgartiruvchi
affikslar.

1. So‘z yasovchi affikslar o‘zakka qo'shilib, yangi ma’noli
so‘z yasaydi va negiz tarkibiga kiradi, shu sababli asosan o‘zakdan
keyin birinchi o‘rinda turadi. So‘z yasovchilar bir turkum doirasida
$0°z yasashi ham, bir turkumdagi so‘zdan boshqa bir turkumdagi
s0'z yasashi ham mumkin. Masalan: paxta-kor, bola-lik (otdan
ot), qir-g'in, kul-gi, bil-im (fe’\dan ot), yaxshi-lik, go‘zal-lik
(sifatdan ot) kabilar. Ba'zan bir o‘zakka bir necha so‘z yasovchi
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go‘shimchalar ketma-ket qo'shilib kelishi mumkin. Chunonchi:
tin-ch-lik, bil-im-don-lik kabi. Yasovchi affikslar so‘z vyasalishi
darajasiga ko'ra unumli, kamunum va unumsiz bo‘ladi. Hozirgi
kunda faol qo‘llanuvchi so‘z yasovchilar unumli (-chi,-li,-siz,
-l1a), so'z yasalishi uchun kamroq xizmat qiladiganlari kamunum
(-g‘in,-qin,~in,-lin,-indi), hozir yangi so‘z yasalishi uchun xizmat
qilmaydigan affikslar esa unumsiz hisoblanadi (-vul, -chil, -mand,
-dak).

Ko'p miqdorda yangi so‘z yasashga xizmat giluvchi affikslar
unumli affiks deyiladi; ish-chi, tarix-chi, traktor-chi, jang-chi,
bo yoq-chi, aql-li, bola-li, g‘ayrat-li, yeyish-li, tuz-la, og-la, joy-
la, bo'l-ma, mosla-ma, gatla-ma, bola-lik, yosh-lik, tinch-lik,
do ‘st-lik kabi.

Kamroq so‘z yasash uchun xizmat qiluvchi affikslar kamunum
affiks deyiladi: raro-gq, tirno-q, tosh-qin, yon-g‘in, qir-g‘in,
mehnat-kash, chizma-kash; ek-in, yig‘-in, tug-un, yuv-indi kabi.

Hozirgi o'zbek tilida yangi so'z yasash xususiyatini yo‘qotgan
affikslar unumsiz affiks deyiladi. Bu affikslar o‘zbek tilida ma’-
lum davrlarda yangi so‘zlar yasash uchun xizmat qilgan bo‘lsa
ham, hozirgi vaqtda tilda sanoqli so‘zlar tarkibidagina saqlanib
qolgan: goro-val, dard-chil, ep-chil, yugur-dak, kekir-dak kabi.

So'z yasovchilarning asosiy gismini o‘zbek tilining o'z affikslari
tashkil qiladi. Shu bilan birga, o‘zbek tilida boshqga tillardan
o‘zlashgan yasovchilar ham qo‘llanadi: -don,-dor,-kor,-zor kabi
affikslar tojik tilidan o‘zlashgan. Bu yasovchilar dastlabki vaqtlarda
tojik tilidan gabul gilingan so‘zlar tarkibida go‘llangan bo‘lib,
keyinchalik so'z yasash vositasi sifatida o‘zbek tilidagi so‘zlarga ham
qo'shilib, yangi so‘z yasash vazifasini o‘tay boshladi: wz-don,
kul-don, salmoq-dor. olma-zor.uzum-zor, til-shunes, tuprog-
shunos, paxia-kor, ser-suv, ne-o ‘rin kabi.

Rus tilidan gabul gilingan realist, radiatsiya, arxaizm, student,
aspirant, direktor singari so‘zlar tarkibidagi -ist, -izm, -tsiya,
-ant(-ent),-tor kabilar o‘zbek tilida so‘z yasovchi affikslar qatoriga
kiritilmaydi. Bunday so‘zlar o*zbek tilida morfemalarga ajratilmaydi,
balki yaxlit bir so‘z sifatida qaraladi.

2. Shakl hesil qiluvchi affiksiar so‘zga ko‘plik, kichraytirish,
erkalash. davomiylik, takroriylik kabi har xil go‘shimcha ma'nolar
berishga xizmat qiladi (giz-cha, oyi-jon, kitob-lar, tort-qila kabi).
Sifatlar va ravishlardagi daraja affikslari, sonlarning ma’no turini
hosil giluvchi affikslar. fe'llardagi zamon, nisbat. ravishdosh,
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sifatdosh, harakat nomi shakllarini hosil qiluvchi affikslar shular
jumlasiga kiradi. Chunonchi: giz-g‘ish, qizil-roq, besh-ta, ming-
lab, besh-ov, o‘n-inchi; yur-gan, yur-ib, yur-ish kabilar. Shakl
hosil qiluvchi affikslar o‘zakka so‘z yasovchi affikslardan keyin
qo‘shiladi.

3. So‘z o‘zgartiruvchi affikslar so‘zni boshqga bir so‘zga
bog‘lash uchun xizmat giladi va ma’lum bir vazifani bajarishga
moslaydi. Ularga otlardagi egalik, kelishik, fe'llardagi shaxs-son
(tuslovchi) qo‘shimchalani kiradi. Bularning har biri alohida tizimni
hosil giladi. Masalan: oila-m, oila-ng, oila-si, oila-miz, oila-ngiz,
oila-lari — egalik; paxta-ning, paxta-ni, paxta-ga, paxta-da,
paxtadan — kelishik; kel-dim, kel-ding, kel-di, kel-dik, kel-dingiz,
kel-dilar — tuslanish. So‘z o‘zgartiruvchi affikslar so‘zning eng
oxirgi gismiga qo‘shiladi, chunki ular so'zni asosan keyingi so‘z
bilan bog‘lashga xizmat qiladi. Masalan: paxraning tolasi, paxtani
termogq, paxtaga o'‘ramoq kabi.

Affiksal morfemalar suffiksal va preftksal morfemalarga
bo‘linadi. O‘zak morfemadan keyin qo‘shilib kelgan morfemalar
suffiksal morfema, o‘zak morfema oldidan qo‘shilib keladigan
morfemalar prefiksal (old) morfema bo‘ladi. Masalan, beg ‘arazlik,
noaniqrog so'z shakllari tarkibidagi -lik, -roq suffiksal morfemalar,
be-, no- esa prefiksal morfemalar sanaladi.

Affikslar orasida ham shakldoshlik (emonimiya), ko‘p
ma’nolilik (polisemiya), ma’nodoshlik (sinonimiya) va zidlik
(antonimiya) holatlari uchraydi. Jumladan, -den affiksi o‘rin-
joyni ifodalovchi otlarni, shuningdek, asliy sifatlarni ham yasaydi:
kuldon, suvdon — ot, bilimdon — sifat. Shuningdek, -lik: yaxshilik,
ko‘plik — ot; ko ylaklik, shaharlik — sifat; -gi: supurgi, kulgi —
ot; kuzgi, ertangi — sifat; -iq: chopiq, gilig — ot; giyig — sifat,
-a: sharshara, qahqaha — ot; sana, qona — fe’l; - siz: suvsiz,
ongsiz — sifat; to xtovsiz — ravish. Bunday holat faqat so‘z yasovchilar
orasidagina emas, balki so‘z yasovchi bilan shakl hosil giluvchilar
yoki so0‘z o'zgartiruvchilar orasida ham uchraydi. Chunonchi, -ma
go'shimchasi ot yasaydi, shuningdek, fe’lning bo'lishsizlik shaklini
ham hosil qiladi: moslama, uydirma — ot; uxlama, tegma — fe’l. -im
affiksi esa ot yasaydi (zerim) va | shaxs birlikdagi egalik qo‘shimchasi
hisoblanadi: kifobim. Bilimim so‘zida ikkita -im qo‘shimchasi mavjud:
birinchisi so‘z yasovchi, ikkinchisi egalik go‘shimchasidir. Shuningdek,
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~chogq affiksi sifat yasaydi (maqtanchoq) va otlarda kichraytirish
shaklini hosil giladi (foychogq). -log affiksi o‘rin-joy oti yasaydi
(o‘tloq, qishlog) va kichraytirish-erkalash (bo ‘taloq, gizalogq)
ma’nosini ifodalaydi. -sh,-ish affiksi harakat nomi shaklint hosil
qiladi (o ‘gish, ulg ‘ayish) va birgalik nisbatini ifodalaydi (o ‘gishdi,
quvonishdi). Tilshunoslikda bular affiksal omonimiya deb atalib,
nutqda ko'p uchraydi, shuning uchun ularni farqlay bilish
kerak.

Ba’zi so‘z yasovchi affikslar bir turkum ichida birdan ortiq
ma’nodagi so‘zlar hosil gilishi mumkin, bu affiksal polisemiya
(ko‘p ma’nolilik) deyiladi. Masalan: -gi,-ki,-¢i affikslari: narsa-
buyum oti (supurgi, tutarqi), kasallik nomi (tepki) va mavhum ot
(sevgi) yasaydi. -lik affiksi kasb-hunar oti (paxtachilik,
o0 ‘gituvchilik), mavhum ot (yaxshilik, ezgulik) va o‘rin-joy otini
(tepalik, jarlik) yasaydi.

Nutqda, aynigsa, affiksal sinonimiyaning ahamiyati katta.
Affiksal sinonimiya shaklan har xil affikslarning bir xil yoki bir-
biriga yagin ma’nodagi so‘zlar yasashidir. Ushbu hodisa bir turkum
doirasida uchraydi, chunki sinonim affikslar bir o‘zak-negizga
go‘shilib keladi. O‘zbek tilida eng faol ot yasovchi -chi affiksi
quyidagi affikslarga sinonim bo‘lib kela oladi: -shunos, -kor,
~kash, -paz, -soz, -dor. Masalan: tilchi—tilshunos, paxtachi—
paxtakor, chizmachi—chizmakash, somsachi—somsapaz, soatchi—
soatsoz, chorvachi—chorvador. Sifat yasovchilar orasida -4 va -siz
affikslari ham tojik tilidan o‘zlashgan -kor, -dor, ba-, ser-
affikslariga sinonim bo'lib kela oladi: itoatli—itoatkor, gulli—guldor,
obro'li —baobro’, jozibali—serjoziba. Ba'zan bir o'zakka ikki-uch
affiks qo'shilib kela oladi. Chunonchi: jozibali—jozibador—serjoziba
kabi. -siz — be-, no-: ishsiz—beish, o ‘rinsiz—noo ‘rin yoki umidsiz—
beumid—noumid kabi. Sifat yasovchilar orasida zid ma’'nolilik —
affiksal antonimiya hodisasi ham mavjud. Bunda turli yasovchi
affikslar bir o‘zak-negizga qo‘shilib, o‘zaro zid ma’noli so‘zlarni
hosil giladi. Masalan: ishli—ishsiz, baobro‘—beobro ‘yoki obro ‘li—
obro ‘siz, sergap—kamgap, shovgindor—shovqinsiz, o ‘rinli—noo ‘rin
kabilar. Ba'zan bu hodisa bir necha affikslar orasida yuz berishi
ham mumkin. Chunonchi: gulli—guldor—sergul—gulsiz; uguvli—
uquvsiz—beuquv, unumdor—unumli—kamunum kabilar.
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@ Nazorat savollari

Morfema nima? Uning qanday turlari bor?

Q‘zbek tilida so‘zning morfologik tarkibi ganday tuziladi?

O‘zak morfema deb nimaga aytiladi?

Negiz nima? U ganday turlarga bo‘linadi?

Affiksal morfemalar ganday xususiyatga ega?

O‘zbek tilida affiksal morfemalar necha turga bo‘linadi?

Affiksal omonimiya, sinonimiya va antonimiya hagida nimalarni
bilasiz?

NoOwLnbE WD —

O*ZBEK TILIDA SO‘Z YASALISHI USULLARI

m Tayanch tushunchalar

So ‘7 yasalishi, sinxron va diaxron so‘z yasalishi. So‘z yasa-
lishining usullari: affiksatsiya, semantik, fonetik, kompozitsiya,
abbreviatsiya.

Tildagi muayyan usul va vositalar yordamida yangi so‘z hosil
qilish so‘z yasalishi deyiladi. Tilshunoslikda ,,s0‘z yasalishi“ ter-
mini ikki ma’noda qo‘llanadi: bir tomondan, tilda yangi so‘z hosil
qilish jarayonining o‘zini bildiradi, ikkinchi tomondan esa,
tilshunoslikning so‘z yasalish tizimini o‘rganuvchi bo‘limini
bildiradi. So‘z yasalishi tilda mavjud bo‘lgan so‘z yasalishi tarkibini
va so‘z yasalishi usullarini o‘rganadi. So‘z yasalishi tizimi morfe-
mika bilan uzviy bog‘langan. Chunki so‘zning ma’noli gismlari —
morfemalar (o‘zak morfema va affiksal morfema) tilda yangi so‘z
hosil qilishning eng muhim elementlari hisoblanadi.

So‘z yasalish bo‘limi leksikologiya bilan ham uzviy bog'liq.
Grammatika esa 5oz yasalishi jarayonini boshqaradi, yangi yasal-
gan so‘zlarning qaysi so‘z turkumiga tegishli ekanligini bildiradi.
So‘z yasalishi va shakl hosil gilishda ko‘pincha bir xil yoki bir-
biriga yaqin affikslarning ishlatilishi esa so'z yasalishi bo‘limining
bevosita morfologiya bilan bog‘tanganligini ko‘rsatadi. Shuningdek,
s0°z yasalishining boshga usullari uning fonetika va sintaksis bilan
bog'liq ekanligini ko'rsatadi.

So‘z yasalishi tarkibi so‘zning morfem tarkibidan ham,
so'zning morfologik tarkibidan ham farq giladi. So*zning morfem
tarkibida har bir so‘'z ma'noli qism — morfemaga ajratiladi.
Jumladan, bilimdon so‘zi uch morfemaga bo‘linadi: bil+im-+don:
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So‘z yasalishi tarkibida esa bu so‘z yasalish asosi va yasovchi affiks
nuqgtayi nazaridan bilim+don tarzida 2 gismga ajratiladi.
Shuningdek, hilimdonlik so‘zi morfemalarga bil+im-+don-+lik tarzida
ajratilsa, so‘z yasalishi tarkibi bo'yicha bilimdon +lik deb ajratiladi.
So'zning morfologik tarkibida asosan shakl yasalish asosi va shakl
yasovchi vosita aniglanadi. So‘z yasalishi tarkibida esa so'z yasalish
asosi va so‘z yasovchi affiks ajratiladi. Masalan: adabiyotshunoslik-
dan so‘zida adabivotshunos — s0°'z yasalish asosi, -lik—yasovchi
affiks, adabiyotshunoslik — shakl yasalishi asosi, -dan—yasovchi
affiks. Demak, so‘z yasalishi tarkibida so‘zning leksik ma’no
anglatadigan qismi, so‘zning morfologik tarkibida esa grammatik
ma’no ifodalovchi gismi tahlil gilinadi.

So‘z yasalishi asoslari. So'z yasalishi asosi bo'lib kelgan lek-
sema tub yoki yasama bo‘ladi. Tub leksema morfemalarga
bo‘linmaydi: ish+la+rim, biltaman, o'qi +dim, sez + gansan
kabi so‘zlarning ish, bil, o ‘gi, sez qismi tub leksema bo‘lib, o‘zakka
teng keladi.

Yasama leksema esa tub leksemaga yasovchi affiks qo‘shili-
shidan yoki birdan ortiqg leksemaning qo'shilishidan hosil bo‘ladi:
ish-+chi, bil+im, sez-+gir, zamon~+dosh, chim+qirgar, sho ‘r+ quduq
kabi.

So‘z yasalishi, ganday usul bilan bo‘lsa-da, yvangi so‘z hosil
qilish demakdir: ish+chi — ishchi, hozir+javob— hoziriavob. Hozirgi
o'zbek tilida yasama so‘zlar juda ko'p. Lekin ular yasalishiga ko‘ra 2
xil bo*ladi:

1. Hozirgi (sinxron) so‘z yasalishi.

2. Tarixiy (diaxron) so'z yasalishi.

Sinxroma (bir vagtlilik) va diaxroma (har vaqtlilik) o‘zaro
munosabatda bo‘ladi. Sinxroma va diaxroma til mavjudligi va
taraqqiyotining ikki shaklidir.

1. Hozirgi (sinxron) so‘z yasalishida yasama so‘z tarkibidagi
go'shimchalar o‘rtasidagi munosabat jonli bo‘ladi: o‘r+im,
arra+la, randa+ia, savod+siz.

2. Tarixiy (diaxron) yasalishda yasama so‘zning ma’nosini
yasalgan so'zga nisbatan asoslab bo‘lmaydi. Masalan: ko ‘rpacha,
qattig, sillig, tiril, tirik. Ba’zi darsliklarda tarixiy yasalish morfologik
soddalanish deb ham berilgan. Bunda bir necha morfemali yasama
so‘zning tarkibi o°zgarib, undagi morfemalar o'zaro qo‘shilib,
bir tub so‘zga aylanadi. Bu quyidagi holatlarda yuz beradi:
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— asos anglatgan leksik ma’no xiralashuvi, unutilishi natijasida
yasama so‘z tub so‘z holiga keladi, affiks asosga singib ketadi: gizil,
yashil kabi,

— s0'z yasovchi va shakl yasovchi affikslar iste’moldan chigib
ketadi, ayrim so‘zlar tarkibida saglanib golgan bu affikslar so‘z
tarkibiga singib ketadi: o‘smir, gorongi, o ‘g ‘lon, kunduz kabi,

— so‘zlashuv nutqi ta’sirida yuz beradi. Jonli so‘zlashuvga
xos talaffuz so‘z tarkibidagi tovushlarning o‘zgarishiga, gisqarishiga
sabab bo‘ladi: bosvoldi, Shovot, Shobboz kabi.

Hozirgi 0'zbek adabiy tilida yangi so‘z yasash usullari 5 ta:

1. Affiksatsiya usuli.

2. Fonetik usul.

3. Semantik usul.

4. Kompozitstya usuli.

5. Abbreviatsiya usuli.

Affiksatsiya usuli. Yasalish asosiga affiks qo‘shish orqali
yangi 5oz hosil qilish affiksatsiya usuli deyiladi: suv+chi, to s+iq,
suz+ma, hozir+gi, ko‘k+ar, ko‘p+ay. Bu usul o‘zbek tilida so‘z
yasalishining eng unumli usuli hisoblanadi.

Fonetik usul. So*z urg‘usini ko‘chirish orqali yangi so‘z hosil
gilish fonetik usul bilan so‘z yasalishi deyiladi: so‘z urg‘usi ikki
so‘zni farqlashga yordam beradi. Masalan, yangi (sifat) — yangi
kitob; yangi (payt ravishi) — yangi keldi; hozir (payt ravishi) —
hozir boraman; hozir — tayyor kabi.

Semantik usul. So‘z ma’nosining o‘zgarishi asosida yangi so'z
hosil gilish semantik yoki leksik-semantik usul bilan so‘z yasa-
lishi deyiladi. Semantik yoki leksik-semantik usul yordamida so‘z
yasalishi tarixiy taraqgiyot jarayonida tildagi ayrim leksik ma’-
nolar orasidagi bog‘lanish yo‘qolib ketishi, so‘zning ayrim
shakllarida yangi leksik ma’noning yuzaga kelishi natijasida yuz
beradi. Masalan: yupga-—qalin emas (yupga qog‘oz — sifat) —
yupga — ovqatning nomi (ot); girov — yer ustida hosil bo‘ladigan
yupga qorsimon zarrachalar (kechasi girov rushibdi)— qirov — yangi
charhlangan pichoq damida qolgan metall zarrachalari (girovi
to *kilmagan pichoq).

Semantik usul bilan so‘z yasalishida so‘zning dastlabki ma’nosi
gisman saqlanishi ham, yo‘qolib ketishi ham mumkin: ulog
(echkining bolasi) ~ ulog (sport musobaqalari, ko‘pkari), ko‘k —
rang (ko 'k choy — sifat) — ko ‘’k—osmon.
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Kompozitsiya usuli. Ikki va undan ortig so‘zning qo‘shi-
lishi orqali yangi so‘z yasashga kompozitsiya usuli bilan so‘z
yasalishi deyiladi. Bu usul bilan go ‘shma, juft va takroriy so‘zlar
yasaladi.

Abbreviatsiya usuli. Qisqartma qo‘shma so‘zlar abbreviatsiya
usuli bilan hosil qilinadi. Abbreviatsiya usulida turg‘un birikma
tarkibidagi gismlar qisqartiriladi, bunda turg‘un birikma tarki-
bidagi qismlarning yopiq bo‘g‘inga teng qismlari olinadi. Nutqda
ixchamlikka erishish maqgsadida turg‘un birikma shaklidagi bir
necha so‘zdan iborat go‘shma so‘zlar gisqartirib yoziladi. Bunday
hollar fagat ot turkumida uchraydi. O‘zbek tilida gisqartma otlar
quyidagicha tuziladi va yoziladi:

1. So‘zlarning birinchi harflari olinadi va har biri bosh harf
bilan yoziladi: Birlashgan Millatlar Tashkiloti—BMT, Davlat
avtomobil nazorati— DAN kabi.

2. So‘zlarning birinchi bo‘g‘inlari olinadi: fizika fakulteti—fizfak,
ijroiya qo‘mitasi—ijroqgo'm kabi.

3. Birinchi so‘zning oldingi bo'g'ini, keyingilarining bosh
harflari olinadi va quyidagicha yoziladi: O‘zbekiston davlat jahon
tillari universiteti — O 7DJTU, Toshkent meditsina instituti
— Tosh M1 kabi.

4. Avvalgi so‘zning bosh bo‘g‘ini olinib, keyingi so‘z yaxlit
yoziladi: teleko ‘rsatuv, O ‘zgazloyiha, O ‘zdavnashr kabi.

5. Ba’zi muassasa, idora, tashkilotlarning nomlari qisman
qisqartirib qo‘llanadi: Toshkent igtisodiy faolivat milliy banki —
TIF Milliy banki, O‘zDEUAv1o kabi.

Qisqartma so‘zlardan shartli gisqartmalarni farglash kerak.
Shartli gisqartmalar so*z deb garalmaydi, bular turli muassasa va
tashkilotlarning shartli atamasi sifatida ishlatiladi: O ‘¢MU, ToshMI,
SamPl.

Nazorat savollari

1. So'z yasalishi qaysi til bo'limlari bilan bog'liq?

2. So‘z yasash ganday usullar bilan amalga oshiriladi?

3. Hozirga o'zbek tilida ganday so'z yasash usullari bor?

4. O‘zbek tilida qaysi usullarda so'z yasashdan unumli foydalaniladi?
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SO‘ZLARNING TUZILISHIGA KO*RA TURLARI

) ¥ Tayanch tushunchalar

Morfema, o‘zak, negiz, affikslar, so0‘z yasovchi affiksiar,
shak! hosil giluvchilar, so‘z o'zgartiruvchilar, affiksal omonimiya,
affiksal sinonimiya, affiksal antonimiya. So 'z yasalishi, sinxron va
diaxron so ‘z yasalishi. So‘zlarning tuzilishiga ko ‘ra turlari: sodda,
qo ‘shma, juft, takroriy va gisqartma so ‘zlar.

So'‘zlar tuzilishi jihatidan sodda, go‘shma va juft bo'ladi.
Bittagina o‘zak morfemasi bo‘lgan so‘z sedda so‘z deb atalib, u
tub yoki yasama bo'lishi mumkin. Tarkibida so‘z yasovchi affik-
si bo'lmagan sodda so'zlar tub so‘z, o‘zakka so‘z yasovchi qo‘shilib
yasalgan sodda so‘zlar esa yasama so‘z deyiladi. Chunonchi:
0'qi, keldi, bola, katta, yosh, uchovi kabi so‘zlar tub so'z; ulg‘ay,
bilim, serzavq, gishlog, ommaviy kabi so‘zlar yasama so‘z
hisoblanadi. Kamida ikki o'zakdan iborat bo‘lib, bir tushunchani
anglatadigan va bir urg'u bilan aytiladigan so‘zlar go‘shma so‘z
deyiladi. Masalan: belbog’, yeryong‘oq, gultojixo‘roz, rahmdil,
beshiktebratar, oynayi jahon, jigarrang, O‘rta Chirchiq kabi.
Qo'shma so'zlar go‘shib yozilishi yoki ajratib yozilishi mumkin.
Hozirgi o‘zbek tili imlo qoidalariga muvofig quyidagi qo‘shma so‘zlar
go'shib yoziladi:

. Qism (komponent)lari turdosh otlardan iborat bo‘lgan
qo‘shma so‘zlar: ko ‘zoynak, teshikkulcha, gultojixo ‘roz kabi.

2, Bosh gismi sifat yoki son, ikkinchi qismi esa turdosh otdan
iborat bo‘lgan qo‘shma so‘zlar: Yangiyo'l, uchburchak, mingoyoq
kabi.

3. Ikkinchi qismi -ar go‘shimchali sifatdoshdan iborat qo‘shma
so‘zlar: beshotar, kungabogar, tezpishar kabi,

4. Tarkibida umum, aro, butun so‘zlari bo‘lgan qo‘shma sifatlar:
umumjahon, xalgaro, butunittifog kabi.

5. Biror gismi mustaqil ma'no ifodalamaydigan olmosh va
ravishlar: allakim, allamahal, ozmuncha, birpas kabi.

Quyidagi go‘shma so'zlar esa ajratib yoziladi:

1. Keyingi gismi atoqli ot bo‘lgan qo‘shma so‘zlar: Kichik Osiyo,
O'‘rta Chirchiq, Markaziy Osiyo kabi.

2. Tarkibida nim, to‘q, och, tim so‘zlari bo‘lgan sifatlar: ro'g
ko‘k, tim qora, nim pushti, och yashil kabi.
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3. Shajara va jinsni bildiruvchi kishi nomlari: Muhammad Rizo
Ogahiy, Abu Ali ibn Sino, Munavvara Murod qizi kabi.

4. 1zofali birikma shaklidagi qo‘shma otlar: rarjimayi hol, shahri
azim, oynayi jahon kabi.

5. Tarkibida har va hech so‘zlari bo‘lgan olmoshlar: har bir,
hech kim, hech qaysi, har qancha kabi.

6. Qo‘shma fe’llar va sonlar: olib kelmoq, sotib olmoq, javob
bermoq, o‘n besh, yigirma ikki, ikki ming to'rt yuz o‘n olti kabi.

Juft so‘zlar ikki so‘zning ma’no va grammatik jihatdan teng
bog‘lanishidan tashkil topadi va chizigcha (defis) bilan yoziladi:
ona-bola (ona-yu bola), bog‘-bo‘ston (bog'-u bo‘ston) kabi. Juft
so‘zlar ham har xil tuzilishi mumkin:

— har ikki qismi mustaqgil go‘llanadigan so‘zlardan iborat
bo‘ladi: opa-singil, g ‘am-tashvish, katta-kichik, keldi-ketdi kabi;

— ikkala qismi mustaqil go‘llana olmaydigan so‘zlardan iborat
bo‘ladi: alg‘ov-dalg ‘ov, onda-sonda, apil-tapil Kabi.

Tilda bir so‘zning takrorlanib kelishi takroriy so‘zlarni hosil
qiladi: tez-tez, baland-baland, g‘ir-g'ir kabi. Takror so‘zlar
ma'noni kuchaytirishga, kengaytirishga yordam beradi. Ular,
asosan, ot, sifat, ravish turkumidagi so‘zlardan hosil bo‘ladi va
tarkibiga ko‘ra har xil bo‘lishi mumkin. Bunda takroriy so‘z
gismlaridan biri mustaqil, ikkinchi gismi esa mustaqil go‘llan-
maydigan so‘zlardan tashkil topadi. Mustaqil tarkibning birinchi
bo‘g‘ini takror qo‘llanganda tovush o‘zgarishiga uchragan bo‘ladi.
Masalan: choy-poy, kap-katta, yam-yashil kabi.

Nazorat savollari

1. Affiksatsiya usulida ganday so‘zlar yasaladi?

2. Kompozitsiya usuli vositasida ganday so*zlar yasaladi?

3. Qanday qo‘shma so*zlar go‘shib yoziladi?

4. Ajratib yoziladigan go‘shma so‘zlar so‘z birikmalaridan ganday
farq giladi?

5. Juft so'zlar ganday turlarga bo‘linadi?

6. Qisqartma so‘zlar qaysi usulda yasaladi va ganday yoziladi?
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AFFIKSATSIYA USULI BILAN SO‘Z YASALISHI

(Q' Tayanch tushunchalar

Sodda yasama so‘t, affiksatsiya usuli, ot yasovchi affikslar,
shaxs ofi, narsa-buyum oti, o‘rin-joy oti, mavhum ot, asliy va
nisbiy sifat yasovchilar, fe’l yasovchi affikslar, ravish yasovchi
affikslar.

Sodda yasama so‘zlar o‘zakka so‘z yasovchi affiks qo‘shish orqali
yasaladi. Bu usul affiksatsiya usuli deb atalib, o'zbek tilida barcha
agglutinativ tillardagi kabi eng keng targalgan usul hisoblanadi.
Nutgda ko‘pincha bir turkumga oid so‘zlardan ikkinchi turkum
so‘zlari yasaladi, ammo bir turkum doirasida so‘z yasalishi ham
mavjud. So‘z turkumlarining barchasi ham so‘z yasalish xususiyatiga
ega emas. Asosan, fagatgina to‘rtta mustagqil so‘z turkumi: ot, sifat,
fe'l va ravishdan so‘z yasovchi affikslar yordamida yangi so‘z yasaladi.
Biroq boshqa so‘z turkumlari (olmosh, son), shuningdek, modal,
taqlid so‘zlar va undovlar ham so‘z yasalishida asos sifatida ishtirok
etadi, ya’ni ulardan boshga turkum so*zlari yasalishi mumkin.

Ot yasovchi affikslar. Eng sermahsul so‘z yasovchi affikslar
ot va sifat turkumidagi so‘zlardan yangi so‘zlar yasaydi va ular
ifodalaydigan ma’nolariga ko‘ra to'rt xil turga bo‘linadi:

1. Shaxs oti yasovchi affikslar. Bu affikslar asosan otlarning
o‘zaklariga qo‘shilib keladi va biror narsa bilan shug‘ullanuvchi
shaxs otini yasaydi.

-chi affiksi: suvoqchi, mashinachi, dengizchi kabi. Ushbu affiks
o'zbek tilidagi eng faol va ko‘p ma’noli affiks bo'lib, deyarli barcha
shaxs oti yasovchilariga sinonim bo‘lib qo‘llana oladi. Masalan:
suhbatchi—suhbatdosh, tilchi—tilshunos, dorchi—dorboz,
mantichi—mantipaz, xizmatchi—xizmatkor, chorvachi—chorvador,
kashtachi—kashtado ‘7, gazlamachi—gazlamafurush kabi.

-dosh affiksi: sinfdosh, kasbdosh, ohangdosh, musobagadosh
kabi. Ushbu affiks ba’zan ham- affiksi bilan sinonim bo'lib keladi:
kasbdosh — hamkasbh, maslakdosh—hammaslak kabi.

-kash affiksi: chizmakash, mehnatkash, qalamkash kabi.

-kor affiksi: paxtakor, xizmatkor, san ‘atkor kabi.

-bon affiksi: bog‘bon, darvozabon, qo ychibon (qo ‘ychivon)
kabi. Bu affiks ba'zan -von deb talaffuz etilsa ham, -bon deb
yoziladi.
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-boz affiksi: dorboz, bedanahoz, kaptarboz kabi. Ba’zan -voz
deb aytilsa-da, -boz deb yoziladi.

-dor aftiksi: chorvador, aybdor, mulkdor kabi.

-gar(-kar) affiksi: savdogar, kimyogar, miskar kabi.

-shunos: o ‘lkashunos, tarixshunos, zarshunos kabi.

-soz: soalsoz, asbobsoz, kemasoz kabi.

-paz: somsapaz, oshpaz, kabobpaz kabi.

-do‘z: mahsido ‘g, do‘ppido‘z, etikdo ‘z kabi.

-x0°r: qimizxo‘r, oshxor, nonxo‘r kabi.

-go'y: nasihatgoy, xushomadgo'y kabi.

-xon: kitobxon, namozxon, g‘azalxon kabi.

-vachcha: xolavachcha, amakivachcha kabi.

~furush: nosfurush, do ‘ppifurush kabi.

-xon: kitobxon, gazetxon kabi.

-sil: yo ‘gsil (arxaik)

-ham-: hamsuhbat, hamyu1.

-parast: shaxsiyatparast, amalparast.

-(u)vchi: yozuvchi, uchuvchi.

-(o)vchi: tinglovchi, o ‘quvchi.

2. Narsa-buyum oti yasovchi affikslar. Bu affikslar fe’ldan
{ba’zan taglid so‘zlardan) ot yasaydi va negizdan anglashilgan
harakat natijasida hosil bo‘lgan yoki shu ish-harakatni bajarishga
mo‘ljallangan narsa-qurol otlarini yasaydi. Ularga quyidagi affikslar
kiradi:

-gi(-ki,-qi,-g‘i,-g‘u) affiksi: supurgi, tepki, kulgi, chopqi,
yogilg i, cholg ‘u kabi.

-gich(-kich, -qich, -g‘ich) affiksi: ushlagich, yelpig ‘ich,
ko ‘rsarkich, gisgich kabi.

-k, -q (-ik, -ig, -uq, -oq) affiksi: elak, ko ‘rik, chopiq, yutuq,
uchuq, o‘rog, so‘roq kabi. Affiks qo‘shilganda so‘rog so‘zining
0‘zagida tovush o‘zgarishi yuz beradi (so‘ra-so ‘rog) va shunday
yozilad.

-ma affiksi ko‘p ma’noli so‘z yasovchi bo‘lib, quyidagi
ma’nolarni anglatuvchi otlar yasaydi:

a) aniq narsa oti: tugma, qo ‘llanma, tortma, qurilma kabi;

b) atamalar: isitma, uyushma, yuklama, birikma kabi;

d) taom nomlari: gatlama, dimlama, giyma, suzma kabi:

e) o'rin-joy oti: bostirma, bo‘lma, pistirma kabi.

Shuningdek, -ma affiksi omoaffiks bo‘lib, fe'llarning bo‘lish-
sizlik shaklini ham hosil qiladi: uxlama, borma, kelma kabi.
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-m, -im, -um affiksi: to‘plam, kirim, chigim, yutum, uyum,
quitum kabi.

-os: affiksi: chuvvos, gulduros.

-indi affiksi: yuvindi, girindi, supurindi kabi.

-a affiksi taqlid so‘zlarga go‘shilib, yangi so‘z yasaydi: gahgaha,
sharshara, dag ‘dag‘a kabi.

Eslatma: gah-qah, shar-shar, dag‘-dag‘kabi taqlidiy so‘zlarga
-a s0°z yasovchisi qo‘shilganda chiziqchasiz, qo‘shib yoziladi.

-dak,-doq (-ildog) affiksi: yugurdak, kekirdak, qovurdogq.
higildog, shigildogq, pirildog kabi.

-g‘in, (-g‘un), -qin, (-qun) affiksi: yong‘in, qgirg'in, toshqin,
yulg‘un, uchqun, tutqun kabi.

-in, -un affiksi: ekin, yog'in, bo'g‘in, tugun kabi,

3. Ofrin-joy oti yasovchi affikslar otdan ot yasaydi. Ularga
quyidagilar kiradi:

-loq affiksi: o ‘tloq, qishloq, toshlog kabi.

-zor affiksi: daraxtzor, maysazor, gulzor kabi.

-don affiksi: guldon, siyohdon, kuldon kabi.

-iston affiksi: O zbekiston, Guliston Kabi.

-kent affiksi: G'azalkent, Xo jakent, Zarkent kabi.

-goh affiksi: oromgoh, sayilgoh, bilimgoh kabi.

-xona, -obod affiksoidlari: gabulxona, to‘yxona, choyxona,
Yunusobod, Chinobod kabi.

4. Mavhum ot yasovchi affikslar. O‘zbek tilining o‘z affikslari
bo‘lib, ular turli so'z turkumlaridan ot yasaydi.

-lik affiksi juda faol so‘z yasovchi bo'lib, ham omonimik (sifat
ham yasaydi), ham ko‘p ma’nolilik xususiyatiga ega. U quyidagi
ma’nolarni ifodalashga xizmat qiladi:

a) shaxs otlariga go‘shilib, holat-xususiyatni anglatadi: bolalik,
qarilik, onalik kabi;

b) otlarga qo‘shilib, mutaxassislikni anglatadi: tilshunoslik,
uzumchilik, zargarlik kabi;

d) biror ijtimoiy-siyosiy, ilmiy yo‘nalishga munosabat angla-
tadi: rashkilorchilik, byurokratlik kabi,

e) ot, ravish va sifatlarga qo‘shilib, holat-xususiyatnt anglatadi:
yaxshilik, yomonlik, tinchlik, do ‘stlik kabi.

-chilik murakkab affiks bo‘lib, otlarga qo‘shilib keladi va kasb-
hunar, holat-xususiyat ma’nolarini ifodalaydi: dehgonchilik,
o ‘rtoqgchilik, go ‘shnichilik kabi.
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-garchilik affiksi ham -lik so'z yasovchisidan hosil bo‘lgan
murakkab affiksdir (-gar-chi-lik): odamgarchilik, namgarchilik,
yog ‘ingarchilik kabi.

Shuni alohida eslatib o‘tish lozimki, ushbu mavhum otlarning
qaysi affiksdan yasalganini farglash uchun uning negiziga e’tibor
berish kerak. Chunonchi: gulchilik so‘zida gul, gulchi so‘zlari
mustaqil o‘zak, negizlardir. Ammo qo ‘shnichilik so‘zi esa faqat
ikki qismga bo‘lina oladi: go ‘shni-chilik. Dcmak, bu o‘rinda so'z
yasovchi -chilik affiksidir. Savdogarchilik so*zi ham uch mustagil
qo‘llanishga ega: savdo, savdogar, savdogarchilik. Odamgarchilik
s0‘zi esa 2 ga bo‘lina oladi: odam va odamgarchilik. Shuning uchun
birinchi misoclda mavhum ot yasovchi sifatida -chilik affiksi, ik-
kinchi misolda esa -garchilik affiksi ajratilishi kerak.

-ch(-inch) affiksi fe'l o‘zaklarga qo‘shilib, holat ifodalovchi
mavhum ot yasaydi. o ‘tin-ch, sev-inch, qo ‘rq-inch kabi.

-sh (-ish): qurilish, yig'‘ilish kabi.

-lashrirish: radiolashtirish, elekiriashtirish.

-v(-uv): undov, uquv.

-i: suyunchi.

Sifat yasovchi affikslar ham juda ko‘p va sermahsul bo'lib,
barcha so‘z turkumlariga qo‘shilib kela oladi. Quyidagi sa‘z
yasovchilar asosan asliy sifat yasaydi:

-li affiksi otlarga qo‘shilib egalik, mavjudlikni bildiradi: ag/li,
bolali, uyli-joyli, intizomli kabi. Ba'zan fe’l shakilariga qo‘shilib
keladi: gizigarli, o‘tirishli, minishli kabi. Ushbu affiks ser-, ba,
-dor affikslariga sinonim; -siz, be-, no- affikslariga esa antonim
bo'lib qo‘llana oladi.

-siz affiksi ega emaslikni, yo‘qlikni bildiradi: suvsiz, tajribasiz,
insofsiz kabi. U be-, no- affikslariga sinonim, ba-,-dor affikslariga
antonim bo‘lib go‘llana oladi.

-dor affiksi ham belgi-xususiyatning ko‘pligini bildiradi va
-li, ser-, ba- affikslariga sinonim bho‘lib kela oladi. Masalan: guldor—
gulli—sergul, ma'nodor—ma noli—serma’no, unumdor—unumli—
serunum, saviatli— sersavlat — basaviat kabi.

-chan affiksi: ishchan, harakatchan, giziguvchan kabi,

-chil affiksi: epchil, dardchil, kamchil kabi.

-gar (-kor) affiksi: ig‘vogar, fidokor, isyonkor kabi.

-don affiksi: gapdon, bilimdon, qadrdon kabi.

-aki affiksi: zo ‘raki, xomaki, og zaki (0g ‘iz - aki) kabi.

-mand affiksi: ixlosmand, kasalmand kabi.
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-ildoq affiksi taqlid so‘zlardan ot va sifat yasaydi: shagqildog,
shigildog, likildog kabi.

-in affiksi ot va fe'llarga go‘shilib, sifat yasaydi: yashirin, fo ‘kin-
sochin, otashin kabi.

-vor affiksi ot, ravish va sifatlarga qo‘shilib keladi: ulug ‘vor,
devonavor, mardonavor Kabi.

Tojik tilidan o‘ztashgan quyidagi prefiks (old qo‘shimcha)lar
ham asosan ot o‘zaklarga qo‘shilib keladi:

ba-(bho-): baguvvat, boodob, boxabar kabi.

be-: besabr, beg‘ubar, bemehr, beogibat kabi.

ser-: serhosil, sertashvish, serg‘alva kabi.

no-: noinsof, nojo ya, noumid, noahil kabi.

Ushbu old affikslar o‘zaro, shuningdek, -li, -siz, -dor
affikslari bilan sinonim, antonim bo‘lib qo‘llana oladi. Bu o‘zbek
tili lug‘atini boyitishga katta yordam beradi, chunki bir o‘zakdan
uch - to‘rttadan sifat hosil gilish mumkin. Masalan:

quvvatli — baquvvat, quvvatsiz — bequvvar

umidli — boumid, umidsiz — noumid

xabardor — boxabar, xabarsiz — bexabar

guldor — gulli — sergul, gulsiz

mashaqqatli — sermashaqqat, mashaqqatsiz — bemashaqqait

xush-: xushbichim, xushxabar, xushaxlog, xushro‘y kabi.

bad-: badbaxt, badaxlog, badhazm, badjahl kabi.

namo- affiksoidi o‘xshashlik ma’nosini ifodalaydi va -sifat,
-simon qo‘shimchalari vositasida yasalgan sifatlarga sinonim bo‘lib
kela oladi: devonanamo—devonasifat—devonasimon, oliftanamo,
ofimnamo, kasalnamo kabi.

-parvar affiksoidi: vatanparvar, sulhparvar, adolatparvar,
taraqqiyparvar kabi.

-parast affiksoidi: molparast, amalparast, shuhratparast,
mayparast kabi.

Quyidagi affikslar ot o‘zaklarga qo‘shilib, biror joyga, vaqtga,
narsaga xoslikni yoki o‘xshashlikni ifodalovchi nisbiy sifatlar
yasaydi:

iy (-viy): devoriy, siyosiy, ommaviy, samoviy, oilaviy kabi.

-gi (-ki, -qi): yozgi, kunduzgi, ertangi, qishki, sirtqi, tashqi
kabi.

-lik: andijonlik, gishloglik, ko ylaklik, ko ‘rpalik kabi. Ushbu
affiks ayni paytda soddalik, 10'g ‘rifik kabi mavhum otlardagi -lik
affiksiga omonim bo'lib keladi.
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-simon: odamsimon, yoysimon, tuxumsimon, sharsimon kabi.

-dek,-day: guldek, niholdek, barkashdek kabi. Ushbu affiks
ba’zan olmoshlarga ham qo‘shilib keladi: sendek, mendek kabi.

Quyidagi affikslar esa fe’l o‘zaklariga qo‘shilib kelib, asliy sifat
yasaydi:

-gin (-kin, -g‘in, -qin, -g‘un, -qun) affiksi; g‘amgin, keskin,
ozg'in, tutqun, jo ‘shgin, turg ‘un kabi.

-gir, (-kir, -g‘ir, -g‘ur, -qir, -qur) affiksi: sezgir, o'tkir,
olg ‘ir, topgir, uchqur, bo‘lmag‘ur kabilar.

-k (-ik, -uk, -ak), -q (-ig, -uq, -oq) affiksi: kemtik, kesik,
yetuk, quvnoq, yirtiq, yumuq, golog. Bunda quvnogq, porlog,
changogq so‘zlarining o‘zagida tovush o‘zgarishi yuz beradi: quvna
-oq—quvnoq, porla -oq—porloq, changa -oq—chanqoq).

-choq (-chak, -chiq) affiksi: erinchoq, kuyunchak,
magtanchogq, tortinchoq, qizg‘anchig, sirpanchiq kabi.

-ag‘on affiksi: bilag ‘on, chopag‘on, gopag‘on kabi.

-mon affiksi ham qo‘shimchali sifatdoshlarga qo‘shiladi:
ishbilarmon, ustabuzarmon, toparmon—tutarmon kabi.

Ravish yasovchi affikslar — ushbu affikslar ot, sifat,
olmoshlarga qo‘shilib, harakatning bajarilish tarzini biror narsaga
o‘xshatilishi, giyoslanishi, bajarilish holati, payti va miqgdorini
ifodalovchi ravishlar yasaydi.

-cha affiksi: yashirincha, qisqacha, o°‘rtacha, atroflicha kabi.

-chasiga affiksi: ochigchasiga, harbiychasiga, yigitchasiga kabi.

-larcha affiksi: gahramonlarcha, o ‘rtoglarcha, bolalarcha kabi.

-ligicha affiksi: tirikligicha, butunligicha, yaxlitligicha kabi.

-ona affiksi: do ‘stona, g‘oyibona, shoirona kabi.

-an affiksi: taxminan, majburan, vijdonan, tasodifan kabi.

-n (-in) affiksi: birin-ketin, qishin-yozin kabi.

-incha affiksi: yashirincha, ko ‘pincha kabi.

-lay (-layin) affiksi: butuniay, tiriklay (tirikiayin) kabi.

-day (-dek) affiksi: kechagidek, qadimgiday, mushtdek kabi.

-siz affiksi: fo‘xtovsiz, cheksiz, so ‘zsiz kabi.

-lab affiksi: kilolab, ko ‘plab, mashinalab kabi.

-chang: ko ‘ylakchang, kovushchang.

-gacha: kechgacha, tushgacha.

-siga: tikkasiga, yalpisiga.

-in: oldin, birin-ketin.

Fe'l yasovchi affikslar barcha so‘z turkumlariga qo‘shilib keladi
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va biror narsani hosil qilish, shu holatga o‘tish, shu belgiga ega
bo‘lish ma’nolarini bildiradi:

-la affiksi: fishla, varaqla, dastala, muzla, yangila, ogla, tozala,
qo ‘fla kabi.

-lan affiksi: otlan, ajablan, g'azablan kabi.

-lash affiksi: o‘rtoglash, salomlash, birlash kabi (ishla - sh,
ishla - n fe'laridagi birgalik va o‘zlik-majhullik shakllari bunga
alogador emas, bu o‘rinda yasovchi -/a affiksidir).

-a affiksi: sana(son -a), o‘yna (o'yin - a), bo‘sha, tuna, giyna
(qiyin - a).

-r (-ar) affiksi: eskir, gisqar, o‘zgar, ko‘kar, ogar, yashar
kabi.

-y (-ay) affiksi: kengay, kuchay, sarg‘ay (sariq - ay), ulg‘ay
(ulug' -ay), tiklay kabi.

-sira affiksi: suvsira, uyqusira, yotsira, begonasira, sensira,
manmansira Kabi.

-ik (-iq) affiksi: ko ‘zik, kechik, birik, yo'lig, chiniq, zo'rig
kabi.

-ira (-irla, -illa, -urla, -ulla) affiksi taglidiy so‘zlardan fe’l
vasaydi: galtira, yaltira, taqirla, yiltilla, gursulla, shovulla kabi.

-i affiksi; changi, boyi, tinchi kabi.

Affikslarning tuzilish jihatidan turlari

Affikslar tuzilish jihatidan sodda yoki go‘shma bo'ladi. Masalan:
paxtakor, paxtadan so‘zlaridagi -kor va -dan affikslari sodda
affikslardir. Demak, sodda affiksda hozirgi o‘zbek tili nugtayi
nazaridan ma’noli gismlar bo‘lmaydi, u birgina ma'noli gismdan
iborat bo‘ladi.

Qo'shma affikslar hozirda mustaqil affiks sifatida qo‘llana
oladigan ikki yoki undan ortiq affiksning o‘zaro birikib, bir affiks
(bir morfema) holiga kelishidan maydonga keladi. Masalan:
mo ‘Ichilik, odamgarchilik. Hozirgi o‘zbek tilida -chi, -lik, -gar
affikslari so‘'z yasalishi uchun xizmat qiladi, ya’ni ularning har
biri alohida bir affiksdir (suvchi, do'stlik, zargar). Mo ‘ichilik,
odamgarchilik so‘zlari tarkibidagi -chilik va -garchilik affikslari
yaxlitligicha bir affiks hisoblanadi (ular gismlarga ajralmaydi).
Chunki hozirgi o‘zbek tilida mo Ichi, odamgar yoki odamgarchi
so'zlari yo‘q. Demak, birdan ortiq affiksal morfemaning o‘zaro
birikib, bir butun holga kelishidan hosil bo‘lgan affiks go‘shma
affiks deyiladi.
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Affiksoidlar. Ba’'zi so‘zlar affiks vazifasini bajarib, ergash
morfemaga aylana boshlagan bo‘lsa ham, hali affiksga aylanib
ulgurmagan bo‘ladi. Bular affiksoidlar sanaladi. Masalan, bu uyda
10 ‘rt xona bor. Biz ishxonaga bordik. Misollardagi xona elementi
o‘rni bilan so‘z bo‘lib ham, affiks bo‘lib ham qo‘llangan. U bir
o‘rinda o‘zak morfema, boshqga o‘rinda ergash morfema. Keyingi
holda a‘rin bildiradigan affiksga juda yaqin. Masalan, muzxona —
muzlik, sartaroshxona — sartaroshlik. Jon, xon, oy elementlari
ham xuddi shunday vazifani bajaradi. Masalan, jon: gizlar—
qizlarjon, jonim otam — otajonim.

Bulardan tashgari o‘zbek tilida quyidagi affiksoidlar bor:

-talab: izzattalab, mansabtalab.
-noma: talabnoma, taklifnoma.
-umum: umumjahon, umumg‘oya.
-poya: bedapoya, g'o ‘zapoya.

-ham: hamsuhbat, hamyurt.

-obod: Yunusobod,Yangiobod kabilar.

w Morfemika va so‘z yasalishi bo‘yicha tahlil tartibi:

1) morfemaning turlari (o' zak morfema va affiksal morfema);

2) har bir morfemaning ma’no va vazifasi;

3) affiksal morfemaning turlari (so‘z yasovchi, shakl hosil qiluvchi
va so'z o'zgartiruvchi affikslar);

4) so'z qaysi usulda yasalgan (fonetik, semantik, affiksatsiya);

5) so‘z yasalishi qaysi so‘z turkumlariga xos (ot, sifat, fe’l, ravish).

‘@' Nazorat savollari

Sodda yasama so‘zlar ganday yasaladi?

Affiksatsiya usuli o‘zbek tilida nima uchun asosiy so‘z yasash usuli
hisoblanadi?

Ot yasovchi affikslar qanday turlarga bo‘linadi?

Asliy va nisbiy sifat yasovchi affikslarga qaysilar kiradi?

Fe’l yasovchi affikslar qaysi so‘z turkumlaridan fe’] yasaydi?
Qaysi ravish yasovchi affikslar omonimlik xususiyatiga ega?

Sifat yasovchilardan qaysilari sinonim va antonim affikslar
hisoblanadi? .

Unumli, kamunum va unumsiz affikslar hagida ma'lumot bering.
9. Affiksoid nima?

NemaAaw N -

o0
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Y. MORFOLOGIYA

SO*ZLARNING GRAMMATIK MA'NOLARI VA
SO‘Z TURKUMLARI TASNIF]

@ Tayanch tushunchalar

Morfologiya, lug'‘aviy ma’no, grammatik ma no, grammatik shak!,
grammatik kategoriya, so‘7 turkumlari, mustaqil so‘ turkumiari,
yordamchi so‘7 turkumlari, nomlovchi so ‘tar, ifodalovchi so ‘Zar,
ko ‘rsatuvchi so ‘zlar, alohida so ‘7 turkumlari, aloga-munosabat shakilari.

Morfologiya (grekcha: marfe—shakl va logas — so‘z, ta’limot)
s0'zning grammatik shakllari haqidagi ta’limotdir. Tilning ushbu
sathida so‘zlarning lug‘aviy va grammatik ma’nolariga ko‘ra
turkumlarga bo'linishi va grammatik kategoriyalari, so‘zlarning
grammatik shakllari, ularni hosil qiluvchi vositalar o‘rganiladi.
Har qanday so‘z tilda grammatik ma’noga ega bo‘ladi. So‘zning u
yoki bu turkumga mansubligini ko‘rsatuvchi va har bir shakli
orgali ifodalanadigan ma’nolar grammatik ma’no deyiladi.
So‘zlarning umumiy lug‘aviy va grammatik ma’nolariga ko‘ra ayrim
guruhlarga ajratilishi so‘z turkumlari deb atalib, o*zbek tilida so‘zlar
quyidagi 3 asosiy xususiyatga ko‘ra turkumlanadi:

1. Leksik-semantik xususiyat — so‘zlarning mustaqil holda
lug‘aviy ma’no anglatishi. Bu jihatdan so‘zlar narsa-buyumni
ifodalovchi so‘zlar, belgi bildiruvchi so‘zlar, harakat-holatni
ifodalovchi so'zlar kabi guruhlaiga bo'linadi. Masalan: gu/ (narsa-
buyum nomi), katta (belgi nomi), o ‘gimog (harakat nomi).

2. Grammatik o‘zgarish tizimi — so‘zlarning umumiy
morfologik xususiyatlari. Masalan: narsa-buyum nomini bildiruvchi
so‘zlar birlik-ko‘plikni ko‘rsata oladi, belgi bildiruvchilar
darajalanib kela oladi, fe'llar esa zamonni ifodalay oladi va hokazo.

3. Sintaktik xususiyatlari — so‘zlarning gapda ganday gap
bo‘lagi vazifasida kela olishi. Odatda, pradmet bildiruvchi so‘zlar
ko'pincha ega, to‘Idituvchi, harakat biffiruvchi so‘zlar ko‘pincha
kesim vazifasida keladi,

Demak, so‘zlar har uchala belgi — semantik, morfologik va
sintaktik xususiyatlariga ko'ra turkumlarga ajratiladi.
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Hozirgi o‘zbek tilida 12 ta so‘z turkumi mavjud bo‘lib, ular
yuqorida bayon gilingan 3 asosiy xususiyatga ega bo‘lish darajasiga
ko'ra, avvalo, quyidagi guruhlarga bo'linadi:

1. Mustaqil so‘zlar: ot, sifat, son, ravish, fe'l va olmosh.

2. Yordamchi so‘zlar: bog‘lovchi, ko*makchi va yuklama.

3. Alohida so‘zlar: modal so‘zlar, undovlar va taqlid so‘zlar.

Mustagqil leksik va grammatik ma’noga ega bo'lib, gapning biror
bo‘lagi vazifasida qo‘llana oladigan va shunga muvofig o‘zgarish
Xususiyatiga ega bo‘lgan so‘zlar mustagil so‘zlar deyiladi. Yordamchi
so'zlar esa, aksincha, bu xususiyatlarga ega emas, ya'ni ular
lug‘aviy ma’no anglatmaydi, morfologik o‘zgarish tizimiga ega emas,
yasalish xususiyati ham yo'q, gap bo‘lagi bo'lib ham kelmaydi.
Ular so‘z va gaplarni o‘zaro bog'lash, ularga qo‘shimcha ma’no
yuklash, so‘zlarni bir-biriga tobelash kabi turli vazifalarni bajaradi
va shu sababdan yordamchi so‘zlar deb ataladi.

Modal so‘zlar, undovlar va taqlid so‘zlar esa na mustagil
so‘zlarga, na yordamchi so‘zlarga o‘xshaydi. o‘zaro umumiy
jihatlari ham yo'q. Shuning uchun shartli ravishda 3-guruh —
alohida so‘z turkumlariga ajratiladi.

So‘zlarni turkumlarga ajratishda boshqgacha yondashuvlar ham
mavjud bo‘lib, birinchi xil tasnifda so‘zlar quyidagi beshta guruhga
bo'linadi:

1) mustaqil so‘zlar; 2) yordamchi so‘zlar; 3) modal so‘zlar;
4) undovlar; 5) taqlid so‘zlar.

Ikkinchi xil tasnifda esa so‘zlar ifodalayligan umumiy
ma’'nolariga ko'‘ra quyidagi guruhlarga bo‘linadi:

. Nomlovchi (atovchi) so‘zlar: ot, sifat, son, fe'l, ravish.

2. Yordamchi so‘zlar: bog'lovchi, ko‘makchi, yuklama.

3. Ifodalovchi so‘zlar: undovlar, modal va taglid so*zlar.

4. Ko'rsatuvchi so‘zlar: olmosh.

Tasniflardan ko‘rinadiki, so‘zlarning mustagil va yordamchi
so‘z turkumlariga bo'linishi an’anaviy tasnif hisoblansa-da, hozirgi
kunda ham o'z qimmatini yo‘qotgan emas. Biroq mustaqil so'zlarga
qaysi so‘z turkumlarini kiritish masalasi, shuningdek, ularning
tartiblanishida hozirgi kunda turlicha qarashiar mavjud.

An'anaviy tasnif bo'yicha mustagqil so'z turkumlariga 6 ta so‘z
turkumi kiritiladi va ular qutyidagicha tartibda beriladi:

Ot

Sifat

Son
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Olmosh

Fe'l

Ravish

Bunda ot, sifat, son va olmosh otga alogador so‘zlar sifatida
ko‘riladi, fe'l va ravish esa go‘yo ikkinchi qutbni tashkil etadi.
Ayrim tadgiqotchilar mustagil so‘z turkumlari tarkibiga taglid
so‘zlarni ham kiritgan holda quyidagicha tasnifni ilgari surmoqdalar:

Fe'l

Ot

Sifat

Son

Ravish

Tagqlid so‘z

Olmosh

Shuningdek, mustagil so‘z turkumlarini quyidagi guruhlarga
bo'lib o‘rganish ham mumkin:

I. Narsa-buyumni bildiruvchi so‘zlar: ot.

2. Belgi bildiruvchi so‘zlar: sifat, son, ravish.

3. Harakat-holatni bildiruvchi so‘zlar: fe’l.

4. Ko‘rsatuvchi so'zlar: olmosh.

Ko'rib turganimizdek, ko‘pchilik tasniflarda mustagqil so‘z
turkumlariga 6 ta so‘z turkumi kiritilmoqda, asosiy tafovut ushbu
s0‘z turkumlarining tartiblanishida bo‘lib, fe’l so‘z turkumi ol-
dinga o‘tkazilmoqda. Buning sababi ham ayon, albatta. Fe’l bar-
cha so'z turkumilari ichida eng katta, grammatik kategoriyalarga
boy, mukammal s